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ERER A ELOZETES UTASITASOK
Altalanos figyelmeztetések

AFIGYELMEZTETES: Mindig hagyja szabadon a készulék
boritasan vagy a beépitett szerkezetben talalhaté
szell6zényilasokat.

A FIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt eszkézokon kiviil
mas mechanikus eszkozoket ne hasznaljon a fagyasztasi
folyamat felgyorsitasara.

A FIGYELMEZTETES: Agyarté altal javasolt tipusu késziilékeken
kival mas elektromos készuléket ne hasznaljon a hitészekrény
ételtarold rekeszeiben.

A FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a késziilék hiitékore
ne séruljon.

A FIGYELMEZTETES: Akésziilék elhelyezésekor gondoskodjon
rola, hogy a tapkabel ne akadjon be és ne séruljon meg.

A FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tébb csatlakozds
hosszabbitot vagy hordozhaté aramforrast a készulék mogeé.

AFIGYELMEZTETES: A készulék instabilitasabol eredd
veszélyek elkerulése érdekében rogzitse azt az utasitasoknak
megfelelben.

& Ha a készulék R600a hitokdzeget hasznal - errdl a tipustablan
tajékozodhat -, legyen 6vatos a szallitas és a beszerelés soran,
hogy elkerulje a készulék hitbéelemeinek sérulését. Annak
ellenére, hogy az R600a kornyezetbarat és természetes gaz.
Mivel robbanasveszélyes, ha a hitéelemek sérulése miatt
szivargast tapasztalna, tavolitsa el a hit6szekrényt nyilt lang
illetve héforrasok kdzelébdl és szelléztesse néhany percig a
helyiséget, ahol a készulék talalhato.

« Ugyeljen arra, hogy a hiitészekrény széllitasa és elhelyezése
soran ne séruljon meg a hitégaz kor.
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* Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes anyagokat,
példaul gyulékony hajtdégazzal mikodd aeroszolokat.

* A készulék csak haztartasi és hasonlé kdrnyezetekben
hasznalhato, példaul;

- Uzletek, irodak és munkahelyek dolgozdéinak kialakitott
konyhak

-tanyahazak, valamint hotelek, motelek és egyéb
lakokornyezetek vendégei

- panzio tipusu kornyezetek;
- élelmezési és hasonlé nem kereskedelmi kornyezetek

Ha a konnektor nem megfelel6 a hiitészekrény dugojahoz,
azt a veszélyek elkerulése érdekében a gyartdval,
szerviztechnikussal vagy hasonldéan képzett személlyel kell
kicseréltetni.

A hitészekrény tapkabele specialis foldelt csatlakozoval van
ellatva. A csatlakoz6 specialis foldelt, 16 vagy 10 amperes
aljzathoz lehet csatlakoztatni az orszagtél fuggéen, ahol a
terméket arusitjak. Ha nem rendelkezik ilyen aljzattal, hivjon
szakembert és szereltessen be egyet.

A 8 évnél idésebb gyerekek és azok a személyek, akik
korlatozott fizikai, érzekel6 és illetve szellemi képességekkel
rendelkeznek, illetve hianyaban vannak a megfeleld
tapasztalatoknak és ismereteknek, csak felugyelet mellet
mellett vagy a készulék hasznalatara és az azzal jaro
veszeélyekre vonatkozo utasitasok ismeretében hasznalhatjak
a készuléket. A gyerekek nem jatszhatnak a készulékkel. A
gyermekek felugyelet nélkiul nem végezhetnek tisztitast és
karbantartast.

3 és 8 év kozotti gyermekek be- és kipakolhatnak a
hitészekrénybdl. Gyermekek nem takarithatjak és nem
végezhetnek karbantartasi munkakat a készuléken.
Kisgyermekek (0-3 éves korig) nem hasznalhatjak a
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készuléket. Fiatal gyermekek (3-8 éves korig) kizarélag
folyamatos fellgyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.
Id6sebb gyermekek (8-14 éves korig) és kiszolgaltatott
feln6ttek megfeleld felligyelet mellett vagy a hasznalati
utasitas ismertetése utan hasznalhatjak a készuléket.
Rendkivill kiszolgaltatott emberek kizarélag folyamatos
fellUgyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.

« Ha a tapkabel megsérult, azt a veszélyek elkerulése
érdekében a gyartoval, szerviztechnikussal vagy hasonldan
képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A készulék 2000 métert meghaladé magassagon nem
hasznalhato.

Az élelmiszerek szennyezédésének elkerllése érdekében
tartsa be az alabbi utasitasokat:

* Az ajté huzamosabb ideig torténé nyitva hagyasa jelentés
hémérseéklet-ndvekedést eredményezhet a készulék
rekeszeiben.

* Rendszeresen tisztitsa az elérhet6 vizelvezetd rendszereket
és azokat a fellleteket, amelyekre élelmiszert helyez.

* Nyers hust és halat a hitészekrény megfelel6 rekeszeiben
taroljon, hogy ne érintkezhessen mas élelmiszerekkel és ne
csOpogjon azokba.

* A két csillaggal jeldlt fagyasztérekeszek el6fagyasztott
ételek tarolasara, fagylalt készitésére és tarolasara, valamint
jégkocka keészitésére alkalmasak.

* Az egy, kett6 és harom csillaggal jelzett rekeszek egyike sem
alkalmas friss élelmiszerek fagyasztasara.

* Ha a hit6szekrényt hosszabb ideig nem hasznalja, kapcsolja
ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg és hagyja az
ajtét nyitva, ezzel elkerulheti a penész kialakulasat a hit6
belsejében.

HU -6-



SZERVIZ

* A javitasra szorul6 készulékkel forduljon a hivatalos
szervizkdzponthoz. Kizardlag eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

* Figyelem: a sajat kezilileg vagy nem szakeért6 altal végzett
javitasi munkalatok biztonsagi kovetkezményekkel jarhatnak
és érvenytelenitheti a garanciat.

» Az alabbi pétalkatrészek a modell gyartasanak megszuntetéset
kovetd 7 évig érhetdk el: termosztat, hdbmeérsékletérzékelok,
nyomtatott aramkori lapok, fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtdbzsanérok, talcak és rekeszek.

* Figyelem: a fenti alkatrészek egy része kizardlag a hivatalos
szervizekben kaphatdék €s nem minden potalkatrész
szerelhet6 be egy adott modellbe.

* Az ajtotomitések a modell gyartasanak megszuntetését
kovet6 10 évig kaphatok.

HU -7-



Régi és hibas hiitészekrények

* Ha a hlt6szekrény retesszel van ellatva, a leselejtezés el6tt torje le vagy tavolitsa el
azt, mivel a gyerekek beszorulhatnak a készulék belsejébe, ami balesethez vezethet.

» A régi hiitészekrények és fagyasztok CFC tartalmu szigetel6anyagot és hiitékozeget
tartalmaznak. Ezért Gigyeljen arra, hogy a régi hlitészekrény leselejtezésekor ne karositsa
a kornyezetet.

A régi késziilék felszamolasa
A terméken vagy a csomagolasan talalhaté szimbolum azt jelzi, hogy a terméket
nem szabad haztartasi hulladékként kezelni. Azt at kell adni az elektromos és
elektronikus berendezések megfeleld gydjtdpontjan ujrahasznositasra. Ha segit
abban, hogy ezt a terméket megfeleléen artalmatlanitsak, segit megel6zni a
kdérnyezetre gyakorolt negativ kdvetkezményeket, melyet a helytelen hulladékkezelés
okozhat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkért Iépjen

kapcsolatba a helyi hivatallal, a szemétszallito szolgalattal, vagy a bolttal, ahol azt vasarolta.

Megjegyzések:

» Akészilék telepitése és hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatot.
A helytelen hasznalatbdl eredé karokért nem vallalunk felelésséget.

» Tartson be a készlléken és a hasznalati Utmutatéban talalhaté minden utasitast, és
6rizze meg az utmutatoét a késdébbiekre.

» A készilék otthoni hasznalatra késziilt, és azt csak a hazban, a meghatarozott célokra
szabad felhasznalni. Kereskedelmi felhasznalasra nem alkalmas. Az ilyen felhasznalas
érvényteleniti a garanciat és a vallalatunk nem vallal felel6sséget a felmerul6 karokeért.

» A készlléket beltéri hasznalatra terveztiuk és csak élelmiszerek hiitésére/tarolasara
hasznalhatd, Nem alkalmas kereskedelmi felhasznalasra és/vagy élelmiszereken kivul
egyéb anyagok tarolasara. A vallalatunk a fenti megkoétések figyelmen kivil hagyasabdl
eredd karokért nem vallal felelésséget.

Biztonsagi figyelmeztetések
* Ne hasznaljon elosztot és hosszabbito kabelt. D
A sérilt, elhasznalédott vagy régi dugdkat ne hasznalja. @3(
« Ugyeljen arra, hogy ne huzza, ne hajitsa meg és ne karositsa a tapkabelt.

» Ne csavarja meg, illetve ne hajlitsa meg a kabelt, tovabba tartsa tavol a
forré fellletektdl.

fot i

* Ne hasznaljon konnektoradaptert.

» Abeszerelés utan gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel nem szorult-e
a késziilék ala.

» Akésziiléket csak felnéttek hasznalhatjak. Ne engedje, hogy a gyerekek 'b,
a hitészekrénnyel jatsszanak vagy az ajton légjanak. “&
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» Az aramitések elkertilése érdekében nedves kézzel soha ne dugja be

vagy hlzza ki a dugét. ﬁ
L4
.8

» Soha ne tegyen livegeket vagy fémdobozos tiditéket a fagyasztérekeszbe.
Az Uvegek és a dobozok felrobbanhatnak.

« Sajat biztonsaga érdekében soha ne tegyen robbanékony vagy gyulékony
anyagot a hltészekrénybe. Amagas alkoholtartalmu italokat szorosan lezarva,
fuggdlegesen tegye a hiitérekeszbe.

» Amikor jeget vesz ki a fagyasztorekeszbdl, soha ne érjen hozza a jéghez, mivel
fagyasi sérlléseket és/vagy vagasokat okozhat.

» Nedves kézzel soha ne fogja meg a fagyasztott termékeket! Ne fogyasszon kdzvetlenil
a fagyasztorekeszbdl kivett fagylaltot vagy jégkockat.

» Felengedés utan ne fagyassza vissza a fagyasztott arukat. Egészséguigyi problémakat,
példaul ételmérgezést okozhat.

* Ne tegyen szbdvetanyagot a hlit6szekrény tetejére. Ez befolyasolhatja a hiitészekrény
teljesitményét.
* Ne miikédtessen semmilyen elektromos készililéket a hiitészekrény vagy a fagyaszto
belsejében.
* A tartozékok sérulésének elkerllése érdekében szallitashoz rogzitse azokat a
hitészekrény belsejében.
A hiitészekrény telepitése és hasznalata
A hlit6szekrény els6 hasznalata el6tt tanulmanyozza at az alabbi pontokat:
* A hiit6szekrény lizemi feszlltsége 220-240 V 50 Hz-es frekvencian.
* A dugobnak a beszerelés utan elérhetdnek kell lennie.

» Az els6 bekapcsolaskor bizonyos szag fordulhat el8. Ez azonban megszinik amint a
készilék lehdil.

* Akésziilek csatlakoztatasa elétt gy6z6djon meg rola, hogy a gép adattablajan szerepld
feszlltség és az On otthonaban rendelkezésre all6 elektromos feszlltség megegyezik
egymassal.

» Hatékony foldeléssel illessze a csatlakozét a dugaszoléaljzatba. Amennyiben a
dugaszoldaljzat nem féldelt vagy a csatlakoz6 dugé nem illeszthetd a csatlakozoaljba,
javasoljuk, hogy hivjon szerel6t.

» A készlléket megfeleléen beszerelt, biztositékkal rendelkezé csatlakozoéaljzatba kell
csatlakoztatni. Az Gizemeltetési pontnal az aramellatasnak (valtakozd aram) és a
feszliltségnek meg kell egyeznie a készlilék adattablajan talalhatéval (az adattabla a
készllék belsejében, baloldalt talalhatd).

* A foldelés nélkuli hasznalatbol eredd karokért nem vallalunk felel6sséget.
* A hltészekrény kdzvetlen napfénytél védett helyen helyezze el.
» Soha ne hasznalja a hiit6szekrényt a szabadban és ne hagyja az esén.

» Akészulék legalabb 50 cm tavolsagra legyen a tlizhelyektél, gazsitdktél és radiatoroktol,
és legalabb 5 cm tavolsagra az elektromos sutéktél.

» Ha a hiit6szekrényt fagyaszto mellé helyezi el, hagyjon legalabb 2 cm helyet a késziilékek
koz6tt, hogy megeldzze a kulsé fellletek beparasodasat.
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* Ne rakjon sulyos targyakat a készulékre. 7

A készllék felett legalabb 150 mm-t szabadon kell hagyni. Ne helyezzen

semmit a készlilék tetejére. o/oo\ 2
» A konyhaszekrénybe val6 beszerelés eljarasat a Szerelési kézikonyv adja \( 0 —
meg. Atermék kizarélag megfeleld konyhaszekrényekben valé hasznalatra

valé.

» Az allithat6 els6 labakat ugy kell beallitani, hogy a készulék vizszintben és stabilan alljon.
Alabak beallitasahoz forgassa el azokat az 6ramutato6 jarasaval egyez6 iranyba (vagy az
ellenkezd iranyba). Ezt még azel6tt kell elvégezni, hogy ételt tenne a hiitészekrénybe.

» A hitészekrény hasznalata el6tt torolje at az sszes alkatrész hatuljat meleg viz és egy
teaskanal szodabikarbona keverékével, dblitse le tiszta vizzel, majd hagyja megszaradni.
Tisztitas utén tegyen vissza minden alkatrészt.

» Szerelje fel a miianyag tavtartot (a hatul fekete lapatokkal ellatott
alkatrész) az abran lathaté médon, 90°-kal elforditva, hogy a kondenzator
ne érjen hozza a falhoz.

* A hlit6szekrényt fal mellé kell helyezni, ugy, hogy a faltél valé tavolsag
ne haladja meg a 75 mm-t.

» Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan a készuléket, kiildnésen a belsejét (lasd: Tisztitas
és karbantartas).

A hiitészekrény hasznalata el6tt . h
utosz y z @‘

)
+ A hatékony miikddés érdekében a szallitast kdvetéen hagyja a & QN
hlGtészekrényt 3 oraig felallitott helyzetben, és csak ezutan dugja be.
Ellenkez6 esetben megseérilhet a kompresszor.

» Az els6 hasznalat soran a hiitészekrényben szagok keletkezhetnek. Amint a hiit6szekrény
elkezd lehlni, a szag enyhdlni fog.
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EXER A KULONBOZO FUNKCIOK ES LEHETOSEGEK
Tajékoztato az ujgeneracios hiitési technolégiarol

Az tjgeneracios hiitési technikaval rendelkezé hitészekrény-fagyasztok
eltéré mikddési rendszerrel rendelkeznek, mint a statikus hiitészekrények.

A hagyomanyos hltészekrény-fagyasztokban a fagyasztéba bearamld L
levegBben 1év6 para és az élelmiszerekbdl kiparolgd nedvesség megfagy
a fagyasztéban. Azért, hogy az igy keletkezett jeget elolvasszuk, L

azaz leolvasszuk a hiit6t, a készlléket ki kell huzni a halézatbdl. A
leolvasztas kozben az élelmiszerek hiitését mas modon kell biztositani,
a felhasznalonak ki kell Uritenie a késziléket és el kell tavolitania a
felgylt jeget. u
Az U generacios hiitési technoldgiaval rendelkez6 fagyasztérekeszekben
az eljaras teljesen mas. A ventilator segitségével hideg és szaraz
leveg6 aramlik at a fagyasztétéren. A hideg levegd fagyasztérekeszen
keresztil torténd akadalytalan aramoltatasanak készénhetéen az ételek \'
egyenletesen és megfelelden fagynak meg. igy nem keletkezik jég
lerakodés.

(e e

Tetet
03080803088

A hitétér mikoddése kdzel azonos a fagyasztétérével. A hiitétér felsd
részében talalhato ventilator altal befujt levegd lehil, mikézben athalad
a levegbcsatorna nyilasan. Ezzel egy idében a légcsatorna nyildsain
leveg6t fuj ki a készlilék, ezzel a hiitési folyamat sikeresen befejez6dott a
hitétérben. Alégesatornan talalhaté lyukakat a leveg6 hitétérben torténé
egyenletes eloszlatasara tervezték.

Mivel a fagyasztotér és a hltétér kozott nem aramlik levegd, a szagok nem tudnak keveredni.

Ennek eredményeként az Uj generacios hitési technoldgiaval rendelkez8 hitészekrénye
egyszerlen hasznalhatd, nagy befogadoképességi és esztétikus megjelenés.
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Kijelz6- és vezérldpanel 3 5 6 74
Vezérl6panel hasznalata

1. Lehet6vé teszi a fagyasztd beallitasait. = >X< A
. Lehet6vé teszi a fagyasztd beallitasait. | |—' oc ™ oc
. Fagyaszto-érték beallitasa képerny6 - I |_|
. HGt6érték beallitadsa képernyd - -

. Gazdasagos Uizemmaod szimbolum H H
. Szuper fagyasztas szimbdlum
. Ez a riasztas szimbdluma.

A fagyaszto-hiitészekrény lizemeltetése

N O o~ WODN

Miutan csatlakoztatta a készuléket, az 6sszes szimbolum megjelenik 2 masodpercre, és a
kezdeti értékek -18 °C-ot fognak mutatni a fagyasztd beallitas kijelzéjén, illetve +4 °C-ot a
hité beallitas kijelzéjén.
A fagyaszto hémérséklet-beallitasai

« A fagyaszto bedllitasjelzéjének kezdeti hémérsékleti értéke -18 °C.

* Nyomja meg a fagyaszté beallitdgombjat egyszer.

Amikor el6sz6r megnyomja a gombot, az eléz6 érték fel fog villanni.
» Amikor megnyomja ezt a gombot, a hdmérséklet annak megfeleléen fog cstkkeni.
» Ha a gombot még egyszer megnyomija, a sor a -16 °C értékrdl indul Ujra.

MEGJEGYZES: A gazdasagos {izemmdd automatikusan bekapcsol, ha a fagyaszté %
rekesz hémérséklete -18 °C-ra van allitva.

A hiité hémérséklet-beallitasai
» A hitd beallitasjelzéjének kezdeti hémérsékleti értéke +4 °C.
* Nyomja meg egyszer a h(ité gombjat.
* Amikor megnyomja ezt a gombot, a hdmérséklet annak megfeleléen fog csokkeni.
» Ha a gombot még egyszer megnyomija, a sor a +8 °C értékrdl indul ujra.
Szuper fagyasztas iizemmod
Célja
» Nagy mennyiségl élelmiszer fagyasztasahoz, amely nem fér el a gyors fagyaszté polcon.
» Készételek fagyasztasahoz.
* Friss élelmiszer gyorsfagyasztasahoz, hogy az megtartsa frissességét.
Hogyan kell hasznalni

A szuper fagyasztas lizemmod engedélyezéséhez nyomja meg a fagyaszto
hémérséklet-beallitd6 gombot 3 masodpercig. Ha a szuper fagyasztas izemmadd be
lett allitva, a szuper fagyasztas szimbdlum felvillan, és a gép hangjelzést ad, hogy
nyugtézza az tzemmod bekapcsolasat.

A Szuper fagyasztas lizemmod:

* A hté hémérséklete beallithatd. Ebben az esetben tovabbra is fennmarad a szuper
fagyasztas lizemmod.

» A gazdasagos lizemmaodot nem lehet kivalasztani.
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A szuper fagyasztas Uzemmoddot ugyanazzal a mivelettel kapcsolhatja, mint amivel
aktivalta.

Megjegyzések:

* A 24 6ra alatt maximalisan lefagyaszthaté friss élelmiszer mennyisége (kilogrammban)
megtalalhato a berendezés cimkéjén.

* A berendezés optimalis mikddése és maximalis fagyasztd kapacitdsa érdekében,
aktivalja a szuper fagyasztas modot 3 éraval a friss élelmiszer fagyasztoba helyezése
elétt.

A Szuper Fagyasztas izemmdd automatikusan kikapcsol 24 6ra eltelte utan, vagy ha a
fagyasztd hémérséklete -32 °C ala esik.

Nyitott ajtoé riasztasi funkcio

Ha a hiitészekrény ajtaja 2 percnél hosszabb ideig nyitva marad, a készulék sipolassal jelez.

Figyelmeztetések a hdmérséklet-beallitasokkal kapcsolatban

* A hatékonysag érdekében nem célszerl hitészekrényét 10 °C alatti hémérsékletl
kornyezetben mikodtetnie.

» Ahdémérséklet-beallitasokat az ajtonyitasok gyakorisaganak és a hiitészekrényben tartott
élelmiszer mennyiségének megfeleléen kell elvégezni.

» Egy bedllitas végigvitele el6tt ne valtson at egy masik beallitasra.

* A hltészekrényt a teljes lehilés érdekében a kdrnyezeti h6mérséklettél fliggden
mikddtesse legfeljebb 24 6raig megszakitas nélkil azt kévetéen, hogy bedugta. Ne
nyissa ki gyakran a hiitdszekrény ajtéit, és ebben az idészakban ne helyezzen bele tul
sok élelmiszert.

» A hlit6szekrényben 5 perces késleltetési funkcid Iép miikddésbe, hogy a kompresszort
megovja a karosodastdl, ha a dugoét kihiizza, majd ujra bedugja, vagy ha daramszinet
all be. 5 perc elteltével a hlitészekrény normalisan kezd mikddni.

* A hlit6szekrényt az informaciés cimkén feltlintetett klimaosztaly és a szabvanyokban
meghatarozott kiilsé hémérsékleti értékeken valé hasznalatra tervezték. A megfelel
hitési hatékonysag érdekében ne
hasznélja hitészekrényt ezeken a

Klimaosztaly | Kornyezeti Homérséklet °C

hémérsékleti hatarértékeken kiviil. T 16 és 43°C kozott
* Ezt a készlléket 10°C - 43°C kozotti ST 16 és 38°C kozott
kornyezeti hémérséklet tartomanyban N 16 és 32°C kdzdit

torténd hasznalatra tervezték.
Fontos beszerelési utasitasok

A készuléket ugy tervezték, hogy nehéz éghajlati viszonyok kézott mikodjon (akar 43 °C
vagy 110 °F) és ‘Freezer Shield’ technoldgiaval lattak el, amely biztositja, hogy a fagyasztott
élelmiszer a fagyasztoban ne olvadjon fel még akkor sem, ha a kérnyezeti h6mérséklet
minddssze -15 °C. Igy ezutan fiitetlen helyiségbe is szerelheti a késziiléket anélkiil, hogy
aggoddnia kellene attdl, hogy a fagyasztott élelmiszer megromlik a fagyasztoban. Amikor a
kdrnyezeti hémeérséklet visszatér a normal értekre, folytathatja a készllék szokasos modon
torténé hasznalatat.

SN 10 és 32°C kozott
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Hoémeérséklet kijelzd

A hitészekrény jobb beallithatosaga érdekében egy hémérséklet érzékel6t helyeztek el a
készulék leghidegebb tertletén.

Az ételek jobb eltarolasa érdekében, kiiléndsen a leghidegebb terileten, gy6z&djon
meg rola, hogy "OK" jelzés lathaté a hdmérséklet kijelzén. Ha az « OK » jelzés nem
lathato, az azt jelenti, hogy a hémérsékletet nem megfelel6en allitottak be. @

Ha a kijelz6 nehezen lathatd, gondoskodjon a megfelel6 megvilagitasarol. A
hémérséklet beallitas minden egyes megvaltoztatasa utan varja meg a készuilék

belsé hémérsékletének stabilizalodasat, miel6tt esetlegesen Uj hédmérséklet
beallitast adna meg. Kérjik, a h6mérséklet érzékel6 alapjan csak fokozatosan valtoztassa
meg a beallitasokat. Varjon legalabb 12 o6rat, mielétt Ujra ellendrizné az érzékelét és esetleg
megvaltoztatna a beallitast.

MEGJEGYZES: Az ajtd tébbszori, egymast kdvetd kinyitasa (vagy hosszabb nyitva
tartasa) utan, vagy friss étel behelyezését kdvetéen természetes, hogy az “OK” jelzés
nem jelenik meg a hémérséklet beallitas kijelz6n. Ha a hitétérben (a készulék alsoé falan)
rendkivili jegesedést tapasztal valdszinlleg a tulzott parolgas miatt (tulterhelt készulék,
magas kulsé hdmeérséklet, gyakori ajté nyitasok), allitsa a hdmérséklet beallitast alacsonyabb
értékre, amig a kompresszor ki nem kapcsol.
Eteltarolas a hiitétér leghidegebb részén
Eteleit tovabb eltarolhatja, ha a nekik megfeleld hiitéttségii teriileten helyezi el
Oket. A leghidegebb terlilet a zoldségtarto felett talalhato.
Az itt lathaté szimbdlum jeldli hiitészekrénye leghidegebb részét.
Ahhoz, hogy biztosan alacsony hédmérséklet legyen
a hitétér ezen részében, gy6z6djon meg rola, hogy a polc a
szimboélummal azonos szinten van, az abran lathaté modon.
A leghidegebb rész felsd hatarat a matricaalsé fele jeldli (a nyil
feje). A leghidegebb rész felsd polcanak a nyil fejével megegyezé
magassagban kell lennie. A leghidegebb rész e szint alatt talalhato.
Mivel a polcok kivehetdk, mindig gy6z6djon meg rola, hogy a polcok
a matrica altal jelolt zonahatarok szintjén vannak, az egyes részek
megfelel6 hdmérséklete érdekében.

HU -14-



Tartozékok
Jégkocka tarté talca
* Toltse fel vizzel a talcat és helyezze a fagyasztorekeszbe.
» Miutan a viz teljesen jéggeé fagyott, a télca csavarasaval kivehetdk a jégkockak.

Fagyaszto rekesz

A fagyasztotér ladaiban kénnyen hozzaférhet6 modon
tarolhatja az élelmiszereket.

A fagyaszto lada kivétele:
» Huzza ki a 1adat, ameddig lehetséges
* Huzza a lada elejét fel, majd kifelé.
A kihuzhaté lada visszahelyezéséhez végezze el
ugyanezt a miveletet visszafelé.
Megjegyzés: Mindig a fogantyujanal tartva vegye ki,
vagy rakja vissza a rekeszt.

Fagyaszt6 rekesz

Extra hideg rekesz (egyes modelleken)

Frissen véasarolt felvagottak és sajtok izének és
allaganak megdrzésére alkalmas. A kihuzhato
rekesz az egész hltészekrény hémérsékleténél
alacsonyabb hémérsékletet biztosit a hideg
levegb aktiv keringetésének kdszonhetéen.

A frissentarté rekesz eltavolitasa

\

Frissentarté polcok

» Asineken csusztatva huzza ki maga felé a
frissentarté rekeszt.

* Huzza a frissentarté rekeszt fel, hogy

kivegye a sinbdl.
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Paratartalom szabalyoz6 (egyes modelleken) Paratartalom szabalyozé

A zart paratartalom szabalyozé a friss gyimolcsok és
z6ldségek hosszabb eltarthatosagat teszi lehetéveé.

Ha a zdldségtarolo teljesen tele van, a zéldségtarold
el6tt 1évé frissesség szabalyozét ki kell nyitni. Ezaltal a
zoldségtarold levegbje és paratartalma szabalyozott lesz,
az ételek eltarthatosaga megndvekszik.

Ha péralecsapodast lat az Gvegpolcon, a paratartalom
szabdlyozoét éllitsa nyitott allasba.

A tartozékokrol sz616 szakasz vizualis és széveges leirasai a késziilék modelljétél

fiiggben eltéréek lehetnek.
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<My AZ ETELEK ELRENDEZESE A HUTOSZEKRENYBEN
Hutoétér

» A magas paratartalom és az ebbdl keletkezd jegesedés elkerulése érdekében soha se

helyezzen folyadékot fedetlen taroléedényben a hltészekrénybe. A zizmara leginkabb

a parologtatdé leghidegebb részein koncentralddik, és idével egyre tobbszor kell a
készuléket leolvasztani.

Soha ne helyezzen meleg ételt a hiitészekrénybe. Ameleg ételt hagyja szobahémeérsékleten
lehiini, majd ezt kdvetéen ugy helyezze el a hiitétérben, hogy a megfelelé 1égaramlas
biztositott legyen a kérnyezetében.

* Semmi ne érintkezzen a készilék hatsé falaval, mivel ez jegesedést okozhat. A
csomagoldanyagok a hatsé falhoz ragadhatnak. Ne nyissa ki tul gyakran a hiitészekrény
ajtajat.

* A hust és a megtisztitott halat (mlanyag foliaba csomagoltan), amit 1-2 napon belil

felhasznal, helyezze a hiit6tér also6 részébe (a frissentarto folé), mivel ez a leghidegebb

rész, és a legjobb tarolasi feltételeket biztositja.

» Agyumolcsoket és zoldségeket csomagolas nélkil helyezheti el a frissentartd rekeszben.

Elelmiszer Eltarthatésag Hova helyezze a hiitérekeszben
Z5ldségek és gylimblcsdk 1 hét Afrllsse_ntarto rekes;ben (anélkil, hogy
barmibe be lennének csomagolva)
Muianyag foliaval fedve és zacskoval
Hus és hal 2-3nap fedve, vagy hustarté dobozban (az
Uvegpolcon)
Friss sajt 3-4nap Az ajtén lévd specialis polcban
Vaj és margarin 1 hét Az ajtén lévd specidlis polcban
Palackozott termék, tej és A gyartd altal ajanlott NP .
. A Az ajtén lévd specialis polcban
joghurt lejarati idGig
Tojasok 1 hénap A tojastart6 polcban
Fott étel 2 nap Barmelyik polcon
Fagyasztotér

» Fagyasztott ételek hosszabb ideig torténd tarolasahoz, és jégkocka készitéshez
hasznalja a hitészekrény mélyh(td rekeszét.

» Afagyasztétér maximalis kapacitdsa érdekében csak Uvegpolcokat hasznéljon a felsé
és kdzépsb részben. Az also részben hasznalja az alsé rekeszeket.

* Ne helyezzen a frissen lefagyasztani kivant ételt a mar fagyott étel kozelébe.

* A lefagyasztani kivant ételeket (hus, daralt hus, hal) egy alkalommal elfogyaszthaté
adagokra osztva fagyassza le.

» Az egyszer mar kiengedett ételt ne fagyassza le Ujbdl. Az ujbdl lefagyasztott étel
veszélyes lehet egészségére, ételmérgezést okozhat.

* Ne helyezzen meleg ételt a fagyasztétérbe, varja meg, amig kihll. A korabban
lefagyasztott étel a mélyh(tében kiolvadhat és tonkre mehet.

» Ha fagyasztott ételt vasarol, gy6z6djon meg réla, hogy megfeleld médon le van
fagyasztva, illetve a csomagolasa sértetlen.
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A fagyasztott ételek tarolasi feltételeinek szerepelnie kell az étel csomagolasan. Ha
semmilyen magyarazat nincs rajta, az ételt a lehet6 legrévidebb idén belil el kell
fogyasztani.

» Ha a fagyasztott étel csomagolasa nedvesnek tiinik, és kellemetlen szaga is van, az ételt
valoszinlleg nem taroltak megfeleléen, és megromlott. Ne vasaroljon meg ilyen ételt!

» A fagyasztott élelmiszerek eltarthatésagi idétartama figg a kilsé kdrnyezeti
hémérséklettdl, az ajtok gyakori nyitasatol, a termosztat beallitasaitdl, az élelmiszer
tipuséatdl, valamint a megvasarlas és a fagyasztoba helyezés kdzdtt eltelt idStartamtol.
Mindig tartsa be a csomagolason szerepld utasitasokat, soha ne Iépje tul az eltarthatosagi
id6tartamot.

Hosszu ideig tartd aramkimaradas esetén ne nyissa ki a fagyasztotér ajtajat. Hosszabb
aramkimaradasok esetén ne fagyassza vissza ételeit, fogyassza el 6ket a lehetd
legrévidebb id6n bell.

» Vegye figyelembe, ha a fagyaszto ajtét becsukasa utan azonnal ki szeretné nyitni, az
ajté kicsit nehezebben nyilik. Ez nem jelent rendellenességet! Az egyensulyi allapot
elérése utan az ajtdé egyszerlen nyithato.

Fontos megjegyzés:

» Afagyasztott élelmiszereket, felengedésik utan, a friss élelmiszerekkel azonos médon
kell megfézni. Ha nem f6zi meg a kiolvasztott éleimiszereket, SOHA ne fagyassza Ujbol
le 6ket.

A fétt ételekben talalhaté néhany fliszer (anizs, bazsalikom, vizitorma, ecet, valogatott
fiszerek, gydmbeér, fokhagyma, hagyma, mustar, kakukkf(i, majoranna, fekete bors) ize
hosszu tarolas esetén megvaltozik és intenzivebbé valik. Ezért a fagyasztott ételhez
csak keveés fliszert adjon, vagy a kivant fliszert csak kiolvasztas utan adja az ételhez.
» Az élelmiszer eltarolhatésagi ideje fuigg a felhasznalt olajtél, zsiradéktdl is. A tarolashoz

megfeleld olajak/zsiradékok a margarin, borju zsir, oliva olaj és a vaj. Fagyasztashoz
nem hasznalhato zsiradékok a féldimogyoro olaj és a diszndzsir.

Afolyékony élelmiszereket miianyag poharakban kell lefagyasztani, mas élelmiszereket
mianyag féliaba vagy zacskéba csomagolva.

- Kiolvasztasi id6é
. . Eltarthatosag P
Hal és hus El6készités i szobahémeérsékleten
(hénap) <
- Ora -

Marhasteak Megfeleld ?dagokban vald 6-10 1-2
lefagyasztasra csomagolva

Barényhus Megfeleld ?dagokban vald 6-8 1-2
lefagyasztasra csomagolva

Borjdi rostélyos Megfeleld gdagokban vald 6-10 1-2
lefagyasztasra csomagolva

Borju porkolthus Kis darabokban 6-10 1-2

Birka porkolthus Darabokban 4-8 2-3
Megfelelé adagokban,

Vagdalthus fliszerezés nélkil 1-3 2-3
csomagolva

Bels6ség (darab) Darabokban 1-3 1-2

Kolbasz/Szalami .Be keII’c§omagoIn| akkor Amig fel nem enged
is, ha féliabevonatos
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Kiolvasztasi ido

L o Eltarthatosag PO
Hal és hus El6készités i szobahémeérsékleten
(hénap) <
- Ora -
Csirke és pulyka Megfeleld adagokban valo 7-8 10-12
lefagyasztasra csomagolva
Liba / Kacsa Megfeleld ?dagokban vald 48 10
lefagyasztasra csomagolva
Szarvas - Nyul - Kicsontozva, 2,5 kg-os
Vaddiszné adagokban 9-12 10-12
Edesvizi hal (pisztrang, 2 Amig alaposan fel nem
ponty, csuka, harcsa) Mossa és szaritsa meg, enged
Sovany hal (tengeri miutan belil alaposan .
oL s . Amig alaposan fel nem
stligér, nagy rombuszhal, | megtisztitotta és a 4-8 enged
kozonséges nyelvhal) pikkelyeket eltavolitotta; a 9
Zsiros hal (bonitéfélék, | farkat és a fejrészeket le Amia alaposan fel nem
kozénséges makréla, kell vagni, ahol sziikséges. 2.4 g aiap
enged
tonhal, szardella)
Rakfélék Megtisztitva és zacskoézva 4-6 Amig alaposan fel nem
enged
Eredeti csomagolasaban, .
i e o Amig alaposan fel nem
Kaviar aluminium vagy mianyag 2-3
. enged
tégelyben
. So6s vizben, aluminium Amig alaposan fel nem
Csiga o . 3
vagy mianyag tégelyben enged
. ) . . Kiolvasztasi ido
Zolflse"gek_f-:s EloKessites Bl szobahémérsékleten
gylimolcsok (honap) .
-Ora -
Tavolitsa el a leveleket, Felhasznalhaté
Karfiol szedje szét rézsaira és 10-12 .
. . fagyasztott allapotban
tegye citromos vizbe.
Zéldbab, vajbab Mossa meg és vagja apré 10-13 Felhaszn’alhato
darabokra. fagyasztott allapotban
. . - 4 Felhasznalhato
Borso Fejtse ki és mossa meg. 12 fagyasztott &llapotban
. . Mossa meg és vagja apré Felhasznalhaté
Gomba és sparga darabokra. 6-9 fagyasztott allapotban
Kaposzta Tisztitsa meg. 6-8 2
Padlizsan Mossa meg és vagja 2 10-12 Vegye kulon az
cm-es darabokra. adagokat.
. Moss_a meges Felhasznalhatd
Kukorica csomagolja el csovestol 12 .
fagyasztott allapotban
vagy lemorzsolva.
Répa Tisztitsa meg és vagja 12 Felhasznalhato
P szeletekre. fagyasztott allapotban
Vagja ki a maghazat, . .
Paprika vagja félbe és szedje ki a 8-10 Felhasznalhato

magokat.

fagyasztott allapotban
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Zéldséaek & Eltarthatéség Kiolvasztasi id6
oldsegek es El6készités szobahémérsékleten
gyumolcsok (honap) -
-o6ra -
Spenot Mossa meg. 6-9 2
Alma és korte Hamozza meg és 8-10 (A fagyasztéban) 5
szeletelje fel.
§ar9abarack és Vagja félbe és vegye ki a 4-6 (A fagyasztoban) 4
6szibarack magot.
Eper és malna Mossa meg. 8-12 2
s N
Pérolt gyiimélesok Csészében, 10% cukor 12 4
hozzaadasaval.
Szilva, cseresznye, Mossa meg és tavolitsa el
. 8-12 5-7
meggy a szarakat.
LI T B LS Elkészités Rltaqgrtogeg Tarolasi feltételek
tésztak (honap)
Csomagolt Sajat csomagolasaban 2-3 Kizarélag homogénezett tej

(homogénezett) tej

Rovid ideig tarto tarolasnal
az eredeti csomagolasban
Szeletelje fel. 6-8 hagyhatja. Hosszabb
tarolashoz csomagolja
mianyag foliaba.

Saijt (kivéve
krémfehér sajt)

Vaj, margarin Sajat csomagolasaban 6
30 grammja egy
Tojasfehérje 10-12 tojassargajanak felel
meg.
Ha megfeleléen 6ssze c
. . , . . (]
N Tojaskeverék van keverve, egy csipet 50 grammja egy <
| (fehérje- s6 hozzaadasaval 10 tojassargajanak felel 5
& | sargaja) megakadalyozhatja, hogy meg. 3
) tulsagosan besiirlisodjon. £
Ha megfeleléen 6ssze §
van keverve, egy csipet 20 grammja egy
Tojassargaja s6 hozzaadasaval 8-10 tojassargajanak felel
megakadalyozhatja, hogy meg.
tulsagosan besiris6djon.

(*) Nem szabad héjastul lefagyasztani. A tojas fehérjét és sargajat csak kiilbén-kiilén, vagy
alaposan ésszekeverve szabad lefagyasztani.
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Eltarthatosag | _Kiolvasztasi ido Kiolvasztasi id6
(i) szobahc;rg;r)sekleten Sutobanlinere)

Kenyér 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Aprosiitemény 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Gyilimolcstorta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Leveles tészta 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

PHSYA Ti1SZTiTAS ES KARBANTARTAS

A Ne felejtse el kihtizni a hiitészekrényt, mielétt tisztitani kezdené.
%

Soha ne hasznaljon gyulékony, robbanasveszélyes vagy maré anyagot,
példaul higitét, gazt vagy savat a tisztitashoz.

A Ne tisztitsa a h(itészekrényt viz radntésével.

» Abelsd és kuls6 oldalait attordlheti puha ruhaval vagy szivaccsal, meleg, 0
szappanos viz segitségével.

7N

~

» Egyenként tavolitsa el a részeit, és tisztitsa meg szappanos vizzel.
Ne mossa el 6ket mosogatégépben.

* Az energiatakarékossag és a hatékonyabb mikodés
érdekében évente legalabb egyszer kefével porolja le a
kondenzatort. >

Al

m& Gondoskodjon arrdl, hogy a hiitészekrény ki legyen hiuzva a tisztitas idején.
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Leolvasztas

* Ahlt8szekrény teljesen automatikusan hajtja végre a leolvasztast.
Aleolvasztas eredményeként keletkez6 viz végigfolyik a vizgyjté
csovon, belefolyik a hiitészekrény mogott Iévé parologtatoedénybe,
és innen elparolog.

* Mielétt belekezdene a pdrologtatéedény tisztitisaba, ne fe- Parologtato
. [ . N e talca
lejtse el kihdzni a hiitészekrény dugdjat.

 Tavolitsa el a helyérél a parologtatéedényt, a jelzett médon kicsavarozva annak csavar-
jait. Tisztitsa meg a megadott id6kdézdnként szappanos vizzel. Ezzel megakadalyozza,
hogy szag keletkezzen.
A LED lampak cseréje

Ha a hitészekrény LED lampakkal van felszerelve, Iépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal, mivel ezeket csak képzett személy cserélheti ki.

Megjegyzés: A LED fénysorok elhelyezkedése és szama modelltél fliggbéen valtozhat.

BRI szALLITAS ES ELHELYEZES

» Az eredeti csomagolast és védbéhabot az Ujbdli szallitdshoz meg lehet tartani (opcio-
nalisan).

» Ah(tészekrény vastag csomagolassal, szalagokkal vagy erés kotelekkel kell rogziteni, és
be kell tartani az Ujraszallitasra szolgalé csomagolason talalhaté szallitasi utasitasokat.

* A mozgathaté alkatrészeket (polcok, tartozékok, zoldségtarolok stb.) tavolitsa el,
vagy az athelyezeés és a szdllitas idejére szalagok

segitségével rogzitse 6ket a hitészekrényben az (\b J m
N

Utédések elkeriilése érdekében.

A A hlitészekrényt all6 helyzetben mozgassa.

Az ajto atszerelése
» Nem mddosithaté a hiitdszekrény ajtajanak nyitasi iranya, ha az ajté fogantyuja az ajtod
elllsé feluletére van rogzitve.
» Afogantyu nélkili modelleknél az ajté nyitasi iranya minden tovabbi nélkil moédosithato.
* Ha médosithaté a hiitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, a mlvelet elvégzéséért vegye
fel a kapcsolatot a legkdzelebbi hivatalos szervizzel.
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A MIELOTT HIVNA A SZAKSZERVIZT

Figyelmeztetések ellenérzése

Hitészekrénye figyelmezteti, ha a hitétér vagy a fagyasztotér hémérséklete rendellenes
szint(, vagy ha valamilyen meghibasodas torténik a készilékben. Hiba esetén a figyelmeztetd
jelzések a fagyaszté és a hiitétér kijelz6jén jelennek meg.Ha hiitészekrénye nem mikodik:

Szenzoros
figyelmeztetés

Kérjen segitséget a szerviztdl,
amilyen hamar csak lehet.

EO08

Alacsony
feszlltség
figyelmeztetése

Az eszkoz tapellatasa
170 V ala csokkent.

- Nem az eszkdz hibasodott meg,
ez a hiba segit megakadalyozni a
kompresszor meghibasodasat.

- Vissza kell névelni a fesziiltséget az
elvart szintekre

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.

E09

A
fagyasztérekesz
nem elég hideg

Valoszinlleg hosszu
ideig fennallé aramhiba
utan lép fel.

1. Allitsa a fagyasztd hémérsékletét
hidegebb értékekre, vagy allitsa
be a szuperfagyasztast. Ez ki fogja
térdlni a hibakédot, ha egyszer
elérte a kivant hémérsékletet.
Tartsa csukva az ajtokat, hogy
révidebb id6 alatt kialakulhasson a
helyes hémérséklet.

2. Tavolitson el minden terméket,
amely megpuhult/kiolvadt a hiba
alatt. Ezeket révid idén belll
hasznalja fel.

3. Ne tegyen friss terméket a
fagyasztorekeszbe, amig a helyes
hémérséklet Iétre nem jott és a
hiba meg nem sz(int.

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell [épni egy
mindsitett szerelével.
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HIBA

TiPUSA JELENTES MIERT TEENDO
1. Allitsa a hiit6szekrény
hémérsékletét hidegebb értékekre,
vagy allitsa be a szuperhltést.
Valésziniileg a Ez ki fogja tbr{')lni a hi'bgkc')dot,
kévetkezdk utan 16p h? egyszer elérte a kivant
fel: hémérsékletet. Tartsa csukva
o L az ajtokat, hogy révidebb id6
A - Hosszu ideig fennallé alatt kialakulhasson a helyes
E10 fagyasztérekesz | aramhiba. T EeE
nem elég hideg | - Forr6 élelmiszert 2. Uritse ki a leveg6vezet6 csatorna
hagytak a furatainak eliils6 teriiletét és ne
hitészekrényben.

tegyen élelmiszert a szenzorhoz
kozel.

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.

1. Ellendrizze, hogy a szuperhiités
Uzemmod aktivalva van-e

2. Csokkentse a hitérekesz

o hémeérsékletét
A hitérekesz L o o e
E11 Kilonféle 3. Ellenérizze le, hogy a szell6z6k

nagyon hide

e ¢ tisztak és nincsenek eldugulva
Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.

Akészilék hibas miikddése a rossz bedllitasbol vagy felhasznalasbdl is eredhet, hogy elkertlje
a szereld felesleges kihivasat és az ebbdl szarmazo kiadasokat az alabbiakat ellenérizze.

Ha hiitészekrénye nem miikodik:
* Nincs aramszilnet?
» Megfeleléen van bedugva a tapcsatlakozé a konnektorba?
* Nem égett ki a fébiztositék, vagy a konnektor biztositéka?

» A konnektor nem hibasodott meg? Ennek ellenérzéséhez dugja be a hitészekrény
csatlakozojat egy biztosan jol mikédé konnektorba.

Ha a hiitészekrény nem hiit eléggé:
* A hdmérséklet beallitas jo?
» A hitészekrény ajtajat gyakran kinyitjak vagy hosszu ideig nyitva hagyjak?
» A hlitészekrény ajtaja megfeleléen be van zarva?

« Ugy helyezett ételt vagy edényt a hiitészekrénybe, hogy az hozzaér a késziilék hatsé
falahoz, és ezzel akadalyozza a szabad légaramlast?

* Nincs tulzottan tele a hiit6szekrénye?
» Megfeleld tavolsagot hagyott a hiitészekrény és a hatso, illetve oldalsé falak k6z6tt?
» A kornyezet hdmérséklete a hasznalati utmutatéban megadott tartomanyban van?
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Ha a késziilék tulhdti a hitétérben talalhato ételeket
* A hdémérséklet beallitas jo?
» Sok élelmiszert helyezett rovid idén belll a fagyasztotérbe? Ha igen, a hitészekrény

lehet, hogy tulhiti a hitétérben 1évd ételeket, mivel hosszabb ideig kell mikddnie a
fagyasztdban 1évé ételek lehiitéséhez.

Ha a hiitészekrény tul hangosan miikodik

A beadllitott h6mérséklet szint fenntartasahoz a kompresszor idérél idére bekapcsol. llyen
esetben a hitészekrénybdl szarmazoé zajok normalisak, és mikodésébdl erednek. Ha a
készulék elérte a kivant hdmérsékletet, a zajok automatikusan elhalkulnak. Ha a zajok nem
szlinnek meg:

« Stabilan all a késziilék? A labak be vannak allitva?
* Van valami a hltészekrény mogott?

» Apolcok, vagy a polcokon l1évé edények nem vibralnak? Ebben az esetben helyezze at
a polcokat és/vagy az edényeket.

* Nem vibralnak a hitészekrényre helyezett targyak?
Normalis zajok:
Repedés (jég repedésének) zaja:
» Automatikus kiolvasztas kézben.
» Amikor a készulék lehil vagy melegszik (a készllék anyaganak tagulasa miatt).
Rovid repedé hang: Akkor hallhatd, amikor a termosztat ki/bekapcsolja a kompresszort.

Kompresszor zaj (normalis motor zaj): Ez a zaj azt jelenti, hogy a kompresszor
rendeltetésszerlien mikddik. A kompresszor mikoédése révid ideig nagyobb zajjal jarhat,
amikor bekapcsol.

Bugyborékol6 zaj és loccsanas: Ez a zaj a hiitékézeg hltérendszer cséveiben torténd
aramlasabol ered.

Viz aramlas zaja: Leolvasztas kdzben a parologtato tartalyba aramlé viz normalis zaja.
Ezt a zajt leolvasztas kdzben hallhatja.

Légbefujas zaja (Ventilator normalis hangja): Ez a zaj a No-Frost hiit6szekrényekben
hallhato, a rendszer normal miikoédése kdzben, a levegé aramoltatasa miatt.

Paralecsapo6das tapasztalhato a hiitészekrény belsejében:

» Az ételeket megfeleld médon becsomagolta? A taroléedényeket teljesen megszaritotta,
miel6tt a hiitészekrénybe tette volna 6ket?

» Gyakran kinyitja a hlit6szekrény ajtajat? Az ajt6 kinyitasakor a szoba levegdjében lévd
paratartalom bearamlik a hitébe. Kuléndsen ha a paratartalom tul magas a szobaban,
az ajté minél gyakoribb kinyitasa nyoman a para lecsapddik a készllékben.

» Normalis jelenség, hogy vizcseppek keletkezzenek a hatsé falon az automatikus
leolvasztas folyamat eredményeként. (Statikus modellekben)

Ha az ajtok nem nyilnak és zarédnak rendesen:

» Atarolt élelmiszerek nem akadalyozzak az ajté zarodasat?

* Megfelel6en vannak elhelyezve a rekeszek, polcok és fiokok?

» Nincsenek az ajtotomitések megsérilve vagy elszakadva?

» HGt6szekrénye vizszintes fellleten all?
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Ha a hiitészekrény haz szélei az ajté zsanérjanak csatlakozasanal melegek:
Kuléndsen nyaron (melegben) a kompresszor miikodése kdzben a zsanér csatlakozasanal
a készllék felszine felmelegszik. Ez normalis jelenség.
FONTOS MEGJEGYZESEK:

» A kompresszor védelmi hdbiztositéka megszakit hirtelen aramsziinet vagy a készulék

csatlakozoéjanak kihuzasa utan, mivel a hiit6rendszerben talalhaté gaz nem stabilizalédott.
Ez teljesen normalis, és a hiité 4 vagy 5 perc mulva Ujraindul.

A hitészekrény hitéegysége a hatso falba van beépitve. Ezért meghatarozott
id6kozonként a hiitészekrény hatso fellletén vizcseppek vagy jég jelenhet meg
a kompresszor mikodése kdvetkeztében. Ez normalis jelenség. Nincs szukség
leolvasztasra, kivéve, ha a jég mennyisége jelentds.

Ha a h(tészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja (pl. nyaralas alatt), huzza ki a
csatlakozojat. Tisztitsa ki a hlitészekrényt a 4. részben leirtak szerint, és hagyja nyitva
az ajtajat, hogy ezzel elkertilje a kellemetlen szagok kialakulasat és a készlilék belseje
kiszaradjon.

+ Az On altal megvasarolt késziiléket haztartasi hasznalatra tervezték és csak otthoni,
a kézikdnyvben megjeldlt célra torténd hasznalhaté. Nem alkalmas kereskedelmi
vagy kozcélu felhasznalasra. Ha a fogyaszté az itt leirtaktdl eltéré modon hasznalja a
készlléket, akkor a gyarto és a forgalmazé nem felel semmilyen, a jétallasi idészakban
felmerild meghibasodasért vagy javitasért.

* Ha minden, a fentiekben leirt utasitast betartott és a probléma tovabbra is fennall, kérjik
forduljon a hivatalos markaszervizhez.
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Energiatakarékossagi tippek

1

. A hiitészekrényt hiivos, jol szell6zd, kdzvetlen napfénytdl védett helyen, héforrasoktdl
(radiator, tlzhely stb.) tavol helyezze el. Ellenkez6 esetben hasznaljon szigetel6 lemezt.

. Mielétt a hitészekrénybe tenné az ételt vagy az italt, varja meg, amig kih(lnek.

. Fagyasztott élelmiszer kiolvasztasakor tegye azt a hiit6szekrény rekeszbe. A fagyasztott
étel alacsony hémérséklete segiti a hltészekrény rekesz hiitését. Ezzel csdkkenti az
energiaigényt.

. Az italokat és folyadékokat lefedve tegye a hitészekrénybe. Ellenkez6 esetben megnd
a pératartalom a késziilékben. igy a hiitészekrény tébb ideig fog dolgozni. Az italok és
folyadékok lefedésével egyuttal illatukat és iziiket is megérzi.

. Amikor valamit betesz a hitészekrénybe, minél révidebb ideig hagyja nyitva a készulék
ajtajat.

. Tartsa zarva a készilék kilonb6zé hémérsékletl rekeszeinek fedelét (frissentartd, hité-
rekesz stb.).

. Az ajté tdmitéseinek tisztanak és rugalmasnak kell lenniiik. Amennyiben a tdmitések elhasz-
nalodtak és leveheték, cserélje ki azokat. Amennyiben nem leveheték, cserélje ki az ajtot.

. Az Eco lzemmod/alapértelmezett beallitas funkcio energiatakarékosan tartésitja a friss és
fagyasztott élelmiszereket egyarant.

. Friss élelmiszerek tarolasara alkalmas rekesz (hlGt6szekrény): A leghatékonyabb
energiamegtakaritast a készulék aljan talalhaté fiokok és az egyenletesen elosztott polcok
elhelyezkedésével biztosithatd. Az ajtdon belsé oldalan talalhato rekeszek nincsenek hatassal
az energiatakarékossagra.

10. Fagyasztott élelmiszerek tarolasara alkalmas rekesz (fagyasztd) A késziilék belsd

elrendezése biztositja a leghatékonyabb energiamegtakaritasra.

11. Ne tavolitsa el a jégakkukat a fagyasztorekeszbél (ha van benne).
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7. RESZ.

A KESZULEK RESZEI ES REKESZEI

10

|}

A fentiek csupan a készUlék egyes részeinek tajékoztaté bemutatasara szolgalnak. Az
adott modell fliggvényében a részegységek eltéréek lehetnek.

A) Hit6rekesz

B) Fagyasztérekesz
1) Kijelz6- és vezérlépanel
2) Bortarto *
3) H{t6 Gvegpolc
4)Frissentart6 rekesz *
5)Zo6ldségtarolé fedele

6)Zoldségtarol6 rekesz

7) Fagyaszto fels6 kosar

8) Fagyaszto kozépsb kosar
9) Fagyaszt6 also6 kosar
10) Allithato labak
11) Jégkockatartd
12)Fagyaszto tivegpolcok
13) Palacktarto
14) Allithato ajté polcok / Ajté felsé polcok
5) Ajté felsé polcok
6)

_

Tojastarto
* Néhany modellben

HU -28-



CbObPXAHUE

NMPEOU OA U3MOJN3BATE YPEDA .......coo oot ee e e e e e e e e e e e 30
OBLUN MPEAYTMPEKOEHI ..ceeeiiiiiieeeeiieeee e eitteee e e ettee e e e e atee e e e e anbeeaeeeaneeeaeeeneees 30
MHMDOPMALIMA 38 BEB0MACHOCT ...ieiiieeeiiiiiee ettt et e e e e e e e 34
MpenynpPexXaeHNS BE30MACHOCTTA ....uuieiiieirieeiaiieeeeeaitieeeeeeeebeeeeeaibeeeeeeeneees 34
MoHTMpaHe 1 ekcnnoataumsi Ha BalUNSA XIAAUITHUK ...ooeeieeeiieeieeeaeaeeeeeeaeeenes 35
Mpeav ga nsnonssate BaWMs XNAAUNMHUK U OPUSEP .ueeeereeeeeeeaaaaaaaaaaneenes 36

PA3NMTNYHU ®YHKLUUU N BB3MOXHOCTMU............cceeeeeeeeeeeeeeee 36
VHopmauma 3a oxnaxgalia TEXHOMOrMS OT HOBO MOKOMEHUE...................... 36
ONCANEN N KOHTPOSEH MAHEIT ..eeiviiiiiiiiiiiieaeaeaeeeeeeeeeeeaaeaeeeeeeeeeeeeesesnssnsnnnnnnnnns 37
PaboTa ¢ BalMA XNAANITHUK C QOPUBEP ..uuerrrrrirreieeeeeeeaeesarnrneeeeeeaaaeesseeannnnnes 37

HacTponku 3a TeMNEPaTypPa Ha OPUBEP@ ... .uviiiueeeaiieeeaieeeniieeesiieeeateeesieeesnnneeeas 37
HacTponku 3a Temnepatypata Ha OXNMAANTEIIS ....oeeiiiieriereerieeeaieeeeieeeesneeeaninee s 37
PEXNM CYMEP BAMPASABAHE ........veiiiiiiieiiiie ettt ettt 37
PYHKLMA 3a anapMUPaHe MPU OTBOPEHA BPATA .....uvveiureeerireeenireeesiieeeateeesieeeeneneas 38
MpenynpexaeHns OTHOCHO TeMNePaTyPHUTE HACTPOMKM .......eeeeeeeeeeeeeaaannennss 38
TeMNePaTYPEH NHOMKATOP ...ceeeiieueeiieeieeaaaeaaaaaaneeteeeeeeaaaaeeeaaaaannnenneneeeeaaaaaaeas 39
AKCECOAPM ...t e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e b ———————— 40
L1001 E= T T2 11 =Y 2 SRR OTRRR 40
DPUBEPHO OTOETIEHUE ...t ee ettt e e ettt e e e e ettt e e e e et e e e e e e eaaraeeeeeanssneeeesannres 40
OT}.‘J,eJ'IeHVIe 3a EKCTPA 3AMPABABAHE. ..ot 40
PerynaTop Ha BIAKHOCTTA .. ..eeiiiiieiiiieeitiie ettt e sieee et e e et e et e e et e e nneeeenaneeeas 41
CUSTOMEFIEX ..ttt e e e e et e e e e et eeeeeasnsbeeeeeesnees 41

MOCTABAHE HA XPAHW ...t 42
OXIMAKOALLO OTIETIEHUE ... eeeeeeeee e et e et e e e e e e e e e e e e e e e e e ee e s e esaseennnseseen 42
OTaeneHne 3a ObMOOKO 3AMPABABAHE .........ceeeeiivrireeeiirieeeeeasrieeaeesanreeeeesannees 42

MOYUCTBAHE U MOOOPBIKKA.......ccoeeeeeeeeeeeeeee e ee e e ee e e e e e e s e e e e e e e e e 47
PasMPABABAHE.........cceeeiiiiiiiiiiiiee e e e e e e e e e e e e aaaaas 47

TPAHCIOPT UTMPEMECTBAHE .........coo e e e 48
CMsiHa Ha nocokaTa Ha OTBAPSIHE HA BPATATA ..eeverreeeeeeeiiannieeeeeeeaaaaaaeaeaannenes 48

NMPEOW OA CE OBAOUTE HA OTAENA 3A CEPBU3 CIIE[

MPOOAXKBATA ......oeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeee et e e e e e e e ee s s e e s s e e s s e e s e e e s s e nnseessnnnsennnns 48
CbBETU 33 NMECTEHE HA EHEPIMS ..ceeeeeeeeeeeeiieiiiiiiieee e e e e e e e e e e eitab e e e e aeeeeeeaaaannes 52

KOMMNMOHEHTU HA YPEOA U OTOENEHUATA.......ccceerreeee, 53

BG -29-



MPEOV OA U3MON3BATE YPEQA
O6wu npeaynpexaneHus

A BHUMAHME: NorpuxeTe ce BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPU OKOSO
ypeaa unv BbB BrpageHarta CTpyKTypa Aa He ca nperpageHu.

A BHUMAHME: He n3nonssante MexaHW4YHU YyCTPOMUCTBA U
Apyrn cpencrtea 3a ycKopsiBaHe npoueca Ha pasmpassiBaHe,
pasfMyHK OT Te3un npenopbYaHn OT NPOU3BOOUTENS.

ABHI/IMAHI/IE:He n3nosi3aBanTe enekTpuyeckn ypeau B
oTAeneHuaTa 3a CbXpaHeHue Ha XpaHa, OCBEH aKo He ca oT
npenopbYBaH OT NPOU3BOAUTENS TUM.

A BHUMAHME: He nospexagante Bepurata 3a XrnagusieH areHr.

A BHUMAHMUE: Korato nocrtaesTe ypeaa, ce yBepeTe ce, ve
3axpaHBawWuAT kaben He e NpUTUCHAT UK NOBPEAEH.

A BHUMAHME: He noctaBanTe MHOro nopTatMBHU rHe3aa unm
nopTaTMBHU 3axpaHBallM YCTPOMCTBA Ha 3ajHaTa CTpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO.

ABHI/IMAHI/IE: 3a na mnsberHete onacHocTu nopaau
HecTabunHOCT Ha ypeda, Ton TpsibBa ga 6bae ukcupaH B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE.

A Ako ypeabT BU nsnonassa R600a kaTo oxna)aall, areHT, ToBa
e 6bae oThenss3aHo BbpXy CTMkepa - 6baeTe BHMMATENHU Npu
TpaHCNOPT M MOHTaX, 3a Aa He rnoBpeauTe enemeHTUuTe Ha
oxnagutens. Benpeku, ye R600a e ekornornyeH n ectecTBeH ras,
TOon MOXe Aa 6bae B3puBOONaceH B cryvarn Ha TevoBe nopaau
noBpeda Ha eNnieMeHTUTE Ha oxnaguTens. XnagunHuksT Tpsidea
Aa 6bae ganed oT OTKpUT NNaMbK UM M3TOYHULM Ha TOMMNHA,
KaTo NpoBeTpsBaTe MACTOTO, KbAETO € pasnonoXeH XnagnsiHuka.

» [lokaTo nosnunmoHmpaTe XnagunHuka, He nospexaanTe
rasoBaTa Bepura Ha oxnagurtens.

* He cbxpaHsaBanTe B TO3M ypea €KCniio3nBHU cybcTaHuum

KaTo aepOo30J1HN KOHTeVIHepVI C Bb3rjiaMeHnMmo BeLLECTBO.
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* Tosn ypen € npegHa3HavyeH 3a rnorisBaHe B JOMaKMHCTBOTO
nnpu nogo6bHu NPUITOXKEHNA KaTo,

- KYXHEHCKW y4acTbLM B MarasvHu, oucu 1 apyrm paboTHu
cpeau

- dbepMu 1 Opyrn OT KMMEHTU B XOTenu, MOTenu U Apyru
cpeam OT XKUMNULLIEH TUM

- MecTa, npeanaraliu nerno n 3akycka;
- KETbPWHT 1 NOO06HN NpUNoXeHus, 6e3 oTagaBaHe NoJ Haem

« AKO KOHTaKkTa He cbBraja c Lencena Ha ypeaa, To Tpsbea
Oa 6bJe CMeHeH OT NPOoV3BOAMUTENS, HErOB CEPBU3EH areHT
N1 Nogo6bHo KeanuduumpaHo nuue ¢ ornep n3darsaHe Ha
OMNacHOCTH.

» CneyuarnHo 3a3eMeH NPOBOAHUK € CBbP3aH KbM 3axpaHBaLLus
kaben Ha xnagunHuka. To3m npoBoaHuUK TpsibBa Aa ce
N3nons3ea CbC CneunanHo 3a3eMeH KOHTaKT 16 amnepa nnu
10 amnepa cnopen AbpkaBaTa, B KOATO NPOAYKTHT e ce
npogaea. AKO B KbllaTa HsIMa TaKbB KOHTAKT, MOM4d, Heka
YMTb/IHOMOLLEH EefTEKTPOTEXHUK MOHTUPA TaKbB.

* To3n ypea moxe ga 6bae nsnonseaH OT geua Hag 8 roamHu
M Nnua C orpaHUYeHn prU3nM4eckn, CEH30PHU U YMCTBEHM
CcnocobHOCTU NK TakmeBa 6e3 HeobxoaMMMa ONUT U NMO3HAHWUS,
aKko CbLUMTE Ca Hag3npaBaHu UM UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
ynoTpebata Ha ypeaa no 6e3onaceH Ha4uH 1 ca HasiCHO CbC
CBbp3aHUAT puck. fleuata He TpsibBa Aa cu UrpasT ¢ ypeaa.
MouncTBaHeTO M nogapbXkaTta Ha ypega He GuBa ga ce
n3BbpLUBa OT Aeua 6e3 Haa3opa Ha Bb3pacTeH.

» XnagunHute ypeau morat ga ce 3apexgaT u pastoBapsar
OT Adeua Ha Bb3pacT OT 3 40 8 roguHu. Ypeaute He Moxe
Aa ce noymcTeBaTt UNu noagbpxat oT Aeua, ypeaoute He
MOXe [a ce M3Mosn3BaT OT MHOro Mmasnku geua (sb3pact 0-3
roguHn), Mankute geua (Bb3pact 3-8 roguHn) He MoXe aa
n3nonssat 6e3onacHo ypeauTte, OCBEH ako He ro NpaBsT NoA4
HabnaeHNeTo Ha Bb3pacTeH, no-rofiemu geua (Bb3pacT
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8-14 roguHn) v Nuua c yBpeXxaaHus MoraTt aa usnonsear
ypeauTe 6e3onacHo crieq Kato ca nomnyyuny noaxoasiloTo
HabnageHne UNU ykasaHuMsa OTHOCHO ynoTpebaTa Ha
naneHvs ypend. Jluua cbC cepuosHn yBpexaaHus He morat
[la n3nonaeaTt ypeauTte 6e3onacHo, OCBEH ako He UM bbae
OCUrypeHo NPOoAbLIMKMUTENHO HabnaeHue.

* AKO 3axpaHBaWnAT Kaben e noBpeneH, Ton TpabBa Aa
Obae CMEHEH OT NPON3BOAMTENS, HEFOBU NpeacTaBUTENN Mo
nogapbXkaTa, unu nuua ¢ nogodeH onut 1 kBanudukaums,
3a n3bsireaHe Ha pUCKOBE.

* To3un ypea He e NpeaHasHayeH 3a U3nons3BaHe Ha BUCOYMHM
Hag 2000 m.

C ornep n36sareaHe Ha 3aMbpCcsiBaHETO Ha XpaHaTta, Moss,
crnasBauTe CriegHUTe yKa3aHus:

« OTBapsiHETO Ha BpartaTa 3a NPOAbLIDKUTENHM Nepuoamn OT
BpeMe MOXe da [oBede A0 3HaYMTEeNHO yBenuyaBaHe Ha
TemnepaTypara B OTAeNeHusTa Ha ypeaa.

* [lounctBante pegoBHO NMOBBLPXHOCTUTE, KOUTO BNU3aT B
KOHTAaKT C XpaHa " OOCTbIMHN APEHAXHUN CUCTEMMN.

« CbxpaHsiBaiTe cypoBuTe mMeco 1 puba B nNoaxoasium
KOHTEeMHepW B xnaaunHuka, 3a aa He 6baat B KOHTaKT C Unn
[la KansT BbpXy APYrv XpaHu.

» OToeneHvaTa 3a 3aMmpassiBaHe C ABe 3Be34M ca NoaxoasaLim
3a CbXpaHeHMe Ha npeaBapuUTENIHO 3aMpaseHu XpaHw,
criagoneq v 3a npaBeHe Ha neg.

» OTaeneHusaTa Cc eaHa, ABE M TpU 3BE3OM HE ca NoaxoasLum
3a 3aMpassBaHe Ha NPEeCHU XpaHW.

* AKO xnagunHuAaT ypep we 6bae ocTaBeH npaseH 3a AbIro,
TpsibBa [ja ro U3KI4unTe, pasmpasuTe, NoYNCTUTE, NOACYLLNTE
W ga ocTaBuTe BpaTaTta OTBOPEHa, 3a Aa npegorBpatuTe
obpasyBaHe Ha nreceH B ypeaa.
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CepBU3HO 06CNyXBaHe

« 3a la peMoHTMpaTe ypeaa, ce CBbPXKEeTe C 0Topu3MpaHus
cepBU3eH LieHTbP. V3non3sarite camo opuUrMHaniHu pe3epBHm
YyacTu.

* MmanTe npenBua, 4e peMOHTUTE OT NoTpedutensa unu
HenpodgecnoHanHUTe PEMOHTU MOXeE 4a umaT nocneacTaus
3a 6e3onacHocTTa M MOXe Aa HanpaBAaT rapaHuudaTa
HeBanugHa.

« CnegHUTe pe3epBHN YacTy e ca Hanu4Hu 3a 7 roavMHu cnea
MPUKMOYBaHe Ha NPOW3BOACTBOTO HA MoAena: TepMOocCTaT,
TeMmnepaTypeH CeH30p, NeyaTHM NnaTku, CBETNUHHMU
N3TOYHULM, OPBXKKM Ha BpaTW, NaHTU Ha BpaTu, NOCTaBKU U
KoLLOBe.

* Imante npenBug, 4e HAKOM OT Te3n pe3epBHU YacTu ca
HanNM4yHW camo 3a NPodECMOHANHN JOCTaBYNLIN HA PEMOHTHM
YCIyrn U He BCUYKN pe3epBHU HYaCcTU Ce OTHACHAT 3a BCUYKU
MOoLEnnMw.

* YNbTHEHUS Ha BpaTuUTe LWe ca Hanu4yHu 3a 10 roguHn cnea
NPUKIt4YBaHe Ha Npon3BoaACTBOTO Ha MoAera.
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UHdopmauumn 3a 6ezonacHocT

* [1pn npeHacsHe M NO3MLMOHMPaHe Ha XNagwuiHuka, nasete OT nospeda KOHTYpa Ha
oxXnaxaawuna areHT.

* AKO CTapusiT BU XnagurnHuk nva GriokMpoBKa Unu Krroyarka, oTCTpaHeTe s, Tbil KaTo
JelaTta mMorar [a ce 3aknoyaT OT BbTpellHaTa CcTpaHa U Aa HaCcTbNu MHUUAEHT.

° CTapVITe XnagunHmum v cbpmaepm CbObpXaT U3onaunoHeH mMatepuan U xnaguneH
areHT ¢ CFC. 3artoBa TpsibBa Aa ce BHMMaBa Aa He ce 3aMbpcsiBa OKonHaTta cpefa
4ype3 geno3npaHe Ha ctapute xnagunHuuu, Kato ce cna3esat MECTHUTE HOPMAaTUBHU
N3NCKBaAHUA.

BAXHW 3ABENEXKA

* Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE Npeau Aa MOHTMpaTte unv u3nonseate
ypena. Hitachi He Hocu omeogopHocm 3a nogpedu Nopaaun HeNpaBUITHO U3r10138aHe.

+ CrnasBaiiTe BCMYKM MHCTPYKLMM B YKa3aHWETO Ha ypeaa 1 CbXpaHsiBaiTe pPbKOBOACTBOTO
Ha 6e3onacHoO MSICTO 3a cripaBka MpU eBeHTyanHu NpoGreMn U HEU3NPaABHOCTU B
obaeLLe.

 MpoayKkTbT € npeaHasHayeH camo 3a KyxHeHcka ynotpeba, U CbxpaHsiBaHe Ha
XpaHUTenHu npoaykTu. Tol He e Nnoaxoasll, 3a Tbproscka ynotpeba, Thbil KaTo ToBa Liie
aHynupa rapaHuuaTa.

U3xBbpnsHe Ha cTtapusa Bu ypen

=
!

To3n cumBon BbpXy NpoAyKTa UMM BbpXy HEroBata OnakoBKa Moka3ea, Ye To3u
npoaykT He TpsibBa faa ce TpeTupa kato bMToB oTnagbk. Bmecto ToBa, To TpabBa
Aa 6vae npefaneH B MOAXOASLWO MSACTO 3a CcbbupaHe n peuumknupaHe Ha
€NeKTPUYECKO U enekTpoHHO obopyasaHe. Kato ce norpuxute To3v NPOAyKT Aa
. Obae genoHvpaH No NoAxoAsLL HauuH, Bue we nomorHeTe 3a npegoTBpaTsiBaHe

Ha Bb3MOXXHUTE HEraTUBHW MOCNEACTBYSA 3a OKONHaTa cpefa 1 YOBELLKOTO 3apaBe,
KOWTO B NPOTMBEH Cryyan MoraT Aa ce cry4vaT npu HenpaBWUITHOTO U3XBBbPIISIHE Ha TO3U
npoaykT. 3a noeeve noapobHa MHopMaLMa OTHOCHO PEeLUKIMPaHETO Ha TO3M NPOAYKT, MOns
CBbpXETe Ce C MEeCTHMS rpafCKy CbBET, CNyX0uTe 3a M3XBbPMSAHE Ha OTnagbuu Unu
TbproeeLa, OT KOrOTO € 3aKymneH.

MNpeaynpexaeHus 6esonacHocTTa

* He nanonaeante noseye OT €QUH Pa3KNOHUTEN UMK YObIKUTEN.
* He na3nonsaeavite NnoBpeaeHn, U3HOCEHU UMK CTapu LLENCEny.
» He obpnaiTe, He orbBaiTe 1 NaseTte OT noespeaa kabena.

B4

- He TpsA6Ba na nsnonssarte aganTep.

*To3n ypen e npegHasHadyeH 3a ynotpeba OT Bb3pacTHU, He
no3BonsiBanTe Ha Aela Aa cu UrpasT Cc ypeaa v He I ocTaBanTe aa

Ce yBecBart Ha BpataTta. : R
@

o o (q
* He BkrouBanTe 1 He U3KMOYBaNTEe OT KOHTAKTa C MOKPU pble, 3a da @ s\&

npegoTBpaTuTe enekTpuyeckn yaap!
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* He noctaBsiiite CTbKNeHN GYTUIKM UMM KOHTEMHEPU C HanMUTKW BbB
(Ppr3epHOTO OTAEeneHne. byTunknte n KoHTeliHepuTe (KeHOBE) MOXe ﬁ
[a eKkcnnoauvpar.
=

* He nocrtaBsanTe eKCnNnNoO3MBHU WX Bb3NlAaMEHMMWU MaTtepuanu BbB
BaLUMs XNafguIHUK 3a Bawa 6e3onacHocT. lNocTtaeanTe BbB hpr3epHOTO
oTaenexHne GyTUNKK ¢ MMTUETA C BUCOKO arikOXOMNHO ChabpPKaHNE BEPTUKANHO
1 KaTo v 3aTBapsiTe MITbTHO.

» Korato B3emaTe nep oT opm3epHOTO OTAENeHUe, He ro AoKocBanTe, negbT
MOXe Aa MPUYNHN N3rapsaHns n/unm cpsi3BaHvs.

 He nunaiite 3ampaseHun NpoaykT ¢ Mokpu pbue! He spkTe cnagonen u ky6dyeTa neq
He3abaBHO criefl KaTo CTe ' U3BaaUnu OT (PpPU3EpPHOTO oTaeneHue!

* He 3ampassaBaiiTe NOBTOPHO 3aMpaseHmn NpoaykKTu, cnen Kkato CTe rm pasampasunun. ToBa
MOXe Oa Npu4nHn 3apaBHU I'IpOGJ'IeMVI KaToO XpaHUTEITHO OTpaBAHEe.

* He nokpuBanTe Kopryca unu ropHaTa cTpaHa Ha xnagurHuka Cc nokpveka. Tosa Lie
NnoBITNAE Ha XapakTepUCTUKUTE Ha XInaaunHuka.

* Mo Bpeme Ha TpaHcnopT, UKCUpanTe akcecoapuTe BbB XNaAusHuKa, 3a Aa
npeooTBpaTUTE NOBPEXAAHETO UM.

MOHTVIpaHe MU eKkcnnoatauusa Ha BalluAa XnaguiHUK

lpedu da 3arnoyHeme da u3ron3same €805 x1aduHUK, sue mpsibea 0a 06bpHeme gHUMaHuUe
Ha crredHomo:

» PaboTHOTO HanpexeHune 3a Bawuns xnagunHuk e 220-240 V npu 50Hz.
* He HOCMM OTTOBOPHOCT 3a LLEeTU B CEACTBUE Ha U3Mon3BaHe Ha ypeaa 6e3 3aszemsiBaHe.

* [MocTaBeTe xnagunHuka cuM Ha MSICTO, KbAETO HAMa Aa 6bae U3MNOoXeH Ha ONpEeKTHa
ClnbHYeBa CBETIINHA.

* BawwsiT ypen TpsibBa fa 6bae noHe Ha 50 cM OT roTBapCky Neyku, rasoBu ypHY W
HarpeBaTenHu ypeau, 1 TpsibBa fa Gbae NoHe Ha 5 cM OT enekTpuyecku ypHW.

* Bawwmat xnagunHuk HUKora He TpsibBa ga 6bae n3nonseaH Ha OTKPUTO unu aa 6bae
OCTaBsIH NoA AbXxaa.

» Korato xnagunHukbT 6bae noctaBeH 00 dpusep 3a AbNOOKO 3aMpassaBaHe, Mexay
TAX TpﬂﬁBa a nmMma rnoHe 2 CM, 3a Oa ce npeaorepatu OBnaXXHABAHETO Ha
NOBBbPXHOCTUTE UM.

* He nocraesnte npeamMeTu Bbpxy XnagunHuka n ro MOHTVIpaVITe Taka, 4Ye aa
MnMa pasctosaHune oT noHe 15 cm Hag ropHaTta My 4acT.

* PerynupyemnTe npegHu kpaka TpsibBa Oa GbaaTt perynupadu, 3a ga ce
yBepuTe, Yye ypeabT e HUBenvpaH 1 ctabuneH. Bue moxerte ga perynvpare
KpakaTa kaTo I 3aBbpTuTe Mo YaCoBHMKOBATa CTpenka (Unu B obpaTHa nocoka). Tosa
TpsibBa fa Gbae HanpaBeHo Npeaun NoCTaBAHETO Ha XpaHa BbB XMaauHuKa.

* [Mpean ga vsnonseaTte XnaguiHuka, VI36"prU€Te BCUYKN BbTPELUHUN MOBBbPXHOCTU U
oTaerneHuna ¢ pa3TBop Ha YaeHa JTbXXU4ka coda 6VIKap60HaT M TONNa BoAa, a cnen toea
M3MUIATE C YMCTO Boda U noacywiere. Cnen noynctBaHe nocraBeTe 06paTHO BCUYKMU
BaHN N KOMIMOHEHTW.
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* MoHTMpaliTe NnacTMacoBUSAT AWCTAHLMOHEH BoAay (4acTTa C YepHu
nnacTuHU 0oT3af) kato ro 3aBbpTuTe Ha 90°, KAKTO € MokasaHo
Ha durypaTa, 3a ga npegoTBpaTMTe [JOKOCBAHETO Ha cTeHaTa oT
KoHOeHsaTopa.

* XnagunHuksT TpabBa Aa 6bae NocTaBeH cpelly CTeHa CbC CBOOOAHO
pascToaHue Hag 75 Mm.

Mpeowv pa nanonseare Bawua XnagunHuk u dpusep

* Mpn mbpBOHAYaNHO MyckaHe, UK cref TPaHCMopT, ypeabT Tpsabea Aa A
6bae BbB BepTMKanHa nosuums rnoHe 3 yaca npeam 4a ro BKIUUTE KbM & QN
mMpexata. B npoTvBeH cnyyan, Bue Moxe ga noBpeauTe KoMmnpecopa.

* BalwmaT xnagunHuk Moxe 4a usnmbysa MUpKUama, korato 6bae BKMoYeH
3a MbPBU MbT; MMPU3MAaTa LLe 134e3He Cred KaTo TOK 3arnodHe Aa oxnaxaa.

et ey e PA3JTMYHU ©YHKLUUN N BB3MOXHOCTH

UHdopmauus 3a oxnaxaala TeXHONorns otT HOBO NokoreHune

XnagunHuumTe ¢ opusepu ¢ oxnaxaallia TEXHONornsa oT HOBO NOKONeHne
nmar pasnuyHa paboTHa cuctema OT CTaTUYHUTE XNaaunH1Lm ¢ pusepu.

Mpn 06rkHOBEHUTE XNagUNHULM C Ppu3epw, BNaxeH Bb3AyX BM1M3a BbB (-
dpusepa 1 OT XpaHWUTe ce OTAENSAT BOAHWU Napu, KOUTO ce npespbLyaTt
B CKpEX B OTAeneHueTo Ha cdpusepa. 3a Aa ce pasTonu TO3U CKPEX, L]

Unu ¢ Apyrn aymu ga ce pasmpasu, ppusepbT TpsabBa Aa ce U3knoun
OT 3axpaHBaHeTo. 3a Aa ce NoAaabpXaT CTYAEHU XpaHuTe no Bpeme Ha
pa3mpassaBaHeTo, NoTpebuTensaT Tpsabea Aa CbXpaHsBa XpaHaTa Ha ApYro
MSACTO M [ia MOYUCTY OCTaHanus nea v HaTpynaHus CKpex. u

CuTyauuaTa e Hanb/IHO pasnuyHa Npu oTAeneHust Ha pusepu,
ofopyaBaHu ¢ oxnaxaallia TeXHOMorms oT HOBO nokoseHve. C noMoluTta
Ha BEHTUNATOp B OTAENEHUETo Ha ppusepa Ayxa CTyAEeH U CyX BbaayX.
KaTo pesynTar oT cTyaeHUs Bb3ayX, KOMTO AyXa NIeCHO Npe3 OTAeNeHNeTo \'
- OOPM B MPOCTPAHCTBOTO MeXAy CTenaxuTe - XxpaHuTe 3aMpb3BaTt
paBHOMepHO U NpaBunHo. U HsMa aa ce obpasyBa CKpex.

(e e

T

5
3
.

KoHdurypauuaTa B xnagunHoTo oTaeneHue Le Gbae NoYTu cbliarta kaTto
B OTAENEeHNETO Ha copusepa. Bb3ayxbT, M3nunaall oT BEHTUIaTopa, KOWTo
ce HaMupa B ropHaTa YyacT Ha XNaauInHOTO OTAEMNEHNE Ce OXNaxaa, KoraTto [@

npemMmHaBa npe3 pa3CTtoAHUETO 3a[ Bb3ayxoBoaa. C'bI.LI,GBpEMEHHO
Bb3OyXbT Ce€ M3ayxBa HaBbH Mpe3 OTBOPUTE Ha Bb3QyxOBOAaA, 3aTOBa
npouecsbT Ha oxXna)kgaHe NpuKno4vBa ycnewHo B XNnagnnHoTo oTaeneHne. OTBOpVITe BbpXy
Bb34yX0BO4a Ca NPOEKTUpaHM 3a paBHOMEPHO pa3npeneneHne Ha Bb3ayx B OTAENIEHUETO.

TbN KaTo HMKAKbB Bb3AyX HE NpPeMUHaBa Mexay dpusepa 1M XNagunHoTo OTAeneHue,
MUPpU3MNTE HE Ce CMEeCBar.

B pesyntat Ha ToBa BawwmsT dpu3ep ¢ oxnaxpaila TEXHOMNOrMA OT HOBO MOKOMEHune ce
nsnonsea necHo n Bu npegnara ronsam 06em 1 eCTeTu4eH BbHLUEH BUA,.
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,D,Mcnneﬁ U KOHTpPOJMEeH naHen
Ynotpe6a Ha KOHTPONHMA NaHen 3 5 6 7 4

1. MNo3BonsiBa HacTpovika Ha dpusepa.
2. MNMosBonsiBa HACTpoOKKa Ha oxraguTens. = ’X‘ &
3. EkpaH 3a 3agaBaHe Ha CTOMHOCTM Ha —

dpusepa. -

4. EkpaH 3a 3agaBaHe Ha CTPOMHOCTU Ha S S
oxnagurens.

5. CMBOM 3a MIKOHOMUYEH PEXUM. H H

6. CumBoOn 3a cynep 3ampassiBaHe.

7. CvmBon 3a anapma. 1 2
PaboTa ¢ Bawua xnagunHuk ¢ pusep

Cnen kaTto BKIHOYMTE ypeda B KOHTAKTa, BCUYKM CUMBOIM LLE Ce MOKaxaT 3a 2 CeKyHAaMu,
MbpBOHAYaNHUTE CTOMHOCTM LLie ce nokaxar kaTo -18 °C Ha uHaukaTopa 3a perynupaHe Ha
tpusepa n +4 °C Ha nHavkaTopa 3a perynmpaHe Ha xrnaaunHuka.

HacTtporiku 3a Temnepartypa Ha dppusepa
* [MbpBOHaYanHaTa CTOMHOCT 3a TeMnepaTypa Ha MHAMKaTopa 3a HacTpoKka Ha hpusepa
e-18 °C.
* HatucHeTe 6yTOHa 3a HacTpolika Ha dpu3epa BEOHDBX.
Korato nbpBo HaTucHeTe ByToHa, NpeauvLiHaTa CTOMHOCT e NMPeMUrea Ha ekpaHa.
* MNpwn BCcsIKO HaTUCKaHe Ha To3u OyTOH TemnepaTypaTta Lie ce Hamansea.
* AkO NpogbmkMTe Aa HaTuckaTte ByToHa, e 3anoyHe OTHOBO M3peXaaHe Ha CTOMHOCTUTE
ot -16°C.
3ABENEXKA: PexumbT ,Eko“ ce akTuBMpa aBTOMaTUYHO, KOrato Temneparypara %
Ha oTAeneHneTo Ha dpmsepa e HacTpoeHa Ha -18°C.
HacTtpoliku 3a TeMnepaTyparTa Ha oxnagutens

* [TbpBOHAYanHaTa CTOMHOCT 3a TemnepaTypa Ha MHAMKaTopa 3a HacTpoiika Ha
oxnagutens e +4 °C.

* HatucHeTe GyTOHa Ha oxnaguTens BeOHBbX.
* Mpu BCSIKO HaTUCKaHe Ha TO3M OYyTOH TeMnepaTypara Lie ce Hamansea.

* AKO NpoabIKMTE Aa HaTucKaTe ByToHa, LLe 3aroYHe OTHOBO U3PEXaaHe Ha CTOMHOCTUTE
ot +8°C.

Pexunm cynep 3amMmpa3siBaHe
MpeaHa3HayeHue

+ 3a 3aMpassiBaHe Ha rofiemMmy KonuyecTBa XpaHa, KOUTO He MoraT fda ce nobepat Ha
padTa 3a 6bp30 3ampassiBaHe.

» 3a 3ampa3ssiBaHe Ha rotoBa xpaHa.
» 3a 6bp30 3amMpassiBaHe Ha NpsiCHa XpaHa 1 3a NoAObpXKaHe Ha CBEXEeCTTa Ha XpaHarta.
Kak ce usnonsBa

3a [a aKkTuBMpaTe pexum cynep 3ampassiBaHe, HaTUCHETe M 3aapbxTe GyToHa 3a >}{<
HacTpolika Ha TemnepaTypara Ha dpusepa 3a 3 cekyHaun. Crieq kaTto 6bae HacTpoeH
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pexum cynep 3ampassiBaHe, CMMBOMBT 3a Cynep 3ampassBaHe Ha UHAMKAaTopa Lie CBETHe
W MaluvHaTa e n3gane 3ByKoB CUrHarn, 3a Aa NoTBbpan, Ye PEXMMBT € OMn NpeBKIToYeH.
Mo Bpeme Ha pexxum cynep 3ampassiBaHe:

» Temneparyparta Ha oxnaguTens Moxe da ce perynupa. B 1o3u cnyyan pexumsT Ha
cynep 3ampassiBaHe Lie NpoabIKN.

* /IKoHOMMYEH pexxum He Moxe Aa 6bae nsbdpaH.

* PeXxuMbT Ha cynep 3ampassiBaHe MOXe [a Ce OTMEHU MO CbLUMSA HayvH, Mo KOUTO e
3ajafeH.

3abenexku:

* MakcmManHoTO KONMYecTBO MPsSiCHa XpaHa (B Kunorpamu), KOATO moxe Aa obae
3ampa3seHa 3a 24 yaca, e nokasaHo BbpXy eTUKeTa Ha ypeaa.

» 3a onTumanHarta pabota Ha hpu3epa Nnpy MakCMManHusa My KanaumuTeT HacTpowTe Ha
pexum cynep 3ampasssaHe 3 Yaca, npeav Aa NocTaBuTe NPsiCHa XpaHa B Hero.
PexnmbT Ha cynep 3ampassiBaHe ce OTMEHsI aBTOMAaTUYHO crnef 24 yaca unu Korarto
CEeH30pbT 3a TemnepaTypa Ha dpusepa oT4eTe CTOMHOCT nog -32°C.

DyHKLMA 32 anapMupaHe Npu oTBopeHa BpaTa

Ako BpaTaTa Ha XxnagurHuka octaHe OTBOpPEHa 3a NoBeye OT 2 MUHYTK, ypeabT e n3naae
3BYKOB CUrHarn.

I'Ipe,qynpe)K.quMﬂ OTHOCHO TemMnepaTypHuUTe HaCTpOﬁKM

* MNpenopbYnTENHO € Npu BbHLUHWM TemnepaTtypwu, no-Hucku ot 10°C ga He ce pabotu ¢
XNagunHuka.

 TemnepaTtypH/Te HacTpoiikM TpsibBa Aa GbaaTt HanpaBeHW CboGpasHO YecToTata Ha
oTBapsiHe Ha BpaTaTa, KONMMYeCTBOTO Ha CbXpaHsiBaHaTa XpaHa, BbHLUHAaTa TeMnepartypa
1 PasnonoXeHWEeTo Ha XNaaunHuka.

* 3a pga cTe cuUrypHu, Ye xnagwunHuKbT € HambIIHO OXNafeH, cred MbpBOHAYanHoTo
My BKITHOMBaHE ro ocTaBeTe Aa pabotu Ao 24 yaca 6e3 npekbcBaHe, B 3aBMCMMOCT
OT BbHLWHaTa Temnepatypa. [lokato Tpae oxnaxgaHeTo He OTBapsinTe BpatuTe U He
nocraesnTe xpaHa BbTpe.

* XNagunnHukbeT MMa BrpageHa yHKLMSA 3a NeTMUHYTHO 3abaBsaHe, npedHasHayveHa
3a npegnasBaHe Ha Komnpecopa OT noBpeau. T ce 3agencTBa Npu U3KMYBaHE U
BKITIOYBAHE B eneKkTpuyeckata Mpexa (Hanpumep npv cnvpaHe Ha Toka). XnagunHuksT
LLle 3anoyHe Aa paboTy HopMarnHo creg 5 MUHyTU.

* XNagunHukbsT € npeasuaeH 3a pa60Ta npu BbHWHW TeMnepaTtypu, B CbOTBETCTBNE CbC

CTaH4apTUTE Ha KIMMAaTUYHUS Krac, NOCOYeH
BbPXYy WHMOPMaUUOHHNS eTukeT. OT rneaHa LT ERC R ST .
TO4Ha Ha ONTUMAarTHa e(heKTUBHOCT Ha OXIaxaaHe knac UL E]E 2
He ce npenopbysa paboTa Ha ypeaa, B Cryuyai T Mesxgy 16°Cn43°C
ye BbHLUHATa TEMMNepaTypa € U3BbH MOCOYeHNs ST Mexay 16°C 1 38°C
[ManasoH.
N Mexay 16°Cn 32°C
« Toan ypen e npefnHasHaueH 3a ynotpeba npu
BLHLLUHY TemnepaTypu mexay 10°C - 43°C. SN Mexay 10°Cn 32°C
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TemnepaTypeH uHgukatop
3a pa Bv nomorHem ga HacTpouTe xnagunHuka cu no-gobpe, cme ro obopyasanu ¢
TemnepaTypeH UHAMKATOP, Pa3nofioXeH B HAaN-CTyaeHaTa My 30Ha.
3a no-gobpo CbxpaHeHUe Ha xpaHaTa B XraguIiHmka, 0cobeHo B Hal-CTyAeHaTa 30Ha
ce yBeperTe, Ye cbobuieHneTo "OK" ce n3nmncea Bbpxy TEeMNepaTypHUs MHOUKATOP.
B cnyuan ye "OK" He Gbae n3nmncaHo, ToBa 03HavaBa, Ye TemneparypaTta He e bvna
3ajajeHa NpaBuITHO.
MoHsikora MHAMKaTOpBLT ce 3abensiaBa TpyaHO, 3aTOBa ce yBepsiBalTe, Ye CBETU.
Bceku nbT, korato TemnepaTtypHaTa HacTpolika ObAe NpoMeHsiHa, n3vakBanTe
BbTpeLLHaTa Temnepatypa ga 6bae ctabunuanpaHa npeau ga npoawskute. B cnyvai Ha
HeobXxoAMMOCT 3aganTe HOBa HacTporka Ha TemnepaTypaTa. [locTeneHHO npomMeHanTe
no3uumsaTa Ha yCTPOMUCTBOTO 3a perynupaHe Ha Temneparypara v us4akavte MuHumMym 12 aca
npeauv ga 3anoyHeTe HOBa NPOBEepKa U eBeHTyanHa NpomsHa.
3ABEJEXKA: HopmanHo e nhamkaumsata "OK" oa He ce nosiBsiBa crnepg nocneaoBaTenHn
UNW NPOOBIMKUTENHN OTBAPSHUA Ha BpaTaTa, KakTo 1 crief MoCTaBsHe Ha NpsiCHa XpaHa.
B cnyyan Ha HeHOpMarHo HaTpynBaHe Ha nefeHu Kpuctanu (Mo JonHaTta cTeHa Ha ypeaa)
Ha XNagunHoTO OTAeneHue, n3naputens (MpeToBapeH ypen, BUcoKa cTarHa Temneparypa,
4YeCcTo OTBapsHe Ha BpaTuTe), MOCTaBeTE YCTPOWCTBOTO 3a perynvpaHe Ha Temneparypara
Ha No-HKCKO MOJOXEHWe, [OKaTO NepPMoaNTE Ha U3KIMYBaHe Ha KOMMNpecopa ce Bb30OHOBSAT.

MocTaBAnTe xpaHaTa B Han CTyAeHUTe YacCcTu Ha XnaguiHuka.

BawuTe xpaHu e GbaaTt cbxpaHeHu no-gobpe ako rv nocrtasuTe B Halt-

noaxodsllaTta 30Ha Ha oxnaxzaaHe. Hali-cTyaeHaTa 30Ha ce HaMupa BbpXy

KOHTEeMHepUTe 3a NIoA0BE U 3eMeHYYLM.

MocoYeHMsIT CMMBOI NoKa3Ba Hal-CTyAeHaTa 30Ha Ha XNagunHuKa.

3a nocTuraHe Ha Bb3MOXHO Hali-H1CKka TemnepaTypa B Tasv obGnacT ce yBepeTe,
Ye CTeNaxbT Ce Hamupa Ha HUBOTO Ha TO3M CMMBOJ1, KaKTO € NoKasaHo Ha M306paxeHneTo.
FopHaTa rpaHuLa Ha Hali-CTyaeHaTa 30Ha e NocoYeHa OT joNHaTa CTpaHa
Ha cTUKepa (BbpXbT Ha cTpenkara). FOpHUSIT CTenax OT Hal-CTyaeHaTa
30Ha TpsibBa Aa Gbae NocTaBeH Ha HMBOTO Ha BbpXa Ha cTpenkara. Haii-
CTyZeHaTa 30Ha ce Hammpa nog ToBa HUBO.
Tbi KaTo TE3M CTeNnaxu ca NofABWKHM, obpbLUaiiTe BHUMaHWE BUHArM
Ja ObAaT Ha eQHaKBO HMBO C rpaHULMTE Ha 30HWUTE, OMMCaHU BbpXy
CTUKepWTe, C LieN rapaHTypaHe Ha TemnepaTypuTte B Tasu obnacT.
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Ba)kHM MHCTPYKLMM 32 MHCTanupaHe

To3wn ypea e cb3nageH aa paboTu Npu TEXKU knumMaTuyHn yenosus (ao 43°C) u ce 3axpaHBa
¢ TexHonorus ,Freezer Shield”, kosiTo rapaHTMpa, Ye 3ampaseHarta XxpaHa BbB hpr3epa Hama
[a ce pasMpasu Jopu ako TemnepaTypaTta Ha okornHaTa cpefa cnagHe o -15°C. Mo 1o3u
Ha4yMH MOXeTe Aa BrpaguTe ypeaa Cv B HEOTONneHo nomelleHve 6e3 aa ce nputecHasare,
Ye 3ampaseHarta xpaHa BbB (hpu3epa Le ce passanu. Korato Temneparypara Ha okonHara
cpefa ce HopManusmpa, MoXeTe a NPOoAbImKUTE Aa usnonseate ypeaa kakto 0GUMKHOBEHO.
Akcecoapmu

Tabna 3a nep,

* HanbnHete Tabnata 3a neg ¢ Boga v NocTaBeTe BbB (hpu3epHaTa YacT.

» Cnep mbrHOTO o6pasyBaHe Ha nega MoXete a N3BbpTUuTe Tabnarta no nokasaHus no-
00ny Ha4vuH, 3a nony4yaBaHe Ha negeHuTe |<y6t-|eTa.

®dpusepHo oTaeneHue

®pr3epHOTO OTAerieHne Mo3BoMsiBa PErynspHo
CbXpaHeH1e Ha XpaHu.

OTcTpaHsAiBaHe Ha ppusepHaTa BaHa;
* VIagbpnainTe n3usano BaHaTa

* MagbpnaiiTe npeaHaTta YyacT Ha BaHaTa Harope
N HaBbH
3a fa s 3aTBOpUTE, U3BBLPLLIETE FTOPHUTE
JeincTeusa B obpaTteH peq.

3abenexka: BuHaau u3nonseatme

OpbXKama Ha eaHama Ko2amo 51 u3eaxdame
unu nocmassime. KOLLIHMLA Ha bpursepa

OTaeneHue 3a €eKCTpa 3amMpa3siBaHe (I'IpVI HAKOU MOAe.HVI)

WpeanHo 3a 3anassBaHe Ha BKyca W TekcTypaTa
Ha CBEXW Hapsa3aHu NPoAYKTU U CUpEHe.
M3obpnBalloTo ce YeKMemxe ocurypsisa cpeaa ¢
no-HUCKa TeMnepaTtypa B CpaBHeHWe ocTaHanarta
YyacT Ha XnaaunHvka bnarogapeHve Ha akTBHaTa
LMPKynauus Ha cTyaeH Bb3ayx.

~_
Ctenax 3a
WsBaxaaHe Ha cTenaxa Ha oTaerieHUeTo 3a n3CTyasiBaHe

n3ctypgsiBaHe:

* Miagbpnavite cTenaxa Ha oToeneHueTo 3a
n3crtyasaBaHe KbM Bac, KaTo ro niib3HeTe
no pencuTe.

* VlagbpnainTe cTenaxa Ha OTAeneHneTo 3a N3CTyasaBaHe Harope oT perncute, 3a ga ro
n3saguTte.
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PerynaTtop Ha BnaxHocTTa (Mpu HAKOWU Mopenu) Perynatop Ha BnaxHocTTa

B 3aTBOpEHO MOMoXeHWe perynartopbT Ha BaXHOCTTa
No3BoOJisiBa CbXpPaHEHWETO Ha MPEeCcHM NNoJoBe U
3eMeHYyLM 3a No-AbITbr Nepmoa.

B cny4an 4e KOHTENHepbHT 3a MIOAOBE U 3eMeHYyLn e
N3LAMO 3ambiiHEH, OCBEXUTENAT B npegHaTa My yacT
TpsibBa Aa 6bae oTBopeH. [0 TO3n HauMH Bb3OYXbT U
HMBOTO Ha BNaXXHOCT B KOHTEMHepuTe 3a NnogoBe U
3eneHyyLm LWwe GbaaTt KOHTPONMPaHW, a CPOKbLT Ha FOAHOCT
Ha CbXpaHsiBaHUTE MPOAYKTYU LUE ce yBEnuyu.

AKO B1amnTe crneam oT KOHAEH3 BbPXY CTbKIEHUsi CTENax,
TpAbBa fa mocTaBuTe perynartopa Ha BRaxHocCTTa B
OTBOPEHO MONOXEHNE.

BI/I3yaJ'IHl4Te N TEKCTOBM ONMNCaHUA B pa3aeria 3a akcecoapmn Mmorat aa ce pasfinyaBaTt B
3aBUCUMOCT OT Moaena.
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i)W MTOCTABAHE HA XPAHU
Oxnaxpalwo otaeneHue

- 3a fa npenoTBpaTUTE OBNaxHsIBaHe M 0bpasyBaHe Ha MUPU3MU, XpaHaTta TpsibBa aa
ce NoCTaBsi B XNaAWmHUKa B 3aTBOPEHN KOHTEMHEPU UM MOKpUTa.

- [opella xpaHa 1 HanUTKK TpsAGBa Aa ce OCTaBsAT Aa U3CTMHAT A0 CTalHa Temnepartypa
npeau Aa 6baat NnocTaBeHu B XNaaunHuka.

* Mons, He obnsranTe naketn ¢ XpaHa N KyTun BbpXy namnata u obnuuoBkaTa Ha
XNnagunHoTo oTaeneHue.

* MnopoBe v 3eneHyyun: MoraT Aa ce NocTaBAT AMPEKTHO BbB BaHaTa, 6e3 ga Gbaat

OnakoBaHu.
Mo-gony ca gageHu HSKOW NPENoOpbKM 3@ CbXPaHsiBaHE Ha XpaHW B XNaawurHOTO
oTAEeneHve.
Xbana MpoabmxuTenHocT Ha | MsicTo Ha NocTaBsiHe B OXNaXAaloTo
P CbXpaHeHue: otaeneHue
Mnopoee u 1 cenmmua B otaeneHveto 3a 3eneHuyum (6e3 aa ru
3eneHvyLm yBMBaTE B HELLO)

[MokpuTK € NoNMeTUneHoBo OoNno nnm
Puba n meco 2 -3 aHn Topbuyka nnu B KyTMsi 3a MECO (BbpXy
CTbKIeHaTa nonvua)

CBexo cupeHe 3 -4 gHn Ha cneumanHaTa nonuua Ha BpaTtata
Macno u maprapvH 1 cegmuua Ha cneumanHata nonuua Ha BpataTa
ByTunupanm

CpokbT, npenopbyaH oT
NPOAYKTU, NPSCHO U Ha cneunanHaTa nonvua Ha BpaTtaTta

npou3BOAUTENS

KUcerno Mnsiko
Anua 1 mecew, Ha nonuuara ¢ noctaeka 3a snya
FoTBeHM AcTUA 2 OHN Ha Bcsika nonuua

BEJNEXKA:Kaptodu, nyk n yecvH HE TpsibBa oa ce cbxpaHsiBaT B XNaguiHuka.
OTtpeneHue 3a AbNOOKO 3amMpa3siBaHe

» MoxeTe fa n3nonasarte OTAENEeHNETO 3a ObNGOKO 3aMpassBaHe Ha Baluna xnagunHmk
3a Ob/rOTPanNHO CbXpaHeHWe Ha NPOAYKTU, KaKTo 1 3a NpaBeHe Ha feq.

» 3a usnonssaHe Ha MakcumarneH obem ot dpusepa, NocTaBeTe CTbKIEHUTE CTENaXM B
ropHarta u cpegHaTta 4acT. 3a fonHaTa YacT MOoXeTe Aa M3nonasare gonHara KolHuua.

* He nocrtaBsnTe xpaHu, KOUTO TenbpBa Le Obaar 3amMpasdaBaHu 0O Be4ye 3amMpaseHun
Taknea.

» XpaHarTa, kosaTo e 6bae 3ampaseHa (Meco, kanma, puba un T.H.) TpsiOBa fa ce pasgenmu
Ha nopuMu MO TaKbB Ha4MH, Ye MpU KOHCyMauus Aa ce pa3mpassiBa eaVHCTBEHO
HeobXoAUMOTO KONMMYECTBO.

» He 3ampassiBaliTe NOBTOPHO XpaHa, Crnef kaTo Beye e buna pasmpaseHa. ToBa Moxe aa
npeavsBrKka onacHoOCT 3a 34paBeTo Bu, kaTo Hanprumep XpaHUTENHO OTpaBsiHe.

» He noctaBsiiTe ropeLum xpaHu BbB dhpusepa. Mayakante gokarto ce oxnagar. BbamoxHo
e TOBa [a npeaun3Buka rHeHe B ApYry 3amMpaseHn XpaHu.
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» KoraTo 3akynyBaTe 3aMpaseHu XpaHu ce yBepeTe, Ye ca OUnmu cbxpaHsiBaHu npu
NOAXOASILLM YCITOBUSI, KAKTO M Ye OnakoBKaTa He € HapylleHa.

* MNpwv cbxpaHeHne Ha 3aMmpa3seHn XpaHu yCroBumsaTa, ONMcaHy Bbpxy OnakoBkaTa Tpsbsa
Aa 6baat cnassaHu CTPUKTHO. B cnyyai ye onncaHue nuncea, xpaHata Tpsibea aa 6bae
KOHCYMUpaHa Bb3MOXHO Hal-CKOPO.

* MNpv Hann4re Ha oBnaxHsBaHe 1 nola MUpU3ma B MakeTa, € Bb3MOXHO 3aMpaseHaTa
XpaHa [a He e buna cbxpaHsiBaHa NpaBuIIHO M [Ja e 3ano4Hana ga ce passans. He
KynyBaunTe Takusa xpaHu!

* [poabMKMTENHOCTTA HA CbXPaHEHME Ha 3aMpa3eHNTE XPaHWU Ce NPOMEHS B 3aBUCUMOCT
OT OKONHaTta TeMnepartypa, 4ectoTata Ha OTBapsAHe Ha BpataTta, HaCTpPoOMKUTE Ha
TepmocTaTta, BUabT XpaHa U BPEMETO, M3MMHAN0 OT MOMEHTA Ha HEVMHOTO 3aKynyBaHe
[0 MOMEHTa, B KOWTO € NocTaBeHa BbB ppmsepa. BuHarn cnassante YKa3aHuAaTa BbpXy
ornakoBKaTa W HUKOra He HagBULIaBanTe NOCOYEHMS NEPUOA HA CbXPaHEHNE.

 He oTBapsiiiTe BpaTtaTta Ha pu3epa Mo BpeMe Ha NPOOAbIDKUTENTHU NPEKbCBaHUS Ha
€nekTPUYecKoTo 3axpaHBaHe. Mpu NPOABIKUTENHM MPEKbCBaHUS Ha 3aXpaHBaHETO He
3amMpassBaiTe XxpaHaTa NOBTOPHO, a sl KOHCYMUpaTe Bb3MOXHO Hal-CKopo.

* VimanTe npegsug, Ye npy NOBTOPEH ONUT A4a OTBOPUTE BpaTata HEMOCPEACTBEHO, cref
KaTo T e buna 3aTBOpEHA, TH LLie ce OTBOpU TPYAHO. ToBa € HambIHO HOpMarsiHoO. Cnen
KaTo OOCTUIrHEe CbCTOAHME Ha paBHOBECKE, BpaTaTa e MOoXe a Ce OTBOPU NieCHO.

BaxHo:

» Cnepn pa3vpassiBaHe xpaHaTta TpsibBa fa 6bae crotBeHa. AKO He npemMuHe TepMuiHa
obpaboTka crieq pasmpassiBaHeTo cuv, AageH npogykt B HUKAKBB CITYYAMU He Tpsabea
Aa 6bae 3ampassiBaH NOBTOPHO!

° BKyC'bT Ha HAKOW noAanpaBKu B NOTBEHUTE ACTUA (aHaCOH, Gasunuka, KpPeCOH, OLeT,
NoAnpaBKN acopTH, IKUHIKUUI, YECHH, NyK, ropyuua, mallepka, puraH, 4epeH nmnep n
T.H.) MOXeE Aa ce 3acuiv nNpu No-ObArM NEpUOan Ha CbxpaHeHue. lNMopaamn Tasun npudmnHa
npu 3amMmpassdaBaHe Ha XpaHa € npenopbynuTerniHo Aa nobaesATe MUHMMaNHU KonuyecTea
nognpasku, U1 aa nobaesTe TakuBa, crieq kaTto XpaHaTta Obae pasmMmpaseHa.

* [leprogbT 3a CbXpaHEHWE Ha XpaHaTta 3aBMCK OT M3MNOoM3BaHUTe MasHuHW. [oaxoaswmte
Ma3HUHN Ca MaprapuH, Ternelwka Ma3HUHa, 3eXTUH U Macrno, a HenoaxoaAalunTe —
BHCTHYEHO MACIO M CBMHCKA Mac.

* XpaHuTe B TeyHa dopma Tpﬂ6Ba na 6baar 3amMpasdaBaHu B nyiactMmacoBu CcbaoBe, a
OpyruTe BUOOBE XpaHa — B NflacTMacoBO (POSIMO UMK MOSIMETUINIEHOBM NMaKeTU.

@ Mo-pony ca gageHu HAKOM NPEeNoPBbKY 3a CbXpPaHsiBAHE Ha XpaHu B hpusepa oTaeneHue.

Bpeme 3a
MpoabmkuTenHocT pa3mpassiBaHe
Pu6a n meco MoaroTtoBka Ha cbXpaHeHue Ha cTanHa
(meceum) Temnepartypa
(yacosBe)
D —— MakeTupaHu 3a 3ampa3ssiBaHe 6-10 122
Ha nogxoasLy nopumu
ArHewko Meco MakeTupaHu 3a 3ampa3siBaHe 6-8 1-2
Ha nogxoasaLy nopumu
MeyeHo TenewKo MakeTnpaHu 3a 3ampassBaHe 6-10 122
Ha nogxoasaLLy nopumn
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Bpeme 3a

MpoabmkuTenHocT pa3mMpassiBaHe
Pu6a u meco MogrotoBka Ha CbXpaHeHue Ha cTavHa
(meceum) Temnepartypa
(yacoBe)
Tenewko Ha
Ha manku napyeta 6-10 1-2
KbCcoBe
OBuYe Ha KbcoBe Ha manku napyeta 4-8 2-3
Ha nogxoaswum nopuuu,
Kanma naketupaHa, 6e3 na e 1-3 2-3
noanpaseHa
KapaHtus (napye) | Ha manku napyera 1-3 1-2
TpsibBa ga ce onakoBar, Aopu
Hapenuua / Canam P A Aop 1-2 [o pa3vpa3ssiBaHe
na nmart obBmBka
Munewko n MakeTupaHu 3a 3ampassBaHe 7.8 10-12
nyeLiko Ha noaxoAsiLLM nopuum
[MakeTnpaHu 3a 3ampassiBaHe
Mbwe / Martewko P P 4-8 10
Ha NoaxoAsiLLM Nopuum
EneHcko — 3aewko | Ha nopuuu ot 2,5 kr, 6e3
Py ' 9-12 10-12
— IMUAraHcKo KocTu
CnapkoBopgHMU
pubm (NbCTbLPBA, 2
wapaH, LykKa,
MoOpcCKa KoTKa) TpsibBa ga rv nsmuerte u
nofcyLunTe, creg kato
MocTtHa puba ACYy A
nobpe cTe noyncTunm
(Mopcku KocTyp, [Hokato ce
BbTPELUHOCTTa 1 NtocnuTe 4-8
KarikaH, MOPCKu pa3mMpasu gobpe
e3MK) M. OTpexeTe N3nuiHTe
YacTu Ha onaiikarta n
Ma3sHa puba rnmaeata.
(nanamygp,
2-4
cKympwums, nedep,
aHwoa)
[MouncTeHn n noctaBeHn B okaTo ce
Pakoo6pa3Hu 4-6 A
TOpOUYKN pasmMpasu gobpe
B onakoBkaTta Ha
. NpoV3BOAUTENS, NOCTAaBEHA okaTo ce
XanBep P A 2-3 A
B anyMuHMeBa uUnu pa3mpasu Jobpe
nnacTMacoBa KyTusi
B coneHa Bopa B
[Lokato ce
OxnoBKu anyMvHvieBa unu 3

nracrtmMacoBa KyTua

pasmMpasu gobpe

3abenexka: 3ampaseHu xpaHu, cred Mb/HO pa3mpassieaHe, mpsibea 0a 6b0am 2omeeHuU
maka, KaKmo u ako ca rpecHu. Ako He 6b0am ceomeeHru cred pasmvpa3sssare, HE TPSBBA
Oa ce 3ampa3sisam OmMHO8O0.
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Bpeme 3a

MpoabmkuTenHocT pa3mMpassiBaHe
Mnogo.e n -
MogroroBka Ha CbXpaHeHue Ha cTaMHa
3eneHYyum
(meceum) Temneparypa
(yacoBe)
OTcTpaHeTe nuctara,
asfeneTe CbpLeBMHaTa Ha Moxe pa ce
LiBekno P 10-12 n3nonaea B
4YacTu 1 51 ocTaBeTe BbB BoAa
3amMpaseH Bug
C Marko M3CTUCKaH NMMOH
Mamuinte n HapexeTe Ha "Qlig, A4 ce
3eneH 606 P 10-13 n3nonsea B
npebHo
3ampaseH Bug
Moxe ga ce
Mpax Mouncrete 1 namunte 12 13nonsea B
3amMpaseH Bug
. Moxe pa ce
M3muninTe n HapexeTe Ha
M6M 1 acnepxu ApeBHO 6-9 n3nonssea B
P 3amMpaseH Bug
3ene MouncTteHo 6-8 2
. Otoenete
M3amuinTe n HapexeTe Ha
MaTnagxaH 10-12 napyetata egHo oT
napyeta no 2 cm
apyro
[MoumncTeTe 1 g onakosanTe Moxe pa ce
LlapeBuua 3ae[Ho C Ko4YaHa unu Ha 12 n3nonsea B
3bpHa 3ampaseH Bug,
Moxe fna ce
[MouncTeTe 1 HapexeTe Ha
MopkoB 12 13nonssa B
Kpbryeta
3amMpaseH Bug
OTcTpaHeTe ApbxKaTa, Moxe pa ce
Munep pasgenete Ha ABe U 8-10 n3nonssea B
n3BageTe ceMeHara 3aMpaseH Bug
CnaHak Namut 6-9 2
AGBHLNKKU N KpyLUN OGeneTe KopaTa 1 HapexeTe 8-10 (BbB hpusepa) 5
Kanicum n Paspenete Ha aBe n
" A 4-6 (BbB dhpunsepa) 4
npackoBu n3BageTe KocTunkara
Arogn n manuHun Namuiite nouncrete 8-12 2
B kyTus, kato npubasute
FoTBeHu nnopose oy P 12 4
10% 3axap
CnuBwm, yepewm Mamuite n otctpaHete
» Hepewum, P 8-12 5-7

BULLHU

OPBXKKUTE
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MpoabmkuTenHocT Bpewme 3a pa3mpassaiBaHe Bpewme 3a
Ha CbXpaHeHue Ha cTalHa Temneparypa pa3mpassiBaHe BLB
(meceum) (4acoBe) dypHaTa (MUHYTH)
Xns6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Buckeutn 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Man 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Craakmu c 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
nnopgose
Cnagkuwum ot
MHOTOJIUCTHO 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Tecto
Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Bpeme 3a
MneyHu npoaykTH,
MogroroBka CbXpaHeHue YcnoBus 3a cbxpaHeHue
Tecta
(meceum)
MakeTtun
B cobcTBeHaTa cu YuncTo Mnisiko - B cobcTBeHaTa cu
(xomoreHu3unpaHo) 2-3
onakoBka onakoBka
MIISIKO
Moxe na 6bae ocTaBeHo B
CypHa. 663 6sno opuvrvHanHaTa cu onakoBka 3a
pHa, Ha dpunuiiku 6-8 KpaTKOCPOYHO CbxpaHeHwue [Mpun
canamypeHo
NPOABIMKUTENHO CbXpaHeHue,
TpsibBa fa ca B nNnacTMacoBa KyTusi
B cobcTBeHaTa cu
Macno u maprapuH 6
onakoBKa
BenThum 10-12 30 rp. OT Hero oTroBaps Ha
W XbTbKa.
o
. Manko con A
fyeHa cmec 7}
s | (Bentk - nnu 3axap ce 10 50 rp. oT Hero oTroBapsi Ha T
I pobaes npoTvB XbTbKa. ]
S [ KbATBHK) S
® CrbCTsiBaHe. 2
*
Manko con E
KBATBK nnu 3axap ce 8-10 20 rp. OT Hero oTroBaps Ha m
pobass npoTvB XbTbKa.
CrbCTSIBaHe.

* Tpsibea Oa ce 3aMmpasu 8 wywyrnkama cu. benmbkbm u XbambKbm Ha satiuemo mpsibea
Oa ce 3ampa3ssim omoesnHo, unu 0a 6b0am 0obpe pazbumu npedu mosa.
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il MOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

{

@
YBepeTe ce, 4Ye CTe U3KMYUIKM LWencena oT KOHTakTa, npeaun ga 3anovHete
no4yncrteaHe.

A Mons, He nouncTeanTe ypena 4ypes3 nonneaHe C Boga OTBbTPE.

Hukora He nanonsasaiTe 3a NOYMCTBaHE 3ananvmm, rOPUMM BELLLECTBA, Unn & Ay
pasTBopuUTENH, KaTo BEH3NH UMK KUCENWHA. @
‘r

* Moxerte ga V|361:pmeTe BbTpeLWHNUTE N BbHLWHNTE KOMMNOHEHTU Ha ypeaa,
KaTo usnonseare Tonsjia canyHeHa soga ¢ MeK napuan nnu re0a.

» Monsi, oTcTpaHsiBanTe KOMMOHEHTUTE €AMH NO eAVH, MoYMCTBaNTe
' CbC canyHeHa Boga. He rv muiiTe B cCbaoMusAnNHa MallmHa.

» TpsibBa ga nouncTuTe kKoHAeH3aTopa (oT3ag Ha ypeaa) ¢
MEeTNa NnoHe BeAHBX Ha rogmHa C ornen cnecrtdBaHe Ha
€Heprma 1 nosuaBaHe Ha NPOAYKTUBHOCTTA.

@ Yeepeme ce, 4ye ypedbm e U3KIl04eH om Mpexama.

Pa3mpa3ssBaHe

* BawmaT xnagunHuk ce paampassisa 13usano asTomatnyHo. Bogara,
06pa3yBaHa B pe3ynTtaTt Ha pa3MpasdaBaHETO NpemMuHaBa npes
BOOOKOJEKTOPEH Kpbrl U Ce NoadaBa B CbA 3a U3napsiBaHe, B 3aaHaTa
4YacT Ha XnagurHuka.

* Yeepeme ce, 4e cme u3k/r4uIu wiericesla om KoHmakma, Vanaputensa
npedu da 3arno4Heme rnoyucmeaHe Ha cb0a 3a usnapsieaHe. TaBa

* VisBageTe cbda 3a u3napsiBaHe Kato pasBueTe BUMHTOBETE MO 0003HAYEHUS HauYMH.
MouncTBaliTe ro CbC canyHeHa Bofa Ha onpefeneHn NHTepBanu oT Bpeme. Taka e
npenoTBpaTtTe 06pasyBaHETO HA HEMPUSTHU MUPUSMU.

MopgmsaHa Ha LED ocBeTtneHue

Ako BawwmaTt xnagunHuk uma LED ocBeTneHne, cBbpxeTe ce LeHTbpa 3a CbAEeNCTBUE, Thil
KaTo ToBa TpsibBa Aa ce M3BbPLLM CaMO OT OTOPU3NPaH NepcoHar.

3abenexka: bposaTt n mectononoxeHneto Ha LED neHTtte moxe fa ce pasnuyasar
B PasnUYHNTE MOAENMN.
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ot TPAHCIIOPT U NMPEMECTBAHE

+ MoxeTe aa 3anasuTe opurMHanHata onakoBKa M MeHomnnacra 3a cfydau Ha
TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa (no xxenaHue).

+ Heobxoammo e aa onakosare xagunHuka aobpe v Aa M3nonasare NeHTU Unv 3apasu
BbXeTa 3a 3axBallaHeTo My, ¥ [a CriefBare MHCTPYKUMWTE 3a TpaHcropTipaHe Ha
orakoBKaTa npu NMoBTOPHO TPaHCMOPTUPaHe.

+ OTCTpaHeTe MOABWXHUTE YacTu (padoToBe, akcecoapwm, (\\ J m
KyTUS 3a 3eneHdYyun u ap.) unu ru dukcupante B >
XnagunHuKa 1 rn obesonacete No BpemMe Ha NoBTOPHMUS
MOHTaX 1 TPaHCNOPTUPaHETO.

Mpemecmeaiime xnadunHuka e u3npaeeHo
nosioxeHue.
CmMsiHa Ha nocoKaTta Ha OoTBapsiHe Ha BpaTaTa

* Bb3aMOXHO € Ja NpOMeHUTE nocokaTta Ha OTBapsiHE Ha BpaTaTa Ha XnaguiiHuka, ako
OpbXKaTa My € MOHTUPaHa BbpPXy nNpeaHaTa NOBbPXHOCT Ha BpaTaTta.

+ CMsiHa nocokaTta Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTta € Bb3MOXHO CaMo Npy MoAenu 6e3 BbHLLHM
APBXKKN.

+ Ako nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha XJlagunHWKa MOXe [a ce NMpPoMeHu, e
HEeoBXoaMMO Aa Ce BbpXeTe C Han-6rIM3K1s YbNHOMOLLEH CEPBK3, 3a Aa ro Hanpasu.

PA3[EN -6 NPEOWV OA CE OBAOWUTE HA OTAOENA 3A
CEPBU3 CJIEQ NPOOAXBATA
MpoBepka Ha npeaynpexaeHusTa:

YpeobT By npegynpexaasa, Korato TemnepatypuTe Ha oxnaguTens v dpusepa uanasar
M3BbH NOAXOAALMTE TPaHULM, UMM KOraTo Bb3HMKHE TexHU4ecku npobnem. KoposeTe 3a
npeaynpexaeHve ce nokaseat BbpXy AUCHIies.

TUN N'PELLKA 3HAYEHUE NMPUYUNHA ,I1EI7ICTBVIE
EO01
E02
E03 MpenynpexaeHne ObapeTte ce He3abaBHO Ha
Ha JaTynka CepBu3 3a CbaENCTBUE.
E06
EO07

- ToBa He e noBpeaa B
YCTPOWCTBOTO, Tasu rpeLuka
romara 3a npegoTeparsiBaHe
Ha MOBPEAM Mo KoMMpecopa.

HanpexeHuneto
MpeaynpexaeHve - HanpexeHunerto Ha
3a 3axpaHBaHe Ha
E08 3a HUCKO _ 3axpaHBaHeTo TpsibBa Ada ce
YCTPOWCTBOTO €
HanpexeHue Bb3CTAaHOBU [10 N3UCKBAHUTE

cnagHano go 170 V. HMBA.

AKO TO31 NMpo6rieM NPOABLITKM,
TpsiGBa Ja ce CBbpXeTe C
YMbAHOMOLLEH TEXHUK.
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TWUMN rPELLKA

E09

3HAYEHUE

dpusepHoOTO
oTaeneHue He
ce oxnaxaa

[OCTaTbyHO

NPUYUHA

BeposiTHO ce e
nony4uso crneq,
ObITOCPOYHO
npeKkbCBaHe Ha
eneKkTpo3axpaHBaHETO.

DEACTBUE

1. 3apanTe no-Hucka
Temneparypa Ha cpuaepa
UIn PeXuM 3a cynep
3ampassaBaHe. ToBa
[OelncTere Moxe aa
npemaxHe rpelukara BegHara
cnep KaTo ce AOCTUTHE
HeobxoaMmara Temneparypa.
3a na HamanuTe BpeMeTo
3a floCTMraHe Ha XxenaHarta
TeMnepatypa, ApbxTe
BpaTUTE 3aTBOPEHM.

2. OTcTpaHeTe BCUYKM
NPOAYKTHU, KOUTO ca ce
pasmekHanu/pasmpasunu no
BpeMe Ha Tasu rpeiuka. Te
Morar fia ce W3rnonaear B
KpaTbK AManasoH OT BpeMe.

3. He noctaBsiTe BbB
(hpM3epHOTO OTAENEHNe
HVKaKBU MPECHU NPOAYKTU,
[okato He 6bae gocturHarta
To4YHaTa TeMneparypa u
rpeLuKkaTa He ce U34nCTu OT
eKkpaHa.

Ako TO31 Npobnem NpoabImKK,

TpsibBa Aa ce CBbpXETe C

YMbITHOMOLLEH TEXHUK.

E10

XnagunHoto
oTAeneHue He
ce oxnaxga
[ocTaTb4yHO

BeposiTHO ce e

nony4uno cnea:

- 0bNrocpo4Ho
npekbLCcBaHe Ha

€I1eKTpo3axpaHBaHETO.

- B xnagunHuka e
noctaBeHa Tonna
XpaHa.

1. 3apanTte no-Hucka
TemnepaTtypa Ha dppusepa
UV peXxnM 3a cynep
oxnaxpgaHe. ToBa gencTene
MOXe [a npemaxHe
rpelukaTa BegHara
crep KaTo ce JOCTUrHe
HeobxoammaTa Temnepartypa.
3a ga Hamanute BpeMeTo
3a JoCTUraHe Ha enaHata
Temneparypa, ApbXTe
BpaTUTE 3aTBOPEHM.

2. Mons, nsnpasHete MACTOTO B
npegHaTa 4YacTt Ha oTBopuTe
Ha KaHanuTe 3a Bb3[yXoBOAM
1 n3bsireanTe NnocTaBsHETO
Ha XxpaHa 65130 4o gartyvka.

Ako TO31 NpoGem NPoabIKN,

TpsibBa fia ce CBbpXETe C

YMBAHOMOLLEH TEXHUK.
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TWUMN rPELLKA 3HAYEHUE NPUYUHA DEACTBUE

1. NpoBepeTe ganu
VHOVIKATOPBT 3@ PeXUM
,Cynep oxnaxnaHe" e
aKTvBMpaH

2. Hamanete temneparyparta
Ha XnafguIHoTO oTAeNneHue

3. MNMpoBepeTte ganu oTBOpUTE
Ha kaHanuTe 3a Bb34yX0BOAW
He ca 3aTBOpeHU

Ako TO31 Npobnem NpoabImKK,
TpsibBa Aa ce CBbpXETe C
YMbITHOMOLLIEH TEXHUK.

XnagunHoTto
E11 OoTAEnNeHue e Pa3zHu
TBbPAE CTyAEHO

Ako ypeabT He paboTu:
* ima nu npekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHETO?
* LllencenbT BKNIOYEH N € NPaBUIHO B KOHTaKTa?
* Mpennasutenat Ha TabnoTto nagHan nu e / ByLoHBLT N3ropsn nu e?

* KoHTakTbT noBpedeH nv e? 3a fa NpoBepuTe ToBa, BKMOYETE ypeaa B KOHTAKT, 3a KOMTO
CTe CUrypHu, Ye paboTu.

YpenbT He oxnaxaa AOCTaTbYHO:
 Temnepatypara npaBuIiHO N e 3aaaneHa?

« Bpatata Ha xnmagunHuka oTBapsi M ce NpekaneHo YecTo / ObpXu N ce OTBOpeHa 3a
MPOLBLITKUTENHM NepUoam OT Bpeme?

» Bpartarta Ha xnagunHuka 3atBopeHa nu e nobpe?

* Bb3MOXHO 11 € i3 CTe CINOXMUIM B ypeaa Cbj C XpaHa, KOWTo ce Aonvpa 4o BbTpeluHaTta
3aQHa CTeHa, HapyLlaBanku BbaayLuHaTa UMpKynaums?

* XnagunHUKbT NPembiHEH fn e?
* Vima nn gocTtatb4yHO pa3CcTosiHME MeXAy 3aHaTta cTpaHa Ha XnaguiHuka un cTeHara?

* BbHWHaTa TeMmnepatypa nonaga nv B rpaHnunTe, onncaHn B pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauma?

XpaHaTa B XJ1aguIiHOTO OTAereHue e npeKkaneHo U3cTyaeHa:
- Temneparypara npaBuiiHo nv e 3agageHa?

* ima nu ronsiMo KOmnM4ecTBO XpaHa, NocTaBeHa Hackopo B XMaaumnHOTO oTaeneHve? B
TakbB Cryyail, XNaauHUKLT MOXe Ja U3CTYAM NPEKOMEPHO XpaHaTa B XMaguiHOTO
oTaeneHune, Tbi KaTo e paboTy No-AbMro 3a HeMHOTO oXnakaaHe.

YpeabT paboTu NpekaneHo WyMHO:

3a pa nogabpka 3a4a4eHOTo HUBO Ha OXnaxaaHe, KOMNPEeCopPbT L Ce akTMBMpa OT Bpeme
Ha Bpeme. LLymMbT, KONTO XNagunHWKLT 3gasa Npes ToBa BpeEME € HambIIHO HOPMarieH 1 ce
ObIDky Ha paboTara Ha ypeaa. Korato HeobxoanMoTo HMBO Ha oxnaxaaHe 6bae [oCTUrHaTo,
LWYMBT LLie HaMarnee oT camo cebe cu. AKO LIYMBT HE U34e3He:

* YpeObT HMBeNvpaH nu e ctabunHo? Kpaderata HacTpoeHu nu ca?
* ima nu Hewlo 3ag xnagunHuka?
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» CtenaxuTe / cbaoBeTe BbpXy CTenaxuTe nu Bubpupat? B TakbB criyyai npoMeHete
MecTaTa Ha CTenaxwuTe u / unu cbaoBeTe.

* MNpegmeTuTe, NOCTaBEHN BbPXY XNaaumnHuka nvn snbpupat?
Hopmanuu wymoBe:
Mykaw, wym (nykaHe Ha nen):
* [lo Bpeme Ha aBTOMaTUYHOTO 0Be3ckpexaBaHe.
* Korato ypeabT ce oxnaxga unu 3atonns (nopaau paswinpsiBaHe Ha matepuanure).
KpaTtko npenykBaHe: [NonyyaBa ce Korato TepMOCTaTbT BKITHOYBA / M3KIHYBa KoMMpecopa.

Lllym ot komnpecopa (HopManHUAT WyM OoT MoTopa): To3n LWym O3Ha4vaBa, 4ye
KoMnpecopbT paboTn HopmarnHo. 3a KpaTKo, Cried Kato Ce BKITHYMN, KOMMPECOPBLT MOXe
Aa cb3fasa Mo-CUMeH LyM.

E'b.ﬂﬁyKaHe M nnuckaHe: To3un LyM Ce NpuYnHABa OT ABMXKEHNETO Ha XNaaunHua areHT
no Tp'b6VITe Ha cucrtemara.

Teyawa Boaa: HopmaneH WyM OT Tevallata Boga KbM n3naputenHua cb no BpemMe Ha
O6eSCer)KaBaHe. Toan Lym ce 4yBa npu o6e30er>|<aBaHe.

LLlyMm oT npoayxBaHe (HOpMarieH LyM OT BeHTUNaTop): To3u Lym e HopMarieH 3a
XnagunHuum ¢ TexHonorna No-Frost 1 ce obmku Ha LUMpKynauuaTa Ha Bb3ayxa.

YBenuuyaBaHe Ha BNaXHOCTTa B ypeaa:

» XpaHata gobpe nu e onakoBaHa? CbaoBete oOpe nu ca nscyLleHu, npeay ga ovgat
npubpaHn B xnagunHuka?

° BpaTMTe Ha XnagunHuka oTBapAT N1 ce npeKkareHo yecTo? an/I OTBapdAHe Ha Bpatarta,
BNMaXHOCTTa OT Bb3[lyXa B CTasdATa NpeMnHaBa BbB BbTPELLIHOCTTa Ha ypeaa. Ako cTeneHTa
Ha BMaXXHOCT Ha Bb3[yXa B CTadTa € npekaneHo BNUCOKa, KOJIKOTO MNO-4eCTo Cce oTBapsA
BpaTata, TOJfIKoBa I'I0-6'bp30 XNagunHUKbLT LLe ce OBIaXHABaA.

* HopmarnHo e BcriegcTeme Ha aBTOMaTUYHOTO 06e30|<pe>KaBaHe BbpPXY BbTpellHaTa 3agHa
CTeHa Ha ypeaa Aa ce 06pa3yBaT Kankn KOHOEH3. (I'IpVI CTaTuyHuTe MO,D,EJ'IVI)

BpaTtuTe He ce OTBapsAT U 3aTBapAT Aob6pe:
» Bb3MOXHO N € NakeTu ¢ XpaHa Aa npedat Ha BpaTuTe Aa ce 3aTBapAT?
* BpaTuTe Ha oTaeneHusiTa, CTeNaxnTe 1 YekmepkeTara NnocTaBeHy Nt ca NpaBuIHo?
* Bb3MOXHO 11 € yNTbTHeHUsITa Ha BpaTuTe da ca NoBpeaeHu UM CKbCcaHn?
* XNagunHUKbT pasmnorioXeH N e BbpXy paBHa NMOBbPXHOCT?
Pb6oBeTe Ha xnaguriHMKa ca TOMSIN Ha MACTOTO, KbAETO ce Aonupar 40 Bparara:

Mpes NATOTO (NPY ropeLLo BpeMe) NMOBbPXHOCTUTE, KOMTO Ca AOMNPEHM MoraT a ce 3aTonnsT,
[0KaTo KoMnpecopbT paboTu. ToBa e HopMarHo.

BAXHO:

* TepmonpekbCBaybT 3a 3aliuMTa Ha KOMMpecopa Ce W3KMYBa crnen BHe3amnHu
NPeKbCBaHNA Ha eneKkTpo3axpaHBaHETO UNu cnea U3kniYBaHe Ha ypeaa oT Mpexara,
Tbi KaTo ra3bT B OXNaauTenHaTa cucteMa He e ctabunusvpaH. ToBa e CbBCEM HOPMarHo
1 ypeabT LWe Bb3CTaHOBU paboTaTta cu cneq 4 - 5 MUHYTU.

» AKo nnaHvpate fa He u3nonsBaTe ypena 3a NpoabIKUTENEH NEPUOL OT Bpeme (Hanp.
NETHM BakaHUMKU 1 T.H.), FO U3KMOYETE OT enekTpuyeckaTa mpexa. MouncTteTe ypena
B CbOTBETCTBUE C Pa3gen 4 1 octaBeTe BpaTaTa OTBOpeHa, 3a fAa u3berHete Bnara u
MUPU3MU.
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° 33KyI'IeHI/IF|T oT Bac ypea e NpoeKkTmnpaH 3a yn0Tpe6a npn AoOMallHW YCNOoBUA 1 MOXe Oa
6'b}_'l,e n3nonssaH eguHCTBEHO Npu TakmBa, UnNu 3a uennute, UMTUpaHun no-rope. TonHe e
noaxoadiy 3a yn0Tpe6a Npu TbProBCKU UM NpoOMULLINEHN YCITOBUA. Axo ypeabT 61:}3,6
M3MNoMn3BaH Mo Ha4MH, KOUTO He e B CbOTBETCTBUE C I/I36p0€HVITe no-rope, nog4yeprtaBame,
4ye Npon3BoanUTENAT U TbProBCKUAT NpeacTaBuUTesNl He NnoemMaTt OTTOBOPHOCT 3a PEMOHT
npu Bb3HMKBAHE Ha NoBpeaun B paMK1UTe Ha rapaHUMOHHUA CPOK.

* Ako I'IpO6J'IeM'bT € BCe oLle Hanuue, crneq Kato CTe U3NbJIHUIN BCUYKN MHCTPYKUNK NO-
rope, mons KOHCyJ'ITMpaIZTe Ce C ynbJIHOMOLLEH OOCTaB4YMK Ha YyCnyrun.

CtbBeTu 3a necTeHe Ha eHeprus

1.

MoHTupaiiTe ypeaa B xnagHo 1 obpe NpoBeTNMBO NOMELLEHNE, KaTo CbLLIOTO He TpsAGBa
[a € U3MOXeHO Ha AWPEeKTHa CrbHYeBa CBETNMHA UMK Aa e pasnofoXeHo B Grnm3ocT
[0 V3TOYHMUM Ha TomnnuHa (paguaTop, nevka U T.H.). B npoTuBeH criyyait uanonsgaiite
n3onauvoHHa nnova.

. OcTaBeTe xpaHaTa 1 HanuTK1Te [a ce oxNaasT U3BbH ypeaa.
. Korato pasmpassiBate 3ampaseHa xpaHa, NocTaBeTe si B OTAENEHWETO Ha XNagunHuka.

Huckata TemnepaTypa Ha 3aMpaseHaTa xpaHa Lie MOMOTHe 3a OXflaXOaHeTo Ha
OTAENEHNETO Ha XMaduiiHUKa, KoraTo cbliaTta ce pasMpassiea. [10 To3M HauMH ce necTu
enekTpoeHeprusi. AKO 3ampaseHaTa xpaHa ce 0CTaBu OTBbH, TOBa LU 10BEE A0 MOBULLEHO
noTpebreHne Ha enekTPpoeHeprus.

. Hanutkute TpsibBa pa ca 3atBopeHu. B npotuBeH criyyan B ypeaa ce obpasysa Bnara.

ToBa BOAU 1 A0 yBenuyaBaHe Ha BpeMeTo 3a paboTa. 3aTBopeHUTe HanuUTKM nomaraT aa
ce 3anasu TaxHaTa M1p13ma U BKYC.

. Korato noctaesaTe xpaHa 1 HanuTkx, oTBapanTe BpaTaTta Ha ypeaa Bb3MOXHO Haw-marko.

6. [pbXTe NbTHO 3aTBOPEHM KanauuTe Ha OTAENHUTE YEKMEMXKETA C pasfnnyHa Temneparypa

( yekMeyke 3a NNOAOBE U 3eMEHYYLIN U T.H.).

. YNnbTHEHNETO Ha BpaTaTta TDHGBa [a e 4YnCcTo U rpBkaBo.CMeHeTe YNIbTHEHNETO, ako

e nospegeHo. lNpn n3HoceaHe, ako YNIbTHEHMETO Ha BpaTaTa ce pa3rno6$|Ba, CMeHeTe
YN bTHEHNETO. AKo He ce pa3rno6$|Ba, TpF|6Ba Aa CMeHuTe Bpartarta.

. EKO pexxmmbT/dyHKLMATa 3a HAcTpoiika no nogpasbupaHe 3anassa NpecHW 1 3aMpaseHu

NpPOAYKTU, AOKATO NECTUN eHeprud.

. OTpeneHve 3a npsicHa xpaHa (xnagunHuk): FapaHTMpa ce no-edpekTUBHO M3Mon3BaHe

Ha eHeprmua B KOH(*)VIpraLlVIHTa C YeKkMeXeTa B foJiHaTa 4acT Ha ypeda  paBHOMEpPHO
pasnpegeneHu pagtoBe, NO3NLNATa Ha KYTUMUTE Ha BpaTaTa He Brivsie Ha I'IOTpe6J'IeHVIeTO
Ha eHepru4.

10. OTaoeneHune 3a 3ampaseHu xpaHu (pusep): BbTpelHata KoHpUrypaumsa Ha ypega e

TakaBa, Ye fja ocuUrypsisa Han-eeKTUBHOTO NoTpebreHne Ha eHeprus.

11. He npemaxBavite akymynartopute 3a CTyg OT KoLua Ha ppusepa (ako nma Takmea).
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ety KOMMNOHEHTU HA YPEOA U OTAEJNIEHUATA
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ToBa npeacTaBsiHe Ha YacTUTe Ha ypena e camo 3a MHopmauus. Yactute moxe ga ce
pasnun4yaBaTt B 3aBUCUMOCT OT MoAena.

A) XnagunHa vact 9) JonHa KowHuua Ha pusepa
B) ®pusepHa vact 10) KpadyeTta 3a HuBenvpaHe
1) Ovcnnei n KOHTPONEH NaHen 11) TaBa 3a neq
2) MocTaBka 3a BUHO * 12) CtbkneHa nonuua Ha dpursepa
3) CTenaxu Ha XxNagunHOTO OTAEeNeHne 13) Ctenax 3a 6yTunku
4) OToeneHne 3a U3cTyasiBaHe * 14) l'opeH cTenax 3a Bpararta
5) Kanak Ha kOHTeWHepuTe 3a NnoJoBse U 15)l'opeH cTenax 3a Bpartata
3eneHqyum (Perynupyem ctenax 3a Bpartara *)
6) KoHTeiHepu 3a nnogose v 3eneHyyum 16) CTenax 3a siua
7) lopHa kolwHMLa Ha hpusepa * [pU HSIKOU MOdenu

8) CpeaHa KowHuua Ha chpusepa
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ToBa npegcTaBsiHe Ha YacTUTe Ha ypeaa e camo 3a MHopmauus. HYactute moxe ga ce

pasnunyaBaTt B 3aBUCUMOCT OT MoAena.

A) XnagunHa vact
B) ®punsepHa yact

1) Ovcnnew n KOHTPOMEH NaHen

2) MNocTaBka 3a BUHO *

3) CTenaxu Ha xNagunHoTo OTAeNeHne
4) OTgeneHve 3a nsctyasisaHe *
)

5) Kanak Ha KOHTenHepuTe 3a NoL0BE U
3eneHyyun

6) KoHTeiHepy 3a nnogose v 3eneHyyum
7) lNopHa kowHMua Ha opusepa

8) CpeaHa KolwHUUa Ha pusepa
9) JonHa KolHuua Ha dpursepa
10) KpayeTa 3a H1BenupaHe
11) TaBa 3a neq
12) CtbkneHa nonuua Ha dpusepa *
13) Ctenax 3a ByTunKm
14) CustomFlex (MotpebuTenckn dpnekc)

15) CustomFlex (MotpebuTenckn dnekc)
C Kanak

16) Ctenax 3a anua
* ripu HsAKOU modernu
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AMAPATOT
OnwTn npeaynpeayBama

m NMPEQ OA 3ANMOYHETE CO YNOTPEBA HA

AI‘IPE,D,YI'IPEHYBAI-bE: He rn 6nokunpajte oTtBOopuUTe 3a
BEHTUNaUMja KON ce HajayBaaT BO KyTujaTa Ha ypegoT Unu BO
BrpageHaTa CTpyKTypa.

AI‘IPE,D,YI'IPEHYBAI-bE: HemojTe ga kopuctute mexaHudku
ypean unu gpyrn HadmHu 3a 3abp3yBake Ha nNpouecoT Ha
oOoMp3HYyBake, OCBEH OHWe KOu ce npernopadaHun on
NpoOn3BOOMUTESNOT.

A NMPEAYMNPEOYBAHKE: HemojTe ga KOpUCTUTE eNekTPpUYHU
ypeau BO BHATpeLUHUTe ogadenn Ha ypedoT, OCBEH JOKOJSIKY He
ce oA BUA KOj e npenopavaH oA npovu3BoguTenoT.

AI‘IPEJJ,YI'IPEHYBAI-bE: He ro owTeTyBajTe KONOTO Ha
pasfnagyBaYvor.

A NMPEOYNPEAOYBAMWE: Kora ro nosmymoHupare ypeanor,
rmepajte kabenot 3a CTpyja Aa He buae 3arnaBeH Unm OLLTETEH.

AI‘IPEHYI‘IPED,YBAI-bE: HemojTe ga noctaByBaTe noBeke
NPOOOIKHN Kabnu nnu yTukayun Ha 3agHuoT Aen of ypeaor.

A NMPEOYNPEOYBAHE: 3a goa ce cnpeyn onacHoOCT nopagu
HecTabunHOCT Ha ypedoT, Mopa fa ce (pukcupa cnopen
NHCTPYKUMNUTE.

@AKO BawmnoT ypen kopuctn R600a kako pedpurepaHTt —
MOXeTe [da ja BMauTe oBaa MHopmMaumja Ha eTuKeTaTa Ha
naguHuKoT — Tpeba fAa BHMMaBaTe 3a Bpeme Ha TpaHCropT U
MOHTa)a ga He rm owTeTUTe pasfnagHuTe enemMeHTU Ha
nagunHukot. Mlako Toj e npujaTencku crnpema okonuHaTta u
NpupoaeH, ekcrnnosmeeH e. Bo cnyyaj Ha UcTekyBakwe nopaau
OLITETYBaHE Ha eneMeHTUTe Ha NaguriHUKOT, ogdarnedere ro
YPeAoT 04 U3BOPW Ha OraH Unun TonsiMHa 1 NpoBeTpeTe ja cobaTa
HEKOMKY MUHYTW.
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* [loneka ro Hocute n npemectyBare dopmKmnaepor, BHVIMaBajTe
da He o oTeTnuTe KornoTto Ha racor.

° HeMOjTe Aa vyBaTte eKCrJio3nBHN MaTepun, Kako Ha npunMep
KYTUK CO aepocCcors1 CO 3anarnue rnponersreHT, BO OBOj ypea.

* OBOj yped € HaMeHeT Ja Cce KOPUCTU CaMO BO JOMaLUHU
YCIOBM M CIIMYHN HAMEHM KaKo Ha np.:

- KyjHCckn opgpoenun BO npopaBHWMUM, KaHUEenapum v Opyru
paboTHM cpeanHu

- ®apMun 1 KNNEHTN BO XOTENU, MOTENM U APYrN OKONNHN 04
TMN pe3ngeHumja

- OkonunHKM o TN ,HOKEBaH-€ N Nojagok*

- YroCTUTENCTBO N CNNYHN HENPOAAXKHM HAMEHU

AKO LUTEKEepPOT He ofroBapa Ha NPUKITYYOKOT Ha Kabenor,
Mopa [ia ce 3aMeHu oA, CTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT, HEFOBUOT
CEPBUCEH areHT Unun crimyHo obyyeHun nuua, co uen ga ce
n3berHe Hesroga.

OB0j ypen He e HAMEHET 3a KOpUCTEHE 0 Nnua (BKITy4UTENHO
N geua) co HamaneHm PU3NYKn, 0OCETHU UINN YMCTBEHMU
cnocoBbHocTn nnu 6e3 UCcKycTBO MU/UNnN 3Haewe, OCBEH
OOKOSKY He ce nog Hagsop unu bune oby4veHu 3a ga ro
KopucTaT ypeaoT of CTpaHa Ha nuue OAroBOPHO 3a HUBHATa
6e3benHocT. [leuata mopa ga bugart HagrneayesaHu 3a ga ce
OCUrypu eKka He Cu urpaat co ypeaor.

Kabenot 3a HanojyBake Ha NagunHUKOT MMa crneunjanHo
3a3eMjeH NpukIy4yok Ha Hero. OBOj npukny4yok Tpeba aa ce
KOPMCTK CO crieymjanHo 3asemjeH nNpuknyyok og 16 amnepu
i 10 amnepun BO 3aBUCHOCT Of 3emjaTa Kade LITO Ke ce
npogasa npomn3BodoT. AKO TakoB LUTEKep HemMa BO KyKkaTa,
noBuKajTe KBanndukyBaH enekTpuyap ga ro MOHTUpa.

OBOj yped Moxe [a ce KopucTu of geua of 8 roanHu u

Harope v nuua co HamarneHn U3NYKn, OCETHU UM MEHTANHN
CNoCcoBHOCTM UNM HeagocTaToK of MCKYCTBO N 3HaAeHwE,
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[IOKONKY MCTUTE ce noA Hagsop vnu um 6une aaneHu
WHCTPYKLUM BO BpCKa co ynoTtpebaTa Ha ypenoT Ha 6e3beneH
HaYMH 1 IOKOIKY ' pa3bupaaTt MoXHWUTE onacHocTu. [leuara
He cMmeaT [a urpaar co ypeaoT. YUNCTeHEeTo 1 0ApXKYBaHETO
He cMear Ja ce u3BpluyBaar of Aela 6e3 Haasop.

» [leua Ha Bo3pacT oa 3 40 8 roanHKM MoXaT Ada ' NonHaT u
npasHaTt ypeauTte 3a nagewe. He ce odekyBa geua ga ro
yucTaT UM ga ro ogpXKyBaaT ypenoT, He ce O4YeKyBa MHOrY
Manu geua (0-3 rognHu) ga rm Kopuctar ypeaute, He ce
oyekyBa Manu geua (3-8 roanHun) ga rm kopuctat 6e3begHo
ypeauTe OOKOIKY He Cce nog nocTojaHa KOHTpora, NOBO3pacHM
Aeua (8-14 rognHun) n nuua co nocebHn notpedbn moxaTt aa
r Kopuctat ypeauTte 6e36eqHO N0 coofBETHA KOHTPOMA UMK
HaCOKM 3a KOpUCTEeHE Ha ypenoT. He ce ovyekyBa nuuarta
COo noronemu nocebHn notpebu ga rm kopuctat 6e3beagHo
ypeante 6e3 KOHTMHYMpaHa KOHTpona.

» AKo kabenoT e oLITETEH, MOpa Aa ce 3aMeHu oA CTpaHa
Ha NPON3BOANTENOT, HEFOBUOT CEPBUCEH areHT UMK CIINYHO
obyyeHun nnua, co uen aa ce nsberHe Hesroga.

* OBOj ypen He e HaMeHeT 3a ynotpeba Ha HagMopcka
BMco4mnHa nosucoka og 2000 m.

3a pna ce usberHe 3aragyBakbe Ha XpaHa, Be Monume
npuapXyBajTe ce JO cnegHUTe ynaTtcTBa:

° OTBOpaI-be Ha BpaTtarta nogosrro speme Moxe aia rnpean3Bmka
SHaA4YNTENHO 3rorfieMyBaHl-€ Ha TemMneparypara Bo nperpagute
Ha ypeador.

* Unucrete rm peaoBHO NMOBPLUNHUTE LUTO MOXAaT Aa ,El,Ojﬂ,aT BO
KOHTaKT CO XpaHa 1 goctarHnTe CMctemMmn 3a ogBoa.

» YyBajTe ro cnpoBOTO Meco 1 pnba BO COOL4BETHUTE CaL0OBM
BO hpwmaepoT, co WTO HemMa Aa GmuaaT BO KOHTAKT unu aa
npokanysaar Bp3 Apyra xpaHa.
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* [lenioBuTe 3a 3aMmp3HaTa xpaHa O03HadYeHa CO [Be SBe3N4Ku
Ce COO0ABETHM 3a YyBaH-€ NPeTXoaHO 3aMp3HaTa XpaHa Uin
3a rpasewe criagonen nnnm Koukn Mmpas.

« [lenoBuTe co efHa, ABE U TPU SBE3ANYKM HE CE COOABETHU
3a 3aMp3HyBak-e CBEXa XpaHa.

* AKO pmKMOEepoT € OCTaBeH MOAoSIro Bpeme, UCKyyeTe
ro, OAMpP3HeTe ro, UCUUCTETE o, n3bpuLleTe Co cyBa Kpna
N OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOPEHa 3a [a cripeyuTe rnojasa Ha
MyBIna BO Ypeaor.

CepBuc

«3aparo nonpasnTe ypeaoTt KOHTaKTVIpajTe ro OBnacTteHnoT
cepBuUCceH UeHTap. Kopuctete camo opurmHanHm enosu.

* majTe npegBuag geka nonpaskata o4 camuTe Bac MK
HenpodecroHanHara nonpaska MoXaT Aa nmaat nocneaunum
no 6e3beHOCTa M MOXaT Aa ja NOHULWTAT rapaHuujaTta.

« CneoHnTe pesepBHU OENOBU ce gocTanHu 7 roguHu
No YKMHyBak€ Ha MOAEeNioT: TepMocTaTu, CEH30pK 3a
TemnepaTypa, nedaTeHun CTpyjHM Tabnn, N3BOPY Ha CBETIMHA,
payku 3a BpaTa, Kyku 3a BpaTa, NOAMOLLKA U KOPMW.

* MimajTe npenBua neka HeKoU O OBUE pe3epBHU OeroBuU ce
eQNHCTBEHO JocTarnHu 3a NpodecnoHarnHm cepsucepu n geka
He cuTe pe3epBHU OEenoBu ce ogHecyBaaT Ha cuTe MOAENMW.

* ['ymnTe 3a Bpara ke bmuaat gocranHum 10 roanHn No yKnHyBah-e
Ha Mopernor.
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CTtapu 1 HeucnpaeHu dprxuaepu

« [lokonky BalwmoT cTap pwkmaep uma bpasa, ckpLueTe ja unm TprHeTe ja, buaejin geuara
MOXe [ia ce 3aknyyaT BO (ppvkuaepoT 1 Aa npeamsBmkaat Hecpeka.

» Ctapute anapaTu kopucTtat MaTtepujan 3a usonauuja u pecppurepant co LIdLL. 3atoa,
BHMMaBajTe [a He ja 3aragyBaTe OKonuHaTa Kora ro gopnare ctapmoTt puxmnaep.

Opnarawe Ha cTap anapart

OBoj cumbon Ha NPoM3BOAOT MW Ha HETOBOTO NakyBaH-e 3Ha4M JeKa OBOj MPOM3BOL,

He Tpeba fa ce TpeTupa kako oTnaz oA AoMakuHCTBO. HamecTo Toa, Tpeba fa ce

ofjHece BO COOABEeTeH COOMpEH LeHTap 3a peuuknupakwe Ha enekTpuyHa u

enekTpoHcka onpema. lNpoussogot Tpeba aa ce dpnu npaBunHo. Ha Toj HaunH ke
Emmm CPeuVTe nojaBa Ha NoTeHUujanHn HeraTyBHM NOCNeanLIM 3a XNBOTHAaTa cpeavHa

1 30paBjeTo Ha NnyreTo kou b1 Moxene Aa HacTaHaT Nopagun HECOOABETHO OANarake
Ha 0BOj Npou3Bog. 3a nofetanHy MHOPMaLMN OKOMNYy PeLMKNMpakeTo Ha OBOj NPOW3BO/A,
KOHTaKTMpajTe CO foKanHuTe OBMacTeHM MHCTUTyuuu, cnyxbata 3a cobupawe otnag of
JoMaKvMHcTBaTa unv npodaBHuLaTa kage LUTo ro KynuBTe Npou3BOAOT.

3abenewku:

* [MpouunTajTe ro BHUMAaTENHO NPUPAYHUKOT Npea Aa ro UHCTanvpare 1 KOpUcTUTe BaLLMOT
ypen. Hawara komnaHuja Hema ga 6uae oaroBopHa BO cryyaj Ha 3noynoTtpeba.

« CriegeTe M cuTe MHCTPYKLMU HAa YPEAOT M BO MPUPAYHMKOT, U YyBajTe ro NpupavHmKoB
Ha CMrypHO 3a [ja MOXeTe Aa pelunTe NaHU MOXHMW Npobremu.

° OBOj ypen e npoun3eeneH 3a aa ce KOpuctu gomMma 1 Moxe ja ce KOpUCctmn egUHCTBEHO Taka
1 camMO 3a HaBeAeHUTE HameHW. He e noroaeH 3a KomepumjanHa mnnu onwTa yn0Tpe6a.
AKo ce KopucTu Taka, Toa ja NOHULUTYBA HallaTa rapaHLmja M Hawata Komnanja HeMa
na bvpe OAroBopHa 3a HaCTaHaTuTe LWTEeTWn.

° OBOj ypen e npon3seneH 3a JoMallHa yn0Tpe6a M norogeH e camMmo 3a na/:lel-be/quaH:e
Ha XpaHa. He e norogeH 3a Komepu,wjanHa nnu onwTa yn0Tpe6a n/vnu 3a YyBaH-€ Ha
CyncTaHUuu pasnn4yHn o XpaHa. Hawara KOMI'IaHVIja He e 04roBopHa 3a LUTEeTU HacTaHaTn
O Heno4ntyBak€ Ha oBMEe HaMeHWU.

Be3benHocHM npeaynpenyBakba 10

* He kopucTeTe npogormkuTeneH kaben nnm noBekeBneseH LUTeKep.
* He Bkny4yBajTe OLUTETEHWN, CKUHATW U CTapy NPUKIYYOLIM. %
* Hemojte pa ro Tprate, BUTKaTe MM owTeTyBaTe Kabenor. R

fot i

* He ynotpebyBajTe npogormkeTok-aganTep.

* YpenoT e HaMeHEeT fa ce KOpUCTU 0 CTpaHa Ha BO3pacHu, He OCTaBajTe
MM Ha geuata ga cu urpaat co Hero Ui ga Bucat Ha Bpatarta.

* He ro dakajte kabenoT co BnaxHu pawe, oOnacHOCT Of CTpyeH yaap!
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* He I'IOCTaByBajTe CTaKneHun wuninkwa nnn nNMMeHKn co nmjanaum BO
3aMp3HYyBa4oT. LLnwnkata nnu nMMeHKuTe Moxe aa ekcnrnogupaar. ﬁ
E2—

* Mopagu Bawa 6e36eaHOCT He NoCcTaByBajTe €KCMNO3MBHU U 3ananusu
MaTtepujanu Bo pwxumaeport. [loctaBete rv nujanayute cO BUCOK
arkoxorneH NpoLeHT BO 044eN0T 3a Nagexe co A00p0 3aTBOPEHN 3aTK1
1 BO BEpPTMKarnHa nosuuuja.

 M3GerHyBajTe KOHTaKT CO rona Koxa co Mpas3oT JofeKa ro BaaguTe of 4enoT 3a
Anaboko 3aMmp3HyBahe, buaejkn Mpa3oT Moxe Aa NpeansBuka 3amp3HaTUHU
WU/inn NOCEKOTUHN.

* He ponupajte 3amp3Hatu pabotu co BnaxHu paue! Hemojte na jagete cnagonen u
KOLIKM Mpa3 BeHaLl OTKaKo Ke rv u3saauTe of 3amp3HyBayoT!

° HeMOjTe NOBTOPHO Aa ' 3aMp3HyBaTe XpaHUTe KOU efHall ce ogMp3Harne. Toa moxe
Oa npean3Buka 30paBCTBEHU I'IpO6J'IeMVI O TUNOT Ha TpyeHe CO XpaHa.

» He ro nokpuBajTe TenoTo 1 BpBOT Ha hpuknaepoT co Yapwad. Toa Bnujae Ha paboTata
Ha ppvKNOEpoT.

» Obe3benete M BHaATpeLWHUTE godaToun BO anapaToT 3a [Aa He ce owTeTaT npu
npeMecTyBaHe.
UHcTanauwmja n pakyBawe co BawmoT hpwxuaep

lMped da noyHeme Oa 20 Kopucmume ¢ppuxudepom, obpHeme 8HUMaHUe Ha criedHuge
pabomu:

» PaboTHWOT HanoH Ha dpwxuaepot e 220-240 sontu npu 50 xepuu.

* Mpwukny4okoT Mopa Aa 6uae Ha godaT nocne MHcTanauuvjaTa.

« Mpu NPBOTO BKIyYyBak-e MOXe Aa ce nojan Mupuc. Ke ncuesaHe kora ypeaoT ke nodHe
da nagu.

* [1pen aa noBp3eTe BO CTPYjHO KOSO, OCUrypeTe ce AeKa HanoHOT O3Ha4YeH Ha nroykarta
CO MMETO Ha ypedoT ogroeapa Ha HarnoHOT BO BallaTta MpeXa aoma.

» BknyueTe ro npukny4yoKoT BO LUTEKEP CO ehmKacHO 3a3eMjyBarbe. [IOKOSKY LUTEKEPOT He
€ 3a3eMjeH U1 He ogroeapa, By npenopavysamMe Aa noBukaTe aBTopuU3vpaH enekTpuyap
[a B/ NMOMOrHe.

* Ypenot Mmopa fa 6uae noBp3aH Ha LUTekep CO COOABETEH Oocurypysad. HanojyBaxeto u
HamMoHOT Ha HarojHaTa To4ka Mopa [a COOABETCTBYBaaT CO AeTanuTe Ha ninoykara Ha
ypenoT (Taa ce HajoyBa Ha BHaTpeluHaTa fieBa CTpaHa Ha ypeaor).

* He npesemMamMme o4roBoOpHOCT 3a WTeTa HacTaHaTa nopaau HeSa3eMjeHVI npukny4ouu.

* [ocTaBeTe ro hpuKNaepoT Ha ,D,06p0 MeCTO Koe HeMa Aa buae U3noxeHo Ha ONpEeKTHa
COH4YeBa CBETIINHA.

° G)pVI)KVI,D,GPOT HEe CMee HMKorall fa ce KOpuctm Ha OTBOPEHO Ui Oa ce oCTaBa Ha [0XA.

» Tpeba ga 6uage Ha Hajmanky 50 cM of M3BOPM Ha TOMMMHA KaKO LUMOPETU, OYPHW,
pagujatopu 1 nNeyky 1 HajMarky Ha 5 CM of enekTpPUYHN PypHu.

* AKO bpmXuaepoT e BefHal A0 caHAak 3a Anaboko 3amp3HyBame,
HEeOnxo4HO e [a ce OCTaBu HajMarky 2 cM nomMery HMB CO Lien Aa ce nsberHe
KOHAEeH3alUVja Ha HaABOPELLUHNTE MOBPLUNHMK.

* [MoTpebeH e cnoboaeH npocTtop of HajManky 150 Mm Haa v 3ag ypenor.
* He ocTtaBajte Tellku NpeaMeT Ha ypeaoT.
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« LlenocHo yucTete ro ypeaoTt, 0cob6eHo BO BHAaTPELIHOCTa, NPes Aa ro Kopuctute (Buaere

ro 4enot Ymcrtewe 1 ogpxysare).

* MNpvnarognueuTe NpeaHn HorankyM Mopa Aa ce nocTaBaT Ha COOABETHA BUCKHA CO Len
PpwxmaepoT aa paboTtun cTabunHo n npaBuHO. Toa MOXeTe [a ro HanpaBuTe CO BPTEHE
Ha HorankuTe BO npaBeL, Ha cTpenkute (unv obpartHo). Toa Tpeba fa ce Hanpasu npeg,

[a ce nocTaBu XpaHa Bo (puxnaepor.
* [Mpen ga ro kopuctute puxmMaepoT, n3bpuilete rm cute Oenosu

CO MIaka Boda BO

Koja cTe pacTBopune coga bukapboHa 1 NoToa UCNNakHeTe Co YMcTa BoAa U UCYyLLETE.

BpaTeTe M CUTe OenoBu nocrne YNCTem.

* [MocTaBeTe ja nnacTukarta 3a npunarogyBame Ha paCTojaHme (D,eJ'IOT co
LPHU Kpurua Ha 3agHaTa CTpaHa) Taka LWTOo Ke ro 3aBpTuTte 3a 90 cTeneHn

CO LUTO Ke OHEBO3MOXMTE Ha KOHAEH3aTopOoT Aa ro gonMpa sugor.

» dpuxkunaepoT Tpeba fa Guae NocTaBeH HAcMpOTW SWA Ha pacTojaHue

Koe Hema fa HagMuHyBa 75 MM.
Mpen oa ro kopuctute PpxuaepoT

- 3a ga 0BO3MOXMUTe edumkacHa paboTa, Npu MPBOTO KOPUCTEHE WK
nocre nNpemecTyBakbe, BKIy4YeTe ro puxuaepoT Bo CTpyja U ocTaBeTe
ro ucnpaeeH 3 Yaca. Bo cnpoTMBHO, MOXe Aa ro OLUTETUTE KOMMPECOPOT.

* [Mpwv NPBOTO BKITy4yBak-€ MOXE Aia Ce MojaBu MUPKUC; MUPUCOT Ke UcYesHe

Kora cppvxuaepoT Ke noyHe aa nagu.

LN VHOOPMALMM 3A YIIOTPEBA

OnwTu nHpopmauum 3a HoBaTa TexHosornja (Hesamp3sHyBaHe)

JlagunHuumTe co HoBaTta TeXHOJ'IOFVIja NpoTNB MpP3HEH:-E Ce pasnnkyBaaTr
oA Apyrn CtTatudHn nagunHuu BoO OAHOCOT Ha NPUHUMNOT Ha pa60Ta.

Kaj HOpManHuTe nagunHuumn, Bna>KHOCTa LWTO HaBnerysa BO NagunHUKOT
3apagn oTBOpaH-€ Ha BpaTaTta U Bl1aXXHOCTa BO XpaHaTa npean3BuKyBa
Mp3HEeH:€ BO nperpagarta Ha 3aMp3HyBa4oT. Baparo OAMp3HETE MPasoT
BO nperpagara 3a 3aMmp3HyBam€, Tpe6a [a ro Uckny4unTe nagunHukoT, a
ja n3saguTe XxpaHarta WwTo Tpe6a [a ce 4YyBa Ha KOHCTaHTHa TeMneparypa
n nepnoanyHoO aa ro Bagmte mMpasoT LTOo ce Hac06par| BO NaauHUKOT.

Cocrtojb6aTa Bo mperpafarta 3a 3aMp3HyBatse € LieIOCHO NMOUHAKBA Kaj
naguHULUTE CcOo TexHomoruja npotue mpas. CyBMOT M nageH Bo3dyx
ce pasHecyBa HM3 Mperpagarta 3a 3aMp3HyBake CO MOMOLL Ha (DEHOT.
CTyneH1oT Bo3ayX LUTO Ce pacnpocTpaHyBa paMHOMEPHO Mery NonuuuTe
janagu 1 uenata xpaHa eHaKBO CO LUTO Ce CNpeYyBaar Briara U Mp3HeHs€.
Bo3nyxoT e pa3HeceH XOMOoreHo Mery nonuumTe BO AenoT 3a nafere co
MOMOLL Ha (DEHOT CO LUTO CeTa Balla XpaHa ce Nlaayv eQHaKBo W NPaBUHo.

Co ornen geka Hema NPOTOK Ha BO3QyX Mery AernoBuTe, Hema Mellame
Ha Mupn3buTe BO TpMTE Pas3nMYHN OEeNOBU Of BaLLMOT hppuxmaep.
3aTtoa, NagunHUKOT CO HOBaTa TEXHOMNOrMja NpoTMB Mpas B OBO3MOXYBa
necHotuja npu ynotpebarta kako HagononHyBake Ha OrPOMHUOT
KanaumTeT 1 y6aBunoT nsrneg.
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EKkpaH 1 KOHTpOseH naHen 3 5 6 7 4

KopucTten-e Ha KOHTPOSTHMOT NaHen
1. OBO3MO)KyBa nocTtaByBak€ Ha 3aMp3HyBa4oT. %‘ % A

2. OBo3MOXyBa NOCTaByBak€ Ha NafgNITHNKOT. - 00 4= oc

3. EkpaH co BpegHoCTM 3a noctaByBahe Ha -
3aMp3HYBayoT. - —

4. EkpaH co BpegHoOCTM 3a noctaByBake Ha
NagunHUKoOT. H H

5. Cnmbon 3a eKOHOMUYEH PEXUM
6. Cumbon 3a pexum 3a cynep-3aMp3HyBam-E. 1 2
7. Cumbon 3a anapm.

Ynotpe6a Ha 3amMp3HYBa4oT Ha BalUMOT JTagUITHUK

Mo Bkny4vyBawe Ha NPOM3BOAOT, CUTE CMMOOMNM ke ce npukaxart 2 CeKkyHau u ke obupat
npuKaxxaHu noyeTHUTe BpeaHocTn of -18 °C Ha MHOMKATOPOT 3a MocTaByBake Ha
3aMp3HyBaYoT 1 +4 °C Ha MHOMKATOPOT 3a NOCTaByBak-€ Ha NafAUITHUKOT.

MocTaBkM 3a TemnepaTypaTa BO 3aMP3HYBa4oT

* BpegHocTta 3a noyeTHaTa TemnepaTtypa 3a MHOMKATOPOT 3a MocTaByBake Ha
3amp3HyBayoT e -18 °C.

* [puTHCHETE ro KONYETO 3a NOCTaByBatEe HA 3aMpP3HYBaYOT efHaLL.

Kora ke ro npUTUCHeTe KOM4YeTo, Ha eKPaHOT Ke Tperka npeTxoaHaTa BPeaHoCT.
* Kora ke ro nputucHeTe oBa kon4ye, TeMrnepaTtyparta COOABETHO Ke Ce Hamaru.
* AKO npogormkuTe Aa nputuckaTte, Ke 3anodHe ga oabpojysa og -16 °C.

3ABEJELLKA: EKOHOMUYHNOT pexuM ce akT1BMpa aBTOMAaTCKU Kora Temneparypara %
Ha nperpagaTa Ha 3aMmp3HyBa4yoT e Ao -18°C.

MocTaBKkM 3a TeMnepaTtypaTta BO NagunHUKOT

* BpeaHocTa 3a noyeTHaTa Temneparypa 3a UHAMKATOPOT 3a NocTaByBakbe Ha NafUITHUKOT
e +4 °C.

* [MpuTUCHETE ro KONYETO 3a NAAUHUKOT efHalLL.
* Kora ke ro nputucHete oBa kon4ye, TeMrnepaTtyparta COOABETHO Ke Ce Hamaru.
» AKO npogormkuTe Aa nputuckaTte, Ke 3anodHe ga oabpojysa og +8 °C.
Pexxum 3a cynep-3aMp3HyBak-€
Len

 [la 3amMp3HeTe rofieMa KonmyMHa Ha XpaHa LTo He ja cobupa Ha nonvuata 3a 6p3o
3aMp3HyBaHe.

« [1a 3aMp3HeTe 3roTBeHa xpaHa.
« [1a 3amMp3HeTe cBexa xpaHa Co LITO Ou ce 3aapxarna CBeXuHara.
Kako ce kopuctu

3a oa ro oBo3MoXxuTe pPexnMoT 3a cynep-3amMp3HyBah€, NPUTUCHETE o N pXKeTe ro
KOM4YeTo 3a NoCTaByBak€ Ha TeMnepartyparta Ha 3aMp3HyBa40T 3 CeKyHaOu. BegHaw
LUTOM ro noctaBute peXxmnMmoT 3a Cynep-3amMmp3HyBame€, cMB0onoT Ha MHONKATOPOT 3a
cynep-3amMp3HyBaH-e Ke 3acBeETU 1 ke CcnylwHeTe 3BYK KaKo NoTBpAa AeKa PeXXUMOT € BKITyHEH.
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3a Bpeme Ha peXuMOT 3a cynep-3amp3HyBaHe:

» TemnepatypaTa Ha NagunHUKOT MOXe Aa ce npucnocobysa. Bo Toj cnyyaj npogormkysa
PEXMMOT 3a Cyrnep-3amp3HyBaH-e.

* He moxeTe ga ro nsbepere eKOHOMUYHMNOT PEXUM.

* Moxe [a ro oTkaxeTe pexumoT Ha cynep-3aMp3HyBahe Ha MUCTUOT HaYMH Kako LUTO
cTe ro n3bparne.

3abenewku:

* MakcumanHata KonmMymnHa Ha cBexa xpaHa (BO KVIJ'IOI'paMVI) LITO MOXe Oa ce 3aMp3He
3a 24 yaca e fafieHa Ha eTUKeTaTta Ha NpPomn3BoaoT.

* AKTMBUMPA]TE o PEXMMOT 3a Cyrnep-3aMp3HyBahe 3 Yaca npej 4a ja cTaBuTe cBexara
XpaHa BO 3aMp3HYyBa4yoT 3a Aa ' NOCTUrHeTe Hajgobpute pedyntatun og pabortarta co
MaKcMMareH KanauuTeT 3a 3aMp3HyBaH-€.

PexvmMoT 3a cynep- 3aMp3HyBahe Ke ce OTKaxe aBTOMAaTCku rno 24 yaca 3aBMCHO Of
Temnepartyparta BO cpeguHaTa WM Kora CeH30pOT Ha 3aMp3HyBayoT Ke OOCTUrHe
3a0BONMTENHa H1CKa TeMneparypa.
Anapwm 3a oTBOpeHa BpaTa

Ako BpartaTta Ha pwKuaepoT OCTaHe OTBOPEHa NOBEKe 0f 2 MUHYTU, Ke ClyLIHETE 3BYYeH
curHan.

MpeaynpeayBaka 3a npucnocobyBake Ha TemnepaTypaTa

« MpucnocobyBareTo Ha TemnepatypaTa Tpeba Aa ce HanpaBy COrnacHo 3a4ecTeHocTa
Ha OTBOPaH-ETO Ha BpaTaTa 1 KONMYMHaTa XxpaHa LUTO Ce YyBa BO NafUITHUKOT.

* He HDEMVIHyBajTe Ha HOBa TeMnepartypa npea Aa ro 3aeplimnte npmcnoco6yBaH>eTo.

 NapunHukoT Tpeba fa pabotn 24 yaca Bo ambueHTanHata Temnepartypa 6es
NpekMHyBaH-e 0TKaKo ke ce BKIy4YM 3a Aa ce u3naamn KoMnieTHo. He oTBopajTe rv 4ecto
BpaTMTE Ha NaaWHUKOT U He CTaBajTe XpaHa BO TEKOT Ha OBOj Nepuop.

» dyHkuMjaTa 3a ofnoxeHa pabota o4 5 MUHYTU ce MpPUMEHYBa 3a [a Ce Crpeyu
owTeETyBake Ha KOMMPECOPOT Ha NMafdUSTHUKOT Kora Ke ro UCKIy4YuTe UIu BKITyYuTe
BO CTpyja MOBTOPHO UM Kora ke cHeMa cTpyja. JlagunHuKoT ke 3anoyHe Ja paboTtu
HOPMarHO Mo 5 MUHYTU.

* JlTapunHukoT e ausajHupaH ga paboty BO MHTepBanu Ha ambueHTanHa Temneparypa
COrmacHo CTaHAapAnTe U KMMMAaTCKUTE YCNOBM NMOCOYEHN Ha eTrKeTaTa co MHopMaLmu.
Hwe He npenopayyBame fAa ro KOpUCTUTE NaaUNHUKOT

HaABOp O/ HAaBEAEHNTE BPEOHOCTM 3a TemnepaTypara | Knumatcka | AmbGuenTanta
BO KOHTEKCT Ha euKacHoO rnageke. CIEIEE Temneparypa °C

+ OBOj anapart e An3ajH1paH 4a ce KOPUCTY BO OKOMMHA T Mery 16 1 43 (°C)

co TemnepartypeH oncer og 10 °C - 43 °C. ST Mery 16 n 38 (°C)
BaxHu ynatcTBa 3a nocTaByBaHe N Mery 16 1 32 (°C)
OBoj anapart e Au3ajHupaH Aa paboTy BO TELLKU KIMMaTCKM SN Mery 10 v 32 (°C)

ycnoswu (go 43 °C vnm 110 °F) n kopucTu TexHomnorvja 3a
,3alliTWTa of 3aMp3HyBare" CO Koja LUTO 3amMp3HaTaTa XpaHa BO 3aMp3HyBayoT HeMa Aa ce
oMp3HEe Aypu U Kora Temnepartyparta Bo cpefuHaTta 6u nagHana go -15 °C. Cnopep oBa,
anapaToT MoXe [ia ro CMecTuTe BO He3aTonsieHa coba 6e3 Aa ce rpukuTe Aeka 3amp3HaTaTta
XpaHa ke ce pacune. Kora Temnepatypara Bo cpeuHata ke ce BpaTu BO HopMara, MoxeTe
[la ro KOpUCTUTE anapaToT Kako U BooBUYaeHo.
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MokasaTten Ha TemnepaTyparta

3a ga By noMmorHeme nofobpo Aa ro HamecTuTe PPUKUAEPOT, o ONpeMUBME CO NokasaTten
Ha TemnepaTypara Koj ce Haora BO HajnagHuoT Aern.

3a nogobpo uyBake Ha xpaHaTa BO hpukMaepoT, nocebHO BO HajnagHUOT aen,
npoBepeTe Aanu ce nojasysa nopakata ,OK" Ha nokasaTenoT Ha Temneparypara.

Ako He ce nojaByBa ,OK", Toa 3Hauu geka nogecyBareTO Ha TemnepaTypara He

6u1No NpaBuMHO HanpaBeHo.

Buaejkmn ,OK" ce nojaByBa co LpHU BykBY, ke Brae TeLko Aa ce BuaM OBaa 03HaKa ako
nokasaTenoT Ha Temrnepartypara e JoLLIo OCBeTIeH. 3a fa MoxeTe y6aBo Aa ja Buaute
03Hakata, Tpeba fa uma LOBOSIHO CBETIMHA.

Cekoj naTt kora ke ce NMPOMeHWU ypedoT 3a rnofecyBake Ha Temrnepatyparta, novekajte aa
ce cTabunusupa Temnepatypata BO anapaTtoT npef Aa NPOAOoIKMTE, ako e noTpebHo, co
HOBO MnofecyBawe Ha TemnepaTtypaTa. [locTeneHo MeHyBajTe ja mo3uuujata Ha ypedoT
3a nofecyBake Ha TemnepartypaTta u nodekajte 6apem 12 yaca npeg ga HanpaBuTe HoBa
npoBepka v NoTeHuujanHa npomeHa.

3ABEJIELLKA: Mo noBTOpHM OTBOpaa (M NporioHrMpaHo OTBOpak-e) Ha Bpartara unm
Mo CTaBaHE€TO CBEXa XpaHa BO anapaTtoT, HOpMariHo e Aa He ce nojaBu o3Hakata ,OK"

Ha NokasaTeroT 3a NoJecyBaHeTO Ha TeMnepartypara. AKo Ma HEBOOOMYaEHO MHOTY Mpasyrnum
(Ha JONMHWOT sKA Ha anapaToT) Ha UcnapyBaYoT BO KOMopaTa Ha hpvxnaepoT (npeonToBapeH
anapart, BMcoka cobHa Temneparypa, Y4ecTo OTBOpaHe Ha BpaTtarta), HaMecTeTe ro ypeaor 3a
nodecyBare Ha TemnepartypaTta Ha MoHucka nosuumja ce AoAeka MOBTOPHO He ce aobujar
UCKIy4YeHMTE NepUoamn Ha KOMNPECOPOT.
CTtaBare XxpaHa BO HajnagHUoOT Aen Ha opvxnaepor

XpaHaTa ke 6uge nogobpo 3adyyBaHa ako ja CTaBMTE BO HAjCOOABETHUOT Aen 3a

nagewe. HajnagHvoTt gen ce Haofa BeAHall Hafg OUOKMTE 3a CBEXO OBOLLjEe U

3emMeH4yK.

CnepgHuoT cumbon ro 03HavyBa HajnagHUOT Aen of BaluMoT pukuaep.

3a na 06e36eauTe Hcka TeMnepaTypa Bo OBOj Aer, NpoBepeTe Aanu nonvuara
Ce Haora Ha MCTO HUBO KaKo U OBOj CMMOOSI, KakKo LUTO € MOKaXXaHo Ha CrivukaTa.
lopHaTa rpaHuua Ha HajnagHWOT [en e O3HayeHa Ha JonHarta
CTpaHa Ha HanenHuuaTta (BpBOT Ha cTpernkara). [lopHaTta nonuua Ha
HajnagHWOT Aen mopa fa buae Ha UCTO HUBO CO BPBOT Ha CTperkara.
HajnagHvoT gen e nof oBa HUBO.
Bupaejkn oBne nonuum MOXe ga ce OTCTpaHyBaart, ocurypajte ce
cekoraw ga 6vagaT Ha UCTO HMBO CO OBME 30HCKM FpaHuLM Kou ce
ONMLIaHN Ha HanenHuuuTe, 3a 4a ce yTBpAM TemenparypaTa BO OBOj
nen.
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JononHuTtenHa onpema
MocnyxaBHUK 3a Mpa3
* HanonHeTe ro co Boga 1 cTaBeTe o BO KOMopa.

» OTKako BofaTa KOMMNIETHO Ke ce NPeTBOPU BO Mpa3, 3acyKajTe ro MoCny>XaBHUKOT (Kako
Ha cnukarta, 3a Ja usnesar KOuKuTe).

®Puoka Bo 3aMp3HyBa4doT

dunokaTa BO 3aMpP3HYBa40T OBO3MOXYyBa
nopaMHOMEpPHO YyBaH-€ Ha XpaHaTta.

Bapgere Ha cpuokaTa BO 3aMp3HyBavoT
* [MoBneyeTe ja huokaTta AOKPaj

* [MoBne4yeTe ro NpegHMOT Aen Ha KyTujaTta
Harope.

MocTaneTe no obpaTeH pegocres 3a Aa ja
BpaTuTe omokarta Ha MecTo.

3ab6enewka: Cekorall gpXxeTe 3a pavkata
Kora ja BaguTe KyTujaTa.

" droka BO 3aMp3HYBaYoT

Mperpapa 3a ekcTpa nagewe (kKaj ogpedeHu moaenu)

CoBplueHa 3a YyBak€e Ha BKyCOT M TekcTypaTta
Ha CBEXWTe cevyeHuun u cupene. drokaTta Ha
n3BnekyBake 06e3benyBa cpeavHa CO HUCKa
TemnepaTypa CnopeAeHo CO OCTaTOKOT 0A
dpuxunaepot, bnarogapeHme Ha akTuBHaTa

LMpKynaumja Ha nageH Bo3ayx. T

Monuua 3a nagerse
OTcTpaHyBawe Ha nonuvuara 3a nageswe

° I'Iosnet-leTeja nonuvuarta 3a nagele KOH Bac
CO Nnn3rakbe Ha WnHUTE.

* /I3BneyeTe ja nonuuata 3a nagexe Harope
Of LWKMHaTa 3a Aa ja oTcTpaHuTe.
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Konue 3a cBexxuHa (kaj ogpeaeHu moaenu)

PerynaTopoT Ha BnaXxHOCT BO 3aTBOpeHa nosuuuja
0BO3MOXYBa CBEXKOTO OBOLLIjE 1 3eMeHYyKOT Aa ce YyBaar
NoAonro.

Ako ¢hmokaTa 3a CBeXO OBOLUje U 3ereHYyK e cocema
norHa, KoM4yeTo 3a CBEXMHA Koe ce Haora npes guokarta
Tpeba oa ce otBopwu. Kora ke ro otBopute, Temneparypara
1 BNaXHOCTa Ha BO3AYXOT BO dmokaTa ke ce Hamanar.

AKO BMOUTE KOHAEH3auuja Ha cTakneHata nonuua,

MoXe aa ja HaMeCTUTe nnactukarta 3a perynmpame Ha
BN1a>XHOCTa BO OTBOpPEHa nosmu,mja.

Konue 3a cBexuHa

Bu3yenHume u mekcmyaJsiHuU onucu eo desjom 3a dodamouyu Moxe Oda ce

pa3siuKkyeaam 80 3agUcHoCcm 00 modesiom.
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LN OPrAHM3UPAHSE HA XPAHATA BO AMAPATOT

Oppen 3a nagexwe

» Hukoralu He cTaBajTe TEYHOCTV BO OTBOPEHM Ca0BU BO NaAMMHUKOT 3a [a ja HamanuTe
nojaBaTa Ha Bnara v nocrneaoBaTternHo 3ronemyBane Ha Mpa3oT. MpasoT ce cobupa Bo
HajCcTyaeHUTe AenoBU Kaj ucnapyBakEeTO 1 CO BpeMe NaaunHmukoT Tpeba aa ce oaMp3HeE.

* Hukoraw He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo NagunHukoT. Tonnarta xpaHa npeo Tpeba 3a ce
nsnagu Ha coGHa Temnepatypa u Tpeba ga ce cknagmpa npu WTo ke ce obesdean

coofBeTHa LMpKynaumja Ha BO3AyXOT BO OAAENOT Ha NaanuiHMKOT.

* HuwTo He cmee fa ce gonvpa Ao 3a4HWOT suz buaejkv Taka Ke fojae 4o 3aMp3HyBake,
a nakyBak-eTO MOXe [a ce 3anenu 3a 3agHuoT sui. He oTBopajTe ja BpaTaTa Ha

NagnnHUKOT MHOTY 4eCTo.

» CTaBeTe r'm MecoTo 1 ucuyncTeHara puba (3aB1TkaHu BO MaKyBake UM NNacTu4eH caj)
LITO Ke MM UCKOpUCTMTE 3a 1-2 AeHa Hajoony BO NafMIHWKOT (BegHalw Hag duvokaTa
3a cBexa xpaHa) buaejku oBa e HajcTyaeHVoT fen n 06e3benyBa Hajnobpum ycrosm 3a

yyBah-e.
* Moxe ga rm ctaBuTe OBOLLJETO M 3eNIeHYYKOT BO hrokaTta 3a cBexa xpaHa 6e3 ga rm
crnakysarTe.
Mopony ce nageHn ogpeaeHV Npenopaku 3a CTaBake 1 YyBake Ha XpaHata BO O4AENOT Ha
NagunHUKOT.
Xoana MakcumanHo Bpeme 3a Kape ce ctaBa Bo
p yyBaHe oaaenoT Ha NagunHUKoOT
OBoLllje u 3eneHYyK 1 cegmuua Kopna 3a 3eneH4yk
3aBuTKaHW BO NnacTu4Ha dgonuja nnm
Meco u puba 2 -3 geHa Keca BO cagoT 3a Meco
(Ha cTakneHaTa nonvua)
CBexXo cupeme 3 -4 geHa Bo cneuvjanHarta nonvua Ha Bpartata
MyTep 1 maprapuH 1 cegmuua Bo cneunjanHarta nonvua Ha Bpatata

MpousBoau BO wuLwe
MJIEKO U jorypTt

[10 MCTEKOT Ha POKOT LUTO O
oapeaysa Npou3BOANTENIOT

Bo cneumjanHaTa nonuua Ha Bpartarta

Jajua

1 mecey,

Bo nonuvuara 3a jajua

3roTBeHa xpaHa

2 geHa

Ha cute nonuum

m 3ABENELLUKA: Komnupute, KpoMnaoT 1 NykoT He Tpeba fa ce YyBaaT BO NaAWITHUKOT.

Opaen 3a 3aMp3HyBake

» KopucteTte ro ogaenot 3a anaboko 3aMp3HyBak€ Ha NnaguiHUKOT 3a Aa ja vyyBaTe

3aMp3HaTtaTa XpaHa nogonr nepuoa v 3a Aa npaBuUTe KOUKKU Mpas.

* YnotpebeTe ro pexxmmoT ,cynep 3aMp3HyBahe” 3a 6p30 Aa 3aMp3HETE CBeXa XpaHa.
» XpaHaTa MoxeTe [a ja cTaBaTe [0 Apyra 3amp3HaTa XpaHa OTKako Taa Beke 3aMp3Harna

(mo MuHUMYM 24 yaca).

» 3a ga nocTurHetTe MakcMmarneH KanauuteT BO OOAENOT 3a 3aMp3HyBahe, KopucTeTe
M CTakneHuTe Nonuumn 3a ropHMoT 1 cpedHuoT aen. KopucteTe ja gonHaTa kopna 3a

[JONHWNOT Aen.

* He craBajTe ja xpaHaTta LITO cakaTe [a ja 3aMp3HeTe Bo OnusnHa Ha Beke cMp3HaTaTa

XpaHa.
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» Tpeba ga ja 3amp3HyBaTe xpaHaTa (Meco, MeneHo Meco, puba u CrMyHO) pasaeneHn
BO MOpUMM 3a Aa MOXe [ja Ce KOHCYMUpaaT HaedHaLl.

* He 3amp3HyBajTe ja NOBTOPHO 3amMp3HaTaTa XpaHa LTO Beke ce pactonuna. Toa e
onacHo Mo 3apa.jeTo buaejkn moxe Aa npegunssuka NpodrnemMmn Kako Tpyere Co XpaHa.

» He craBajTe Bpena xpaHa Bo AnabokoTo 3aMp3HyBawe npea Aa ce nsnagn. Moxe ga
npeaunsBMKaTe pacunyBarbe Ha NPeTX04HO 3aMp3HaTaTa xpaHa Bo og4ernoT 3a Anaboko
3aMp3HyBaHse.

* Kora ke Kynute 3aMp3HaTa XpaHa, npoBepeTe Aanu € 3aMmp3HaTta BO COO4BETHU YCI10BU
nyBepete ce Aeka NakyBakeTo He € CKMHAaTO.

» XpaHaTa Bo TeyHa dpopma Tpeba Aa ce 3aMp3HyBa BO MiacTUYHW CadoBu, a Apyrata
XpaHa BO NIacTU4YHU PONnM UK KECW.

» Cekoralwl crnegete v ynatctBata KO ce Nnoco4YeHU Ha MnakyBaweTo N HUKorawl He
HagAMWHYBajTe ro MakCMMarnHOTO MOCOYEHO BpeMe 3a cknagupawe. AKO HemaTte
KOHKPETHW ynaTCcTBa, UMajTe Ha yM [ieka XpaHaTa Mopa a ce usee 3a KpaTko BpeMe.

* AKO He e pacunaHa, xpaHaTta ce 3aMp3HyBaa CO CTaBawe Ha nonuuaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBak€ LUTO € MOXHO NMopaHo. He KOpucTtete rm nonuunTte Ha Bpatute 3a Aa
3amMp3HyBare.

* AKO MaKyBaH€eTO CO 3amp3HaTa XpaHa € BNaXHO M MMa HenpujaTeH MUpUC, XxpaHaTta
BepojaTHO Buna nNpeTxogHoO 3aMp3HaTa BO HECOOABETHW YCNOBU U ce pacunana. He
KynyBajTe BakBa xpaHa.

* PokoT Ha ynoTpeGa Ha cMp3HaTa xpaHa 3aBucy of coGHaTa Temneparypa, Ha KOrky e
nocTaBeH TEPMOCTAaTOT, KOJIKY YECTO Ce OTBOpa BpaTaTa, BUOOT Ha XpaHaTa 1 BpeMeTo
notpe6HO Ja ce oAHece MPOM3BOAOT O/ NpodaBHuLa A0 Aoma. Cekorall crieqeTe mm
WHCTPYKUMWUTE Ha NaKyBareTO M HE HAaAMUHYBajTe ro HEej3VHUOT Nepuog Ha YyBarse.

BaxHa 3abeneluka:

* [MokpujTe v roTBeHWUTE jadera Kora rm ctaBaTe Bo (pwkuaepoT. CTaBeTe r'm BO
dpKUAEPOT KOora ce NafHu, UHaky TemnepaTypara/Bna)kHocTa Bo (puKUaepoT Ke ce
3rofiemMyBa CO LITO My Ce OTEXHYBa paboTereTo. [oKpUBaH-eTO Ha XpaHaTa 1 nvjanauuTe
MCTO Taka nomara Bo 3a4yByBaH-ETO Ha BKYCOT 1 apomMara.

* Hekow 3a4mHK BO 3roTBEHaTa xpaHa (aHacoH, 6ocunok, Mmpoauja, ouer, Bereta, rymoup,
nyK, KpomMuA, ceHd, MajuMHa gylumua, majopaH, upH 6ubep, konbacu utH.) Moxe aa
MmMaar foLL BKyC Mo Nogonr NepUo, Ha cknaaupatse. 3aToa, 3amp3Hartara xpaHa Tpeba
[a ce 3a4MHyBa BO Marna KonuyMHa oTKako Taa ce ogmp3Hana.

« MepuoaoT Ha YyBake Ha xpaHaTa 3aBucu of ynotpebeHoTo macrno. MaprapuHor,
XXMBOTMHCKaTa MacT, Macn“HOBOT Macro 1 nyTepoT ofAroBapaar, Aodeka MacrnoTo A0
KUKUPUKW U CBMHCKaTa MacT He oArosapaar.

+ XpaHaTa Bo TeuyHa ¢hopma Tpeba [a ce 3aMp3HyBa BO MacTUYHW CafloBMW, a Apyrata
XpaHa 3aBUTKaHa BO NacTUYHM (OONUM UIN KECH.

3ab6enewka: Ako n3BagnTe 3aMp3HaTa XpaHa o4 3aMp3HyBa4oT U ja CTaBuTe BO OONHaATa
nperpaga 3a nagewe geH npea aa ja CTaBuTe fa ce CTonu, Taka nomarate temneparypara
BO (OpMXKMAEPOT 4a Ce Hamanu, WTo noMmara Bo 3alTenyBaHheTo Cprja.
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I'Ionony Ce JjadeHn ogpeneHn npenopakn 3a CtaBakbe 1 YyBakbe Ha XpaHaTta BO o44enoT

Ha 3aMp3HYyBa4o0T.

Meco u puba

MoarotoBka

MakcumanHo Bpeme 3a
yyBaH-e (MeceL)

Budptek

3aBuTkaH BO donuja

JarHewiko

3aBuTkaHo Bo chonuja

Me4yeHo Tenewko

3aBuTKaHO BO honvja

Tenewko Ha KOLKKU

Ha manu napumtba

JarHewko Ha KOLKu

Ha napuuwa

MeneHo meco

Bo nakyBate 6e3 3a4nHu

Munewku yurep (napyntsa)

Ha napuunrba

TpebGa fa ce cnakyBaHu Lypu U ako

Kon6acwu/canama
umaar nywna
lMunewko n MMcupka 3aBuTkaHu BO chonuja 4-6
lN'ycka n naTtka 3aBuTKkaHM BO chonuja 4-6
EneH, 3ajak n gMBa cBuHba Bo nopuuu of 2.5 kr kako dounetn 6-8
CnatkoBogHa puba (nococ, 2
amyp, Kpari, com) OTkako ke rm ucuuctute ytpobara
lMocHa puba: Mopcku rpred, |u Kpnywwkute Ha pubarta, nsmujte n 4
KarnkaH, nucTt ucywete ja. AKO € HeONXo4HO, uceyeTe
MpcHa puba (TyHa, cKywa, | OnaLloT 1 rmasara. 5.4
umnypa, capaena)
LLikonku, pakoBu VicuncTeHn n Bo BPEKNYKM 4-6
Kaswjap Bo cBoeTo nakyBar-e, BO 2.3
anyMUHUYMCKM U NNacTUYeH cag
L F— Bo coneHa Boga, BO anyMuHUymMcku 3

nnu nnacTtnyeH cag

3abenewka: Cuvp3aHamomo meco mpeba 0a ce 20meu Kako C8eXX0mo WMOM Ke ce
o0mp3He. AKO He 20 320meume Mecomo Ko2a Ke ce 00Mp3He, He CMee o8mopHo 0a

ce 3aMp3Hyea.

OBoluje U 3eneHYyK

MogrotoBka

MakcumanHo Bpeme 3a
yyBake (MeceLu)

V|3MVIjTe N nceveTe Ha Manum napynka

BopaHuja u rpas 10-13
1 cBapeTe rv Bo BoAa
McumncteTe ro o meLlyHkUTe 1 cBapeTe

pawok A Y P 12
ro BO BoAa

3enka McumcteHa n cesapeHa Bo Boaa 6-8
McumncTeH, nceukaH Ha napunta un

MopkoB 12
CBapeH BO Bogda
WceueTe ja gpLukaTa, ncevete Ha Aga

Munepka nena, ussageTe rv CEMKUTE U cBapeTe 8-10
ja Bo BOOa

CnaHak iamuneH 1 cBapeH BO Boga 6-9
M3Bagete ru nucToBuTe, UceveTe ja

Kapdmon CpLeBMHaTa Ha Nap4yvkba U OCTaBeTe ro 10-12

BOJa CO Maliky JIMMOH
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OBollje u 3eneHYyK

MoaroToBka

MakcumanHo Bpeme 3a

yyBame (Mmeceum)

Vceuete ro Ha napuuksa of 2 cm no

Mopap naTtnuyaH 10-12
Aap M MUEHETO
McumcTeTte 1 cnakyBajTe ja co KO4aHoT
MyeHka yBaTe ) 12
unun nsgpobeHa
Jabonko u kpywa VanyneTe rm n uceyete rm Ha napynta 8-10
. VceyeTe Ha aBa gena v u3Bagerte
Kajcuja n npacka Asa A A 4-6
ceMkuTe
Jaroam v kanvHm MamunjTe n ncumncrerte rm 8-12
3roTBeHoO oBoLje Hopnajte 10% Lwekep BO cagot 12
CnuBea, upeLia, BULLHA MamunjTe n ncuncrerte rvu cemkuTe 8-12

MakcumanHo Bpeme
Mne4Hu npoussoau MogroroBka YcnoBu Ha yyBake
3a YyBame (meceum)
. Bo cBoeTo
Mneko Bo KyTuja CBexX0 MIeKko - BO CBOETO
COMNCTBEHO 2-3
(xomoreHu3unpaHo) COMNCTBEHO NakyBakbe
nakyBame
OpuruHamnHoTo nakyBame
MOXe [la ce KOpUCTH 3a
KawkaBan - co UCKNy4OK Ha napuutba 6-8 KpaTKOPOYHO YyBakse.
Ha cUpeHeTo Tpeba na ce 3aBuUTKa BO
donuja 3a nogonrotTpajHo
YyyBaH--E€.
MyTep, maprapuH Bo caoeto 6
yTep, maprap nakyBahe
Bpeme Ha
MakcumanHo Bpeme oAMp3HyBak€ Ha Bpeme Ha ogmp3HyBaw-e
3a yyBame (meceum) cobHa Temnepartypa BO pepHa (MUHYTH)
(yacoBm)
INe6 4-6 2-3 4-5 (220-225° C)
Buckeutn 3-6 1-15 5-8 (190-200° C)
MeunBo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
MuTta 1-15 3-4 5-8 (190-200° C)
IucHarto TecTto 2-3 1-15 5-8 (190-200° C)
Muua 2-3 2-4 15-20 (200° C)
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LEN UMCTEHE U OOPXYBAHE

A McknyyeTte ro dopmxunaepoT Of HanojyBaHeTo Nnpes YNCTEHE.

A He ro mujte co notypane Ha Bofa.

ASa UYNCTEHE HMKOrall He ynoTpebyBajTe 3ananvBu, eKCMMO3UBHU UIK (& Jy
KOPO3MBHU MaTepujanu Kako pa3pegysay, KNCenuHa, UTH. @ﬁ

* MoxeTte ga rm ucunctute BHaTpewHnTe U HaaBopeLHNTE NOBPLUNHN CO
MeKa Kpna unum cyHr'ep HaToneHu BO BoAa M CcanyH.

» OTCTpaHeTe M OenoBMTE NOeAMHEYHO M YMCTETE CO BoAa CO
canyHuua. [la He ce MujaT BO MalLMHA 32 MUEHE Caf0BU.

 KoHaeH3aTopoT (3agHWOT Aen co UpHU Kpuna) Tpeba aa
Ce YMCTU CO MpaBOCMyKarka WUIu CO CyBa YeTka Hajmarky
efiHaLlw roguwHo. OBa ke NOMOrHe 3aMp3HyBaYyoT Aa paboTu
noedukacHo 1 ke Bu 0Bo3MOXM fa 3alliTeauTe eHepruja.

4

@Aﬂadunnuxom mpeb6a Oa e uckny4yeH 00 wmekKep npu YucmeHemo.
OaomMp3HyBake

JlagunHMKoT LenocHO aBTOMaTCKu ce OoAMpP3HYyBa. Boparta wrto ce
nojaByBa KaKo pe3yntat Ha ogMp3HyBaH-€TO, NOMUHYBA HU3 xnebot
3a 006|/|paH>e Ha BOAaTa, UCTeKyBa BO CafoT 3a McnapyBakwe 3aj
NagnnHUKOT N UcnapyBa OTTamy.

* [MpoBepeTe ganu cTe ro UCKNy4muTe NagumHMKoT of TeKkep npea Tabna 3a
Aa ro HnNCTuTe cagoT 3a ucnapyBamwe. ncnapyeatke

* 3BageTe ro cagoT 3a 3aMp3HyBake Of, MECTOTO Taka LUTO Ke
oTwpaduTe WwpadoBUTE Kako LUTO € NOCOYEeHO. YncTeTe ro co Boga U AETEPreHT Ha
NnocoYeHnTe MHTepBanu. Taka, ke crpeynTe nojaBa Ha HenpujaTeH MUpuc.
3ameHa Ha JIE[}-cujanuykaTa

Ako nagunHukoT nma JIE[-cujanuyka, KOHTaKTUpajTe Co LEHTaApOoT 3a NoOMOLL Buaejku camo
OBMnacTeH cepBucep MOXE a ja CMEHW.
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LN TPAHCNOPT M MPEMECTYBAHE
* Moxe ga m 3ayvyBaTe OpPUTrMHaNHOTO NakyBak€ U NeHaTa 3a NOBTOPEH TPpaHCNOPT (I'IO
n3oop).

* TpeGa ga ro NpuUBPCTUTE NadUITHUKOT CO LIBPCTO NaKyBahe, PEMEHU UMW U3LPXKTUBY
jakuksa 1 criegeTe v ynaTcTBaTa 3a TpaHCnopT AadeHn Ha NakyBakeTo Ha NOBTOPEH
TpaHCIMopT.

*V3BageTte r1 noABMXKHWTE AENOBW (MONWUM,
[OMOMHUTENHAa onpemMa, CafoBu 3a 3eJIeHYYK U Crl.) bJ
Unu cukcupajTe rm Bo NagunHUKOT CO JIEHTU BO 2 m
TEKOT Ha MPeMeCTyBaHETO M TPAHCMOPTOT.

A TpaHcnopmupajme 20 nadusiHUKOM 80
ucrnipaseHa nosuyuja.

MeHyBawe Ha nonoxo6ata Ha BpaTaTta
* He e MOXHO ia ce cMeHM NpaBeLOT Ha OTBOpaH-€ Ha BpaTarta of NafUiHUKOT ako pavkuTe
Ha BpaTWUTe ce NOCTaBEHW Ha HagBOpeLLHaTa NOBpLUMHA Ha BpaTaTa.
* [MpaBeLOT Ha OTBOpaHe Ha BpaTaTa MOXe [a Ce CMEHU camo Kaj moaenu 6e3 payku.

+ AKo NpaBeLoT Ha OTBOpake Ha BpaTaTta Ha NaJuIHUKOT MOXe [a ce cMeHu, Tpeba aa
KOHTaKTMpaTe CO HajOnMCKMOT OBNACTEH CEPBUC 3a [ja r0 CMeHaT NPaBeLoT Ha OTBOpaH-e.

I nPEQ OA NOBUKATE CEPBUCEP

MpoBepeTe rm NpeaynpenyBakwaTa:

JNapgunHWKoT Be NpedynpenyBa ako TemnepaTtypara 3a NaguSHUKOT U 3aMp3HYBaYoT ce Ha
HEeCOOABETHM HMBOA UK Kora Ke ce nojaBu npobrnem co anapatot. OBve nNpeaynpenyBaksa
MOXe [a ' BuauTe Ha NpuKasoT 3a MHAUKALUN.

BUO HA I'PELLKA 3HAYEHE 30LWTO LITO TPEBA OA CTOPUTE

E01

E02

E03 CeHsop 3a BepHalu noBukajTe NoOMoLL of
npegynpenyBate OBracTeH cepBucep.

E06

E07

1. YpenoT He e pacunaH,
OBaa rpeLuka nomara
NPeBeHTVBHO Aa He ce
OLUTETH KOMMPECOPOT.

2. HanoHot Tpeba ga ce
nokayv [0 NocakyBaHOTO
HMBO

Mpepynpenysatse | EHeprujata Ha ypenorT e
E08
32 HMU30K HamnoH nagHata nog 170 V.

[okonky npogomku
npenynpenyBaHeTo,
KOHTaKTUpajTe OBrnacTeH
cepsucep.
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BUO HA ITPELLKA

E09

3HAYEHKE

[perpaparta 3a
3aMp3HyBak-€e He
€ [OBOJIHO nagHa

30LWTO

OBa Moxe Aa ce cryymn
no gonr nepvop 6e3
cTpyja.

LUTO TPEBA A CTOPUTE

1. MNocTaBeTe ja
Temneparyparta 3a
3aMp3HyBa4oT Ha
nonagHo unu nocTaBeTe
ro cynep-3amp3HyBaH-ETO.
OTKako ke buae
nocTurHata nocakyBaHata
Temneparypa, 6u Tpebano
[a ncyesHe KogoT 3a
rpelukata. 3atBopere
v BpatuTte 3a nobpso ga
ce MOCTUrHE npaBuiHaTa
Temneparypa.

2. OTcTpaHete rm
NpPOM3BOAUTE LUTO Ce
ofMp3Hane nopaau oaa
rpewka. Mopa ga m
WNCKOPUCTUTE LLITO € MOXHO
no6ps3o.

3. He ctaBajte cBexu
npon3BOAM BO Nperpagara
3a 3aMp3HyBak-e ce Aoaeka
He ce NMOoCTUrHe npaBunHaTa
Temneparypa v fofeka He
ncyesHe rpeLukara.

[loKonKy NpoAormKu
npenynpenyBaHeTo,
KOHTaKTUpajTe OBrnacTeH
cepsucep.

E10

[Nperpaparta 3a
3aMp3HyBaH-€e He
€ [OBOJIHO nagHa

BepojatHo e aa ce

nojaBu no:

- Oonr nepuop 6e3
cTpyja.

- Cte ocTtaBune Tonna
XpaHa BO NafUITHUKOT.

1. MNocTaBeTe ja
Temneparyparta 3a
3aMp3HyBa4oT Ha
nonagHo unu noctaBeTe
ro cynep-3amp3HyBaH-ETO.
OTKako ke buae
nocTurHata nocakyBaHata
Temneparypa, 6u Tpebano
[a ncyesHe KoaoT 3a
rpelukata. 3aTBopeTe v
BpaTtuTe 3a Nnobp3o ga
ce MOCTUrHe npaBuiHata
Temneparypa.

2. Be monume ncnpasHete ro
MEeCTOTO npeg oTBopUTE
3a NPOTOK Ha BO34YX U
n3berHyBajTe fa ctaBaTte
XpaHa Bo 6nu3nHa Ha
CEH30pOT.

[loKonKy npoformku
npeaynpeayBareTo,
KOHTaKTUpajTe OBrnacTeH
cepsucep.
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BUO HA ITPELLKA 3HAYEHKE 30LWTO LUTO TPEBA A CTOPUTE

1. MNpoBepeTe fanu e BKy4eH
pPeXuMoT 3a cynep-nagewe

2. Hamanere ja
Temneparypara Ha
Mperpapara nperpagara Ha naguiHuKoT
E11 3a nagete e PasHoBuaHM 3. MpoBepeTe fanu oTBopUTE
MpemMHory naaHa 3a BEHTWMaUWja ce YnCTU

[okonky npogomku
npenynpenyBaH-eTo,
KOHTaKTVpajTe oBnacTeH
cepBucep.

[lokonky eguHuLaTa He paboTu ucnpaBHO, MOXebu e Man keap. MNpeq Aa nosukaTte cepsiic,
3a [la 3alTeamTe BpemMe 1 napu, NpoBepeTe ro NpBo CNeaHoTO:

AKO nagunHUKOT He naam paboTu:
 lanun nma ctpyja?
* [lann npukny4yoKoT e NPaBUHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT?
« [lanun ocurypyBayoT 3a LUTEKEPOT € NperopeH?

* Nann nma gedekT Ha WTekepoT? 3a Ja npoBepuTe, MPUKIyYeTe ro NagusiHUKOT BO
LUTEKEep LITO CUrYpHO paboTul.

Ako BawwmoT cbpukuaep He naau OBOSHO:
 [lanu e coofBeTHa nocTaBeHaTa Temneparypa?
« [lanu BpaTta ce oTBOpa 1 3aTBOpa 4YeCTo 1 Brna octaBeHa OTBOpPEHa Nogonro?
« [lanu e BpaTaTa 3aTBOpEHa NPaBUHO?

« [lanu cTe cTaBune cafloBM UMK XpaHa BO NaJWIHWKOT LUTO ro Aonupaar 3afH1oT suz
CO LUTO Ce crpeyyBa LMpKyraumjata Ha Bo3ayxoT?

* [lann e nagunHuKoT npenonHeT?
» [lanv nma cooaBETHO paCTojaHme Mefy NagnnHUKOT U 3aAHUOT U CTPaHU4YHUTE suaoBn?

» lanu TeMnepaTypaTta BO cpeauHaTa € BO ONCEroT CO BPEAHOCTM LUTO Ce MOCOYEHMU BO
ynaTcTBOTO 3a paboTa?

Hdanu xpaHaTta Bo NaguiiHUKOT € MHOry ctyaeHa?
 [lann e coogBeTHa noctaseHata Temnepartypa?

 [lanv HeogamHa cTe CTaBue MHOTY XpaHa Bo 3aMp3HyBa4voT? AKo e Taka, nagunHuKoT
MOXe MHOry Aa ja u3nagau xpaHata u ke paboTu nogonro 3a wTo Tpeba nogosnro ga
paboTu.

AKo nagunHukoTt paGOTVI MHOry rnmacHo

3a fja ce ogpkv HUBOTO Ha Naferse, KOMNPECOoPOT Mopa [a Ce aKTUBMUpPa Of BPEME Ha BpeMme.
ByuyaBaTa Ha NaguHMKOT Torall € HopMarHa 1 ce JoMkU Ha pabotata. Kora ke ce [oCTUrHe
noTpebHOTO HMBO 3a Nafere, byyaBaTa aBTOMATCKU Ke ce Hamanu. Ako Gy4yaBara oncTojysa

 [lann e nagunHuKoT ctabuneH? Janu ce Horapkute nNpunarogeHn?
* [lann nma HewTo 3ag NagunHNKoT?
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 [anu nonuuute unu cagoBuTe Ha NONMUUTE BO NaAUITHUKOT BUOpupaat? MNpemecTeTe
M NONUUUTE /U cagoBUTE ako TOA € CIyyajoT.

« [lanu cTaBeHWTe CTaBKu1 BO NagunHUKOT Bubpupaat?
HopmanHa 6yvyaBa
3BYK Ha nyKawe (Kako nykawe mpas):
* [pn aBTOMAaTCKO OAMP3HYBaH-E.
* AKO NafuIHUKOT ce Naaun Ui 3arpeBsa (3apagu WNpeHeTo Ha MatepujanuTe).

KpaTok 3Byk Ha nykawe:Ce cnywa kora TEpMOCTaTOT o BKIyvyBa W WUCKMy4yBa
KOMMpPeCopOT.

Byka og komnpecopoT (HopmanHa pabora Ha moTtopoT): OBaa Oyka 3Hauu aeka
KoMnpecopoT paboTn HopmanHo. KomnpecopoT Moxe Aa npeanssrkyBa noronema byka
HaKyco Kora ce akTuBwupa.

3ByK Ha KNoKoTekwe 1 nNpckawe: OBaa 6y|<a ja npean3BmnKyBa NMNPOTOKOT Ha CPpeacTBOTO
3a Nnagewe BO LieBKNUTE Ha CUCTEMOT.

3BYK Ha BoAa LWTo Teye: HopmaneH 3BYKHa BOAaTa LUTO UCTEKyBa BO CaaoT 3a UCnapyBsate
BO TEKOT Ha OOMP3HYBaHETO. OBaa 6y|<a Ce cnyuwa BO TeKOT Ha O4MP3HYBaH-ETO.

Byka Ha npoTok Ha Bo3ayx (HopmanHa 6yka o BeHTunaTtopot): OBaa Gyka Moxe fa
ce CrylHe Kaj nagunHuumuTe co dyHKUMja 3a crnpevyBake 3aMp3HyBake BO TEKOT Ha
HopManHaTta paboTa Ha CUCTeMOT 3apajy LMpKynaumjata Ha BO3ayXoT.

Ako ce HaTanoXxyBa Bnara Bo nagunHuUKoT

» [lanu uenara xpaHa e cnakyBaHa npaBunHo? [anu cagoBuTe ce UCYLLEHU Npes Aa rm
CcTaBuTe BO NaAUIHUKOT?

* lann BpaTtuTe Ha NaaunHUKOT ce OoTBOpaar yectonatn? Bnarata og I'IpOCTOpMjaTa
Brieryea BO NagunHUKOT KOra ce oTBopaaTt BpaTuTte. Bnarata ke ce HaTtanoxu n06pry
aKo ' oTBOpaTe Bpatute MHOry 4ecCTo, 0cobeHo ako uma MHOrYy Bnara Bo I'IpOCTOpVIjaTa.

« [ojaBaTa Ha BOAEHM Karku Ha 3aJHWOT SWA BegHall Mo OAMP3HYBaHETO € HOPMaSHO.
(kaj cTaT4HKM Mogenu)

AKO BpaTuUTe He ce OTBOpaarT U 3aTBopaaT NpaBuUSTHO
- [lanu cnakyBaHaTta xpaHa ro nornpevysa 3aTBOPaH-e€TO Ha BpaTtata?

« lann gononHuTenHarta onpema Ha BpaTtaTa, nonuuute n OUOoKMTe ce NOoCTaBeHu
npaBuIHO?

 [lanu rymaTa Ha BpaTuTe € CKpLueHa unun nsabeHa?
 [lanu NagunHyKoT € Ha paMHa NoBpLUNHA?
Ako paboBuUTe Ha NaAUNHUKOT Kage ce Jonupa Bparta ce Tonmnm

OcobeHo HaneTo (Kora e JKeLLUKO), MOBPLUMHMTE Ha KOHTaKTUTE Cce CToMNIyBaaT Aoaeka pabotu
komnpecopoT. OBa e HopMaJsiHo.
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BaxHu 3abeneLuku:

» dyHKUMjaTa 3a 3aliTUTa Ha KOMMPEeCcopoT Ke Ce akTMBMpa Mo HEeHaAejHO CMEHyBah-e
CTpyja vnm ako ro UCKIy4YnTe NPOM3BOAOT O CTpyja 3aToa LUTO racoT BO CUCTEMOT 3a
nagewe He e ywre ctabunusmpat. JlagunHukoT Ke 3anoyHe ga pabotn HopmarnHo no
5 muHyTn. He Tpeba pa ce rpuxure.

AKko HeMa a ro KopuUcTuTe NaguIHUKOT NOAOSro BpeMe (Ha np. 3a BpEME Ha NETHUOT
04MOp), UCKIyyeTe ro of cTpyja. Mcuncrete ro nagunHUKOT Kako LUTO € NMOCOYeHO
BO MornaBsjeTo 4 1 OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOpPEHa 3a [a crnpeyuTe rnojaBa Ha Bnara u
Mupun3ba.

* Ako I'IpOGJ'IeMOT OI'ICTijBa OTKaKo CTe M cnegene cute norope gageHu ynatcriea,
I'IOBVIKajTe ro Haj6J'IVICKVIOT OoBJacTeH cepBUC.

* JlTagMmHWKOT LITO ro KynuBTE € HaMeHeT 3a AoMalllHa yn0TpeGa M MOXe fia ce KOpUCTn
camo JoMa 1 3a HameHeTata uen. He e HameHeT 3a KomepuwjanHa nnn 3aegHn4Kka
yn0Tpe6a. AKO ro Kopuctute naguiHUKoOT Ha HauuH KOjLLITO He cooaBeTCTByBa CO
oannknTe, noTeHuMpame geka npom3soamTenoT U 3aCTanHUKOT HEe Ce OAroBOpPHU 3a
nonpaskuTe n gedektTute BO NepmogoT Ha rapaHu,MjaTa.

CoBeTu 3a 3awTena Ha eHepruja

1.

MoHTupajTe ro anapatoT Bo CTyAeHa 1 4OOpOo NpoBETpeHa NPOCTopuja, HO HE U Ha AUPEKTHA
COHYeBa CBETNWHA U nojaneky og M3Bop Ha TonnuHa (rpejHo Teno, wnopet u cn.). Bo
CNPOTMBHO, KOPUCTETE Nroya 3a usonawuja.

2. OcraBeTe Tonnarta xpaHa 1 nujanauuTe 3a aa ce usnagar Hagsop o4 anapartor.

. Kora oaMp3HyBaTe 3aMp3HaTa XpaHa, CTaBeTe ja BO NnagunHukoT. Huckarta TemMmnepartypa

Ha 3amMp3HaTaTa XpaHa Ke NMOMOrHe npu nageHeTto Ha o4AenoT 3a NagunHUKOT npu
OAMP3HYBaH-ETO. Taka ce HamManyBsa noTpoLlyBadvkarta.

. I'ijanaume M 3roTBeHaTa XpaHa Tpe6a [a ce BO 3aTBOpPEHN CagoBM KOra ce CtaBaat BHaTpe.

Bo cnpoTtuBHO, Bnarata ce 3ronemMyBa BO anapartor. Taka ce npoaosnkyBa M BpeMeTo 3a
pa60Ta. 3aTBopareTO Ha nmjanauMTe N Te4HOCTUTE BO CaaoBKM nNomMara ga ce 3advyBaat
M|/|p|/|36aTa N BKYCOT.

. Kora cTaBaTte xpaHa 1 nujanauu, ApXeTe ja BpataTa 0TBOpeHa KOSKY LUTO € MOXHO NOKPaTKo.
. 3aTBOpajTe ' kanauute Ha cuTe KOMOPU BO (DPWKUAEPOT KOWLLTO MMmaaT pasnunyHa

Temnepatypa (KoMopa 3a CBeXa XpaHa, pasnagyBahe 1 Cl.).

. Fymata Ha Bpatute Mopa Aa 6uae YncTa u enactmyHa. Bo crnyyaj Ha MCTPOLLEHOCT, ako

BalllaTa ryma Moxe fja ce oafienu, 3aMmeHeTe ja rymara. AKo He MoXe [ia ce ogaeniu, Tpeba
[a ja 3aMmeHWTe BpaTaTta.

. DyHKUMjaTa 3a eKo pexxmm/cTaHAapAHa NocTaBKa ja YyBa CBexaTta M 3amp3HaTaTa xpaHa

WTeaejkn eHepruja.

. Mperpapa 3a ceexa xpaHa (Ppwxnaep): HajedpmkacHaTta NCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujaTa

ce 06e36enyBa BO KOHGUrypaumjata co UokMTe BO AONHUOT Aen of YPeaoT v nonuumTe
paMHOMEpHO pacnpefeneHu, nosuumjata Ha KopnuTe Ha BpaTaTa He BNujaaTt Ha
NnoTpoLLyBayKaTa Ha eHepruja.

10. MNperpaga 3a 3amp3HyBake (3amp3HyBad): BHaTpeluHaTta KoHdurypauumja Ha ypegor e

Taa wWto obe3benyBa HajeduKacHa NCKOPUCTEHOCT Ha eHepruja.

11. He rv oTCcTpaHyBajTe nagHUTe akymynatopu of koprarta Bo 3aMp3HyBayoT (ako nocrtojar.).
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31w a [IENTOBU HA ANTAPATOT U OOAEJNIUTE

10

A
15 16 »
14
13
| B

~ |

OBaa npeseHTaumja e caMo 3a MHGopMMparLe OKOMy AENOBUTE Ha anaparoT. [lenosute
MOXe [1a BapupaarT BO 3aBWCHOCT Of, MOZENOT Ha anaparor.

A) Oppen 3a nagemwe
B) Oppen 3a 3amMp3HyBame
1

) EKpaH 1 KOHTponeH naHen
PeweTka 3a BUHO *
CrakneHa nonuua 3a nagewe
Mperpapa 3a nagewe *
Kanak Ha durokuTe 3a CBEXO OBOLUjE U

2
3
4
5

-~ — — —

3eneHYyK

6) DMOKM 3a CBEXO OBOLLjE N 3eNeHYYK
7) 3amp3HyBay ropeH droka

8) 3amp3HyBay cpegHa dumoka

9) 3amp3HyBay gonHa duoka
10) Mpunaroanvem Horapku
11) MNocnyxaBHWK 3a Mpa3
12) 3amp3HyBay cTakneHa nonuua *
13) Opad 3a wuwmka
14) MNMpwucnocobnvea Bparta co nonvum * /
[opHM nonuvum Ha BpaTtaTta Ha hpwxuaepoT
15) lopHW nonuum Ha BpaTaTta Ha hpvknaepoT
16) Opxau 3a jajua

* Kaj Hekon mogenu
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(CUNVIREEE N PARA PERDORIMIT TE PAJISJES

Paralajmérime té pérgjithshme

A PARALAJMERIM: Mbaijini hapésirat e ajrimit té pajisjes ose
né strukturén e brendshme pa pengesa.

A PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike ose mjete
té tjera pér té pérshpejtuar procesin e ngrirjes, pérveg atyre qé
rekomandohen nga prodhuesi.

A PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
ndarjeve pérruajtjen e ushqgimit té pajisjes, nése nuk rekomandohen
nga prodhuesi.

A PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun ftohés.

APARALAJMERIM: Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni gé
kordoni i energjisé t&€ mos bllokohet ose

démtohet.

APARALAJMERIM: Mos vendosni disa priza portative apo
furnizime me energji portative

mbrapa pajisjes.

APARALAJMERIM: Pér t& shmangur rrezikun pér shkak té
pagéndrueshmérisé té pajisjes, ajo duhet té fiksohet sipas
udhézimeve.

&Nése pajisja juaj pérdor R600a si Iéndé ftohése - mund ta
mésoni kété informacion nga etiketa né ftohési - duhet té béni
kujdes gjaté transportit dhe instalimit pér t& mos lejuar gé
elementét ftohés té pajisjes t&€ démtohen. Megjithése R600a
éshte njé gaz natyror i pademshem pér mjedisin. Megenése éshtée
shpérthyes, né rast té ndonjé rrjedhjeje té shkaktuar nga démtimi
né elementét ftohés, largojeni frigoriferin nga flakét ose burimet
e nxehtésisé dhe ajroseni dhomén pér disa minuta ku ndodhet
pajisja.
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* Ndérsa e lévizni dhe vendosni frigoriferin, mos démtoni
garkun e gazit ftohés.

* Mos vendosni substanca shpérthyese si kanage aerosoli me
Iéndé té djegshme né kété pajisje.

* Kjo pajisje éshté synuar pér t'u pérdorur né pérdorime
shtépiake dhe pérdorime té tilla si;
- hapésirat e stafeve té kuzhinés né dygane, zyra dhe

ambiente té tjera pune

- shtépi ferme dhe nga klientét né hotele, motele dhe ambiente
té tjera banimi

- ambiente té tipit pér fjetje dhe ngrénie méngjesi;

- furnizime ushqgimi dhe aplikime té tjera jo shitése

Nése priza nuk pérputhet me spinén e frigoriferit, ajo duhet té

ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit ose nga persona

te tillé té kualifikuar me géllim gé té shmangni rreziget.

Njé spiné tokézimi specifike éshté lidhur kabllon e korrentit

té frigoriferit tuaj. Kjo spiné tokézimi duhet té€ pérdoret me

njé posagerisht spiné tokézimi nga 16 amper ose 10 amper

sipas vendit ku produkti do té shitet. Nése nuk ka prize té tillé

né shtépiné tuaj, instalojeni me njé elektricist té autorizuar.

Kjo aparaturé mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 viec e
lart dhe personat me aftési té pakésuara fizike, té ndjesisé ose
mendore ose mungese té pérvojés dhe njohurisé nése u éshtée
dhéné mbikéqyrje ose udhézime né lidhje me pérdorimin e
pajisjes né njé ményreé té sigurt dhe i kuptojné rreziget gé
pérfshihen. FEémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi
dhe mirémbajtja e pérdoruesit nuk duhet béré nga fémijé pa
mbikéqyrije.

Fémijét e moshave nga 3 deri né 8 lejohen té ngarkojné dhe
shkarkojné pajisjet frigoriferike. Prej fémijéve nuk pritet té
kryejné pastrim ose mirémbaijtje t€ pérdoruesit té pajisjes,
fémijét shumé té vegjél (0-3 vjeg) nuk pritet t& pérdorin
pajisjen,fémijét e vegjél (3-8 vjeg) nuk pritet té pérdorin vetém
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nése jané né mbikéqyrje té vazhdueshme, fémijét e rritur (8-
14 vjec¢ dhe personat e ndjeshém mund té€ pérdorin pajisjet me
kujdes pasi t'u jepet mbikéqyrje e duhur ose udhézime lidhur
me pérdorimin e pajisjes. Personat shumé té prekshém nuk
pritet té€ pérdorin pajisjet sigurt vetém nése ju jepet mbikéqyrje
e vazhdueshme.

* Nése kablloja e korrentit éshté e démtuar, ai duhet té
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose nga
persona té ngjashém té kualifikuar pér té shmangur rrezikun.

* Kjo pajisje nuk éshté bére pér pérdorim né lartési me tepér
se 2000 m.

Pér té shmangur kontaminimin e ushqimit, ju lutemi
respektoni udhézimet e méposhtme:

* Hapja e derés pér periudha té gjata mund té shkaktoje njé
rritje té ndjeshme té temperaturés ne pjesét e pajisjes.

* Pastroni rregullisht sipérfaget gé€ mund té shkaktojné njé rritje
té ndjeshme té temperaturés né pjesén e pajisjes.

* Rruani mishin dhe peshkun né kontejneré té pérshtatshém
né frigorifer, né ményré qé ato t€ mos jené né kontakt me
akullore dhe ushqime té tjera.

* Njésité pér ushqim té ngriré me dy yje jané té pérshtatshme
pér ruajtien e ushqimit t€ ngriré, ruajtjen ose bérjen e akullores
dhe bérjen e kubeve prej akulli.

* Njésité me njée, dy dhe tre yje nuk jané té pérshtatshme pér
ngrirje té ushqgimit té freskeét.

* Nése pajisja frigoriferike éshté Iéné bosh pér periudha té
gjata, fikeni, shkrini, pastroni, thani dhe Iéreni derén e hapur
pér té parandaluar zhvillimin e mykut brenda né pajisje.
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Riparimi
* Pér ta riparuar pajisjen tuaj, ju lutem kontaktoni Qendrén
e Autorizuar pér Servisim ose Riparim Pérdor vetém pjesé
origjinale rezervé

* Ju lutemi mos harroni se veté-riparimi ose riparimi nga
persona té paautorizuar mund té sjell pasoja pér siguriné tuaj
dhe shfugizon garanciné.

* Pjesét vijuese rezervé do té jené né dispozicion 7 vite pasi
modeli t€ jeté ndérpreré:teromstatée, ndjesoré té temperaturés,
plakat e shtypura elektrike, burimet e drités, dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, govata dhe kanistra.

* Ju lutemi mbani mend se disa nga kéto pjesé mund te jené
né dispozicion vetém pér riparuesit profesional, dhe se jo
té gjithé pjesét rezerve jané relevante peér té gjithe modelet.

* Rondelat e derés do té jené né dispozicion 10- vite pasi té
ndérpritet modeli.
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Informacione sigurie

* Ndérsa e Iévizni dhe vendosni frigoriferin, béni kujdes t& mos démtoni qarkun e gazit
ftohés.
» Nése frigoriferi juaj ka njé gelés, prisheni ose higeni gelésin para se ta hidhni pasi fémijét
mund té bllokohen brenda dhe mund té shkaktojé aksident.
Shénime té réndésishme

Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e udhézimeve para montimit dhe pérdorimit té pajisjes.
Ne nuk jemi pérgjegjés pér démtimet e ndodhura pér shkak té keqpérdorimit.

» Zbatoni té gjitha udhézimet mbi pajisjen tuaj dhe ato t& manualit t& pérdorimit, dhe
mbajeni kété manual né njé vend té sigurt pér té zgjidhur ¢farédo problemi gé mund té
ndodhé né té ardhmen.

* Kjo pajisje éshté prodhuar gé té pérdoret né ambiente t& brendshme dhe duhet té pérdoret
vetém pér té ruajtur ushgime. Nuk éshté e pérshtatshme pér géllime tregtare dhe ky lloj
pérdorimi do ta bé&jé garanciné té pavlefshme.

Hedhja e pajisjes sé vjetér
Frigoriferit dhe ngrirésit e vjetér pérmbajné material izolimi dhe ftohés me CFC. Prandaj,

duhet béré kujdes t& mos démtoni mjedisin kur hidhni frigoriferét e vjetér dhe té siguroheni
qé té zbatoni rregullat vendase.

Simboli mbi produkt ose mbi paketim tregon gé ky produkt mund t& mos trajtohet
si mbeturina shtépiake. Por né vend té késaj duhet dorézuar pikés sé caktuar té
mbledhjes pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Me sigurimin se ky
produkt hidhet né ményré té duhur, ju do t&€ ndihmoni né parandalimin e pasojave
I ¢ mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin njerézor, t& cilat ndryshe do
té mund té shkaktoheshin nga trajtimi joadekuat i mbeturinave té kétij produkti. Pér
informacione mé té hollésishme né lidhje me riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni
zyrén tuaj lokale né qytetin tuaj, shérbimin e mbeturinave té shtépisé suaj apo shitoren ku e
keni bleré produktin.

Paralajmérime sigurie
» Mos pérdorni priza té shuméfishta ose kabllo zgjatues.
» Mos futni spina té€ démtuara, té€ zhveshura ose té vjetra. ¥\ /
* Mos e térhigni, pérthyeni ose démtoni kabllin.

Ao Bk B

* Mos pérdorni pérshtatés spine.
* Kjo pajisje éshté béré pér t'u pérdorur nga té rriturit, mos i lini fémijét té L
) :\

luajné me pajisjen ose té& varen mbi deré.

* Mos futni ose nxirrni spinén nga priza me duar té lagura pér té& shmangur
zénien e korrentit.

» Mos vendosni shishe gelgi ose kanage pijesh né dhomén e ngrirésit. ﬁ
Shishet ose kanacet mund té shpérthejné.
>3
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* Pér siguriné tuaj mos vendosni materiale shpérthyese ose té djegshme brenda
frigoriferit. Vendosini pijet me sasi té larté alkooli né pozicion vertikal né ndarjen
e frigoriferit dhe duke i mbyllur grykat fort.

* Kur merrni akull t&€ béré né dhomén e ngrirésit, mos e prekni, akulli mund té
shkaktojé djegje dhe/ose prerje akulli.

* Mos i prekni gjérat e ngrira me duar té lagura! Mos i hani akulloret dhe kubat e akullit
menjéheré pasi t'i keni nxjerré nga dhoma e ngrirésit!

* Mos i ngrini pérséri ushqimet e ngrira pasi kané shkriré. Kjo mund té shkaktojé probleme
shéndetésore si helmim nga ushqimi.

* Mos e mbuloni trupin ose kreun e frigoriferit me lecké. Kjo ndikon né performancén e
frigoriferit tuaj.

* Fiksojini aksesorét né frigorifer gjaté transportit pér té€ parandaluar démtimin e tyre.
Instalimi dhe pérdorimi i frigoriferit tuaj

Para se té filloni ta pérdorni frigoriferin tuaj, duhet t'i kushtoni vémendje pikave t€ méposhtme:
* Tensioni i punés pér frigoriferin tuaj éshté 220-240 V né 50Hz.
* Ne nuk mbajmé pérgjegjési pér démtimet gé ndodhin pér shkak té& pérdorimit pa tokézim.
 VVendoseni frigoriferin né njé vend ku nuk do té& ekspozohej nén dritén direkte té diellit.

* Pajisja juaj duhet té jeté té paktén 50 cm larg nga sobat, furrat me gaz dhe pajisjet e
ngrohjes dhe duhet té jeté té paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.

* Frigoriferi juaj nuk duhet té pérdoret asnjéheré jashté ose té lihet nén shi.
* Kur frigoriferi juaj vendoset prané njé ngrirési, duhet té keté té paktén 2 cm distancé
midis tyre pér té& mos lejuar krijimin e lagéshtisé né sipérfagen e jashtme.

* Mos vendosni asgjé mbi frigorifer dhe montojeni frigoriferin né njé vend té

pérshtatshém né ményré qé sipér té keté té paktén 15 cm hapésiré. b

* Kémbét e para té Iévizshme duhet té rregullohen né ményré gé pajisja té \‘ 0~
jeté né nivel dhe e palévizshme. Mund t'i rregulloni kémbét duke i rrotulluar
ato né drejtim té akrepave té orés (ose né drejtim té kundért). Kjo mund té
béhet para se té vendosni ushgim né frigorifer.

» Para se ta pérdorni frigoriferin tuaj, fshijini t€ gjitha pjesét me ujé té ngrohté me njé lugé
¢aji bikarbonat sode, dhe pastaj shéplajeni me ujé té pastér dhe thajeni. Vendosini té
gjitha pjesét pas pastrimit.

» Montoni shinén plastike (pjesa me fleté t€ zeza prapa) duke e rrotulluar
90° si¢ tregohet né figuré pér t&é mos e lejuar kondensatorin té preké
murin.

————
% |-

* Frigoriferi duhet t€ vendoset afér murit né distancé jo mé t€ madhe se
75 mm larg.

Para se té pérdorni frigoriferin tuaj

» Kur pérdoret pér heré té paré ose pas transportit, mbajeni frigoriferin (;\g
tuaj né pozicion drejt pér 3 oré dhe futeni né prizé pér té lejuar punim té &

efektshém. Pérndryshe mund té démtoni kompresorin.

* Frigoriferi juaj mund té keté njé eré kur pérdoret pér heré té paré; era do
té largohet kur frigoriferi fillon té ftohet.
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LGNV REEVN FUNKSIONET DHE MUNDESITE E NDRYSHME

Informacione rreth teknologjis€ sé ftohjes té gjeneratés sé re

Frigoriferét me teknologjiné e ftohjes té gjeneratés sé re kané sistem té
ndryshém punimi nga frigoriferét statiké. Né frigoriferét normalé, ajri i
lagésht gé hyn né frigorifer dhe avullii ujit gé del nga ushqgimet, akumulon
formimin e akullit né pjesén e ngrirjes. Pér té hequr kété ngrirje, me fjalé
té tjera, pér ta shkriré, duhet t&€ ndalohet frigoriferi. Gjaté periudhés sé
ndalimit, pér t'i mbajtur ushqgimet té ftohta, pérdoruesi duhet té nxjerré
ushqimin jashté frigoriferit dhe pérdoruesi duhet té pastrojé akullin gjaté
késaj periudhe.

Né frigoriferét me teknologjiné e ftohjes té gjeneratés sé re, situata né u
pjesén e ngrirjes éshté krejt ndryshe. Me ndihmén e ventilatorit, ajri i
ftohté dhe i thaté futet né shumé pika né pjesén e ngrirjes. Si rezultat i
ajrit ajrit té ftohté qé fryn né ményré homogjene, edhe né hapésirat midis
rafteve, ushqimet ngrihen njélloj dhe sakté. Nga ana tjetér, nuk do té keté \’
formim ngrice.

Né pjesén e frigoriferit, do té jeté thuajse i njéjti konfigurim si né pjesén e
ngrirjes. Ajri, gé del me ventilatorin i cilindodhet sip€s pjesés sé frigoriferit,
ftohet ndérsa kalon né hapésirén mbrapa tubacionit té ajrit. Né té njéjtén
kohé, ajri del nga vrimat né tubacionin e ajrit né ményré gé procesi i
ftohjes t€ mbarojé me sukses né pjesén e frigoriferit. Vrimat né tubacionin
e ajrit jané béré té tilla gé té béhet shpérndarje homogjene né kété pjesé.

Megenése nuk ka kalim ajri midis ngrirjes dhe frigoriferit, nuk do té€ keté bashkim té erérave.

Sirezultat i kétyre, frigoriferi juaj me teknologjiné e re té ftohjes ju jep lehtési pérdorimi pérveg
véllimit t&¢ madh dhe pamjes estetike.

(e e

Teser
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Ekrani dhe paneli i kontrollit
Pérdorimi i panelit té kontrollit

1. Mundéson vendosjen e parametrave té A
ngrirésit. % &

. Mundéson vendosjen e parametrave té ftohésit. =g °C |-| [
. Ekrani pér vendosjen e vlerés sé ngrirésit.
. Ekrani pér vendosjen e vlerés sé ftohésit.
. Simboli i modalitetit t& ekonomisg. ' '
. Simboli i super ngrirjes.

7. Simboli i alarmit. 1 2
Pérdorimi i ngrirésit té frigoriferit

Sapo ta keni lidhur produktin, té gjitha simbolet do té shfagen pér 2 sekonda dhe vierat
fillestare do té tregohen si-18 °C né treguesin e rregullimit té€ ngrirésit dhe +4 °C né treguesin
e rregullimit té frigoriferit.

Parametrat e temperaturés té ngrirésit

o OB~ WDN

* Vlera fillestare e temperaturés pér treguesin e parametrave té ngrirésit éshté -18 °C.
« Shtypni butonin e vendosjes sé ngrirésit njé heré
Kur e shtypni butonin sé pari, vlera e méparshme do té pulsojé né ekran.
» Kurdo gé shtypni kété celés ose buton, temperatura do té ulet.
* Nése vazhdoni ta shtypni butonin, do té fillojé pérséri nga -16°C.

SHENIM: Modaliteti Eko aktivizohet automatikisht kur temperatura e ndarjes sé %
ngrirésit éshté vendosur né -18°C.

Parametrat e temperaturés sé ftohésit
* Vlera fillestare e temperaturés pér treguesin e parametrave té ftohésit €shté +4 °C.
» Shtypni butonin e ftohésit njéheré
» Kurdo gé shtypni kété gelés ose buton, temperatura do té ulet.
» Nése vazhdoni ta shtypni butonin, do té fillojé pérséri nga +8°C.
Modaliteti i Super ngrirjes
Qéllimi
* Pér té ngriré njé sasi té madhe ushgimesh gé nuk mund té futen né raftin e ngrirjes sé
shpejté.
* Pér té ngriré ushgime té pérgatitura.
« Pér té ngriré ushqgime té freskéta shpejt me géllim gé té ruhet freskia.
Si ta pérdorni

Pér ta aktivizuar modalitetin e super ngrirjes, shtypni dhe mbani shtypur butonin
e konfigurimit t& temperaturés sé ngrirésit pér 3 sekonda. Sapo té jeté vendosur
modaliteti i super ngrirjes, simboli i super ngrirjes né tregues do té ndizet dhe makina
do té Iéshojé njé sinjal pér té konfirmuar se modaliteti €shté aktivizuar.
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Gjaté modalitetit té€ super ngrirjes:
» Temperatura e ftohési mund té rregullohet. Né kété rast do té vazhdojé metoda e super
ngrirjes.
* Nuk mund té zgjidhet modaliteti i ekonomisé.
» Modaliteti i super ngrirjes mund té anulohet né té njéjtén ményré sic¢ éshté pérzgjedhur.
Shénim:
» Shuma maksimale e ushgimeve té freskéta (né kilogramé&) gé mund té ngrihen né
periudhén prej 24 orésh éshté treguar né etiketén e pajisjes.

» Pér performancé optimale né kapacitetin maksimal té ngrirjes, aktivizoni modalitetin e
super ngrirjes 3 oré para se té futni ushqim té freskét né ngrirés.

Modaliteti i super ngrirjes do té& anulohet automatikisht pas 24 orésh né varési té
temperaturés sé ambientit ose kur sensori i ngrirjes té arrijé njé temperaturé mjaftueshém
té ulté.
Funksioni i alarmit té derés sé hapur
Nése dera e frigoriferit mbetet e hapur pér mé shumé se 2 minuta, pajisja do té Iéshojé sinjal.
Paralajmérimet pér rregullimet e temperaturés

* Rregullimet e temperaturés duhet t& béhen sipas shpeshtésisé sé hapjes sé derés dhe
sasisé sé ushqgimeve té& mbajtura né frigorifer.

* Mos kaloni te njé rregullim tjetér pa pérfunduar njé rregullim aktual.

* Frigoriferi juaj duhet té& pérdoret pér deri né 24 oré sipas temperaturés sé ambientit pa
ndérprerje pasi ta vini né prizé pér ftohje té ploté. Mos e hapni shpesh derén e frigoriferit
dhe mos vendosni shumé ushgime né té gjaté késaj periudhe.

* Kur higni spinén dhe mé pas e vendosni pérséri né prizé pér ta pérdorur ose kur shképutet
energjia elektrike, zbatohet njé funksion i vonesés me 5 minuta pér té parandaluar
démtimin e kompresorit té€ frigoriferit. Frigoriferi juaj do té fillojé té funksionojé normalisht
pas 5 minutash.

« Frigoriferi juaj éshté i projektuar pér té funksionuar né intervalet e temperaturés sé
ambientit té deklaruar né standardet pérkatése, sipas
klasés sé klimés té deklaruar né etiketén informative.

Klasa e Temperatura e

i bientit (°C
Ne nuk rekomandojmé pérdorimin e frigoriferit né MimEs ‘a.m fentit (°C)
temperatura jashté kufijve té vlerave t& deklaruara, T Midis 16 dhe 43 °C
né lidhje me efektivitetin e ftohjes. ST Midis 16 dhe 38 °C

* Kjo pajisje &shté béré pér t'u pérdorur né temperatura N Midis 16 dhe 32 °C
ambienti brenda intervalit 10°C - 43°C. SN Midis 10 dhe 32 °C
Udhézime té réndésishme pér instalim

Ky aparat éshté béré pér té punuar né kushte té véshtira klimaterike (deri né 43°C ose 110°F)
dhe éshté mundésuar me teknologjiné 'Freezer Shield' e cila siguron gé ushgimi i ngriré né
ngrirés t&€ mos shkrijé edhe nése temperatura e ambientit bie deri né -15 °C. Késhtu gé mund
ta instaloni pajisjen tuaj né njé dhomé té pa ngrohur, pa u shqetésuar q& ushqimi i ngriré né
ngrirés té prishet. Kur temperatura e ambientit t& kthehet né normale, mund té vazhdoni ta
pérdorni pajisjen si zakonisht.
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Treguesi i temperaturés

Né ményré gé té ju ndihmojmé mé miré té rregulloni frigoriferin tuaj, ne kemi pajisur até me
tregues pér temperaturén e vendosur né vendin mé té ftohté.

Pér ruajtie mé té miré té ushqimit né frigoriferin tuaj,vecanérisht né vendin mé té

ftohté, sigurohuni gé mesazhi “OK" té paragqitet né treguesin e temperaturés Nése ‘
<<OK>>nuk paragqitet, kjo do té thoté se temperatura nuk €shté vendosur si¢ duhet

Mund té jeté véshtiré té shihet treguesi,sigurohuni gé té jeté i ndezur si¢ duhet.Cdo @
heré qé té ndérrohet pajisja pér vendosjen e temperaturés,prisni pér stabilizimin e
temperaturés brenda pajisjes pérpara se té vazhdoni,nése éshté e nevojshme,me

njé vendosje té re té temperaturés. Ju lutemi ndryshoni pozicionin e pajisjes pér vendosjen
e temperaturés né ményré progresive dhe prisni té paktén 12 oré pérpara se té filloni njé
kontroll té ri dhe ndryshim t&€ mundshém.

SHENIM: Pas hapjeve té pérséritura(ose hapjeve té zgjatura) té derés ose pas vendosjes

sé ushqimit té freskét né pajisje , éshté normale gé treguesi “OK" t& mos shfaget né
treguesin e pércaktimit t& temperaturés. Nése ka njé ndértim jonormal té kristaleve té akullit
(né murin e poshtém e pajisjes) né ndarésen e frigoriferit (pajisja e mbi ngarkuar, temperatura
e larté e dhomés,hapja e shpeshté e derés), vendoseni pajisjen pér vendosjen e temperaturés
né njé pozicion mé té ulét derisa té fitohet pérséri periudhat e kompresorit.

Ruani ushqimin né zonén mé té ftohté té frigoriferit.

Ushqgimi juaj do té ruhet mé miré nése ju até vendosni né zonén mé té
pérshtatshme pér té ftoh. Zona mé e ftohté éshté pak mé larté se ngrirési.

Simboli radhés tregon zonén mé té ftohté té frigoriferit tuaj.

Q& té siguroheni gé té kené temperaturé té ulét né kété zoné, sigurohuni gé rafti
éshté vendosur né kété nivel té simbolit,si¢ éshté treguar né ilustrimin.
Kufiri i sipérm i zonés mé té ftohté éshté treguar nga ana e ngjitéses
(kreu i shigjetés) Rafti i sipérm i zonés mé té ftohté duhet té jeté né

té njéjtin nivel me kokén e shigjetés. Zona mé e ftohté éshté nén kété
nivel.

Pasi kéto rafte jané té Iévizshém,sigurohuni gé ato té jené gjithmoné né
té njéjtin nivel me kéto kufizime té zonale té pérshkruara né ngjitéset,
né ményré gé té garantojné temperaturat né kété zoné.
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Aksesorét
Forma e akullit
* Mbushni formén e akullit me ujé dhe vendoseni né ndarjen e ngrirésit.

* Pasi uji t& kthehet plotésisht né akull, mund té rrotulloni formén si mé poshté pér té
marré kubat e akullit.

Kutia e ngrirésit
Kutia e ngrirjes lejon gé ushgimet t&€ mbahen mé
me rregull.
Heqja e kutisé té ngrirésit;
* Térhigeni kutiné jashté sa mé shumé té jeté e
mundur.

 Térhigeni lart dhe jashté pjesén e parme té
kutisé.
Béni té njéjtin veprim né té kundért pér té
rivendosur pjesén rréshkitése.

Shénim: Gjithmoné kapni dorezén e kutisé kur
higni kutiné.

Kutité e ngrirjes

Dhoma Extra Chill (Ftohje Ekstra) (né disa modele)

Ideale pér té ruajtur shijen dhe teksturén e
ushgimeve té freskéta dhe té djathit. Sirtari me
térheqje siguron njé mjedis me temperaturé mé
té ulét krahasuar me pjesén tjetér té frigoriferit,
fal garkullimit aktiv té ajérit té ftohté.

Hegja e raftit té cillerit
* Térhigeni raftin e cillerit drejt vetes duke e
rréshqitur né shina.
« Térhigeni raftin e cilerit lart nga shinat pér
ta hequr.

~_
Raftet e Cillerit
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Butoni i freskisé (né disa modele)

Né rast se ndarja e perimeve éshté plotésisht e mbushur,
butoni i freskisé gé ndodhet pérpara ndarjes sé perimeve
duhet té hapet. Né kété ményré kontrollohet ajri né
ndarjen e perimeve dhe niveli i lagéshtisé si dhe do té

rritet jetégjatésia e ushgimeve.

Nése shikoni kondensime né raftin e xhamit, duhet ta hapni

kété kllapé qé ndodhet prapa raftit.

Butoni i freskisé

varési té modelit té pajisjes tuaj.

Pérshkrimet vizuale dhe tekst né pjesén e aksesoréve mund té ndryshojné né ’
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GCG T REBRE RREGULLIMI | USHQIMIT NE PAJISJE

Ndarja e frigoriferit

* Pér té ulur lagéshtiné dhe rritien e mépasshme té akullit, mos vendosni kurré Iéngje né
kontejneré té pambyllur né frigorifer. Akulli ka tendencén té pérgendrohet né pjesét mé té
ftohta té€ aparatit t& avullimit dhe me kalimin e kohés do té kérkojé shkrirje mé té shpeshté.

» Mos vendosni kurré ushqgime té ngrohta né frigorifer. Ushgimet e ngrohta duhet té lihen
té ftohen né temperaturén e dhomés dhe duhet té rregullon pér té siguruar qarkullimin
e miré té ajrit né ndarjen e frigoriferit.

* Asgjé nuk duhet té preké murin e pasmé pasi do té shkaktojé akull dhe paketimi mund
té ngjitet né murin e pasmé. Mos e hapni shumé shpesh derén e frigoriferit.

* Rregulloni mishin dhe peshkun e pastruar (mbéshtjellé né pako ose gese plastike) qé
do t'i pérdorni pér 1-2 dité né pjesén e poshtme té ndarjes sé frigoriferit (mbi ndarjen
e perimeve) pasi kjo éshté pjesa mé té ftohté dhe do té garantojé kushte mé té mira
té ruajtjes.

» Ju mund t'i vendosni frutat dhe perimet né ndarjen e perimeve pa i paketuar.

Disa rekomandime jané té specifikuara mé poshté pér vendosjen dhe ruajtjen e
ushgimeve né ndarjen e ftohjes.

Ku ta vendosni ushqimin né

Ushqim Koha maksimale e ruajtjes dhoma e frigoriferit
Perimet dhe frutat 1 javé Koshi i perimeve
Mbéshtjellé me fleté plastike ose
Mishi dhe peshku 2 -3 dité gese ose né njé kuti mishi
(mbi raftin prej xhami)
Djathi i freskét 3 -4 dité Né raftin e veganté té derés
Gjalpi dhe margarina 1javé Né raftin e vecanté té derés

Produktet né shishe
qumeéshti dhe kosi

Deri né datén e skadimit t&
rekomanduar nga prodhuesi

Né raftin e veganté té derés

Vezét

1 muaj

Né raftin e vezéve

2 dité

Ushgimi i gatuar Té gjitha raftet

@ SHENIM: Patatet, qepét dhe hudhrat nuk duhet t& ruhen né frigorifer.

Ndarja e ngrirésit
» Pérdorimi i ngrirésit €shté pér ngrirje té thellé ose ushgime té ngrira pér periudha té gjata
kohe si dhe bérjen e kubave té akullit.

« Pér té arritur kapacitetin maksimal pér ndarjen e ngrirésit, ju lutemi pérdorni vetém raftet
e xhamit pér sektorin e sipérm dhe t& mesém. Pér sektorin e poshtém, ju lutemi pérdorni
shportén e poshtme.

» Pér té ngriré ushgimet e freskéta, sigurohuni gé pjesa mé e madhe e sipérfages sé
ushgimeve pér ngrirje té jeté né kontakt me sipérfagen e ftohjes.

» Mos i vendosni ushqgimet e freskéta dhe té ngrira prané njéra-tjetrés pasi mund té shkrijné
ushgimet e ngrira.
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» Gjaté ngrirjes sé ushgimeve té freskéta (d.m.th. mish, peshk dhe mish i griré), ndajini
né pjesé sipas pérdorimit.

* Kur njésia té shkrijé, rivendosini ushgimet né ngrirés dhe mos harroni t'i konsumoni né
njé periudhé té shkurtér.

* Mos vendosni kurré ushgime té ngrohta né ndarjen e ngrirésit. Kjo do t& ngacmojé
ushgimet e ngrira.

 Pér ruajtjen e ushgimeve té ngrira duhet té ndigni gjithmoné me kujdes ushgimet né
paketimin e ushgimeve té ngrira dhe nése nuk keni informacione, ushgimet nuk duhet
té ruhen pér mé shumé se 3 muaj nga data e blerjes.

* Kur té blini ushgime té ngrira, sigurohuni gé jané ngriré né njé temperaturé té
pérshtatshme dhe qé paketimi éshté i padémtuar.

» Ushgimet e ngrira duhet té transportohen né kontejneré té pérshtatshém pér té ruajtur
cilésiné e ushgimeve dhe duhet té kthehen né sipérfagen e ngrirjes né njési né njé kohé
sa mé té shkurtér.

» Nése njé pako me ushgime té ngrira shfaq shenja lagéshtie ose eré jonormale, ka mundési
gé té jeté ruajtur mé paré né njé temperaturé té papérshtatshme dhe qé pérmbaijtja e
saj té jeté e démtuar.

« Jetégjatésia e ruajtjes e ushqgimeve té ngrira varet nga temperatura e dhomés, pércaktimi
i termostatit, shpeshtésia e hapjes sé derés, llojit t& ushgimeve dhe gjatésisé sé kohés
pér transportin e produktit nga dygani né shtépi. Ndigni gjithmoné udhézimet e printuara
né paketim dhe mos kaloni asnjéheré afatin maksimal té ruajtjes té& shénuar.
Kini parasysh se, nése déshironi ta hapni pérséri derén e ngrirésit pasi ta keni mbyllur, ajo
nuk do té hapet me shumé lehtési. Kjo gjé éshté shumé normale! Pasi té arrijé gjendjen e
ekuilibrit, dera do té hapet pérséri me lehtési.

Shénim i réndésishém:

» Ushgimet e ngrira, kur shkrihen, duhet té gatuhen si ushqimet e freskéta. Nése nuk
gatuhen pasi té shkrihen, ato KURRE nuk duhet té ngrihen pérséri.

« Shija e disa erézave gé gjenden né gatime (glikanxo, borzilok, lakérishte, uthull, eréza té
pérziera, xhenxhefil, hudhér, gepé, mustardé, trumzé, borzilok, piper i zi, etj.)ndryshojné
dhe marrin njé shije té forté kur ruhen pér njé periudhé té gjaté. Pér kété arsye, ushgimeve
té ngrira duhet t'u shtohen pak eréza ose erézat e déshiruara duhet té shtohen pasi té
shkrihen ushgimet.

* Periudha e ruajtjes sé ushgimeve varet nga vaji i pérdorur. Vajrat e pérshtatshme jané
margarina, dhjami i vigit, vaji i ullirit dhe gjalpi ndérsa vajrat e papérshtatshme jané vaji
i kikirikut dhe dhjami i derrit.

» Ushgimet né formé plastike duhet t& ngrihen né kupa plastike dhe ushgimet e tjera duhet
té ngrihen né fleté plastike ose gese.
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Disa rekomandime jané té specifikuara mé poshté pér vendosjen dhe ruajtjen e ushgimeve

né ndarjen me ngrirje té thellé.

Koha maksimale e

plastike

Mishi dhe peshku Pérgatitja ruajtjes
(muaj)
Biftek Mbéshtjellje me letér 6-8
Mish qgengji Mbéshtjellje me letér 6-8
Rosto vigi Mbéshtjellje me letér 6-8
Mishi vigi né kuba Né copa té vogla 6-8
Mish gengji né kuba Né copa 4-8
Mish i griré Né pako pa pérdorur eréza 1-3
Mish shpendi (copa) Né copa 1-3
Sallam/salsige Bolonja Duhet té paketohet edhe nése ka cipé
Pulé dhe gjel Mbéshtjellje me letér -
Rosé dhe Paté Mbéshtjellje me letér -
Drer, Lepur, Derr i Egér Né pjesé 2.5 kg dhe si fileta -
Peshgqit e ujérave té émbla
(salmon, krap, lejlek, mustak) s ) . 2
d i i Pasi té keni pastruar té brendshmet
Peshk i hollé, levrek, shojzé, dhe halat e peshkut, lajeni dhe thajeni; 4
gjuhéz dhe nése éshté e nevojshme, pritni
Peshq té shéndoshé (Ton, bishtin dhe koken. b4
Skumbri, peshk blu, sardele)
Gocé deti | pastruar dhe né gese 4-6
Havjar Né pgketlmm e vet, né ené alumini ose 2.3
plastike
Kérmij Né ujé me kripé&, ené alumini ose 3

Shénim: Mishi i ngriré duhet té€ gatuhet si mish i freskét pasi té jeté shkriré. Nése
mishi nuk gatuhet pasi éshté shkriré, nuk duhet ngriré pérséri.

Perimet dhe Frutat

Pérgatitja

Koha maksimale e
ruajtjes (muaj)

Lajeni dhe priteni né copa té vogla dhe

Fasulet dhe bishtajat RSP 10-13
zjejeni né ujé
Fasulet Zhvisheni dhe lajeni e zjejeni né ujé 12
Lakér Pastrojeni dhe zjejeni né ujé 6-8
Karrota Ra§tr9Je?| d.rje priteni né copa dhe 12
zjejeni né ujé
Priteni kércellin, ndajeni né dy copa,
Specat higni bérthamén dhe zjejeni né ujé 8-10
Spinaq Lajeni dhe zjejeni né ujé 6-9

AL -93-




Perimet dhe Frutat Pérgatitja Koha'n_maksmal.e €
ruajtjes (muaj)

Higni gjethet veg, priteni zemrén né

Lulelakér copa dhe léreni pér ca kohé né ujé me 10-12
pak Iéng limoni.

Patélixhan Pritini né copa 2cm pasi t'i keni laré 10-12

L Pastrojeni dhe mbéshtilleni me kércellin

Misér R 12
ose si misér i émbél

Mollé dhe dardhé Zhvishini dhe pritini né feta 8-10

Kajsité dhe Pjeshkét Pritini né dy copa dhe higeni farén 4-6

Luleshtrydhet dhe Manaferrat Lajini dhe gérojini 8-12

Fruta té gatuara Duke shtuar 10 % sheger né ené 12

Kumbullat, gershité, boronicat Lajini dhe higni bishtat 8-12

Koha maksimale e LCLEI0 Sh!fmjes. 'd Koha e shkrirjes né furré
i . temperaturé ambienti .
ruajtjes (muaj) - (minuta)
(oré)
Buké 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskota 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Brumérat 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Byrek 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Byrek Filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Prodl_l_ktet'e Pérgatitja Koha.n.1aks|mal_e € Kushtet e ruajtjes
qumeéshtit ruajtjes (muaj)
Qumesh_t i !’aketuar N& paketimin e vet 2.3 Qumgsht i Pastér - Né
(Homogjenizuar) paketimin e vet
Mund té pérdoret paketimi
P origjinal pér periudhé té
Djathi - pérvec |\« i 6-8 shkurtér ruajtieje. Duhet
djathit té bardhé . o P
té mbéshtillet me letér pér
periudha té gjata.
Gjalpé, margariné Né paketimin e vet 6
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(G VR Y. RREGULLIMI | USHQIMIT NE PAJISJE
A Shképuteni njésiné nga priza para se ta pa:stroni. 9,",‘\&

A Mos e pastroni pajisjen duke hedhur ujé.

Mos pérdorni produkte, detergjente ose sapuné gérryes. Pasi t'i keni larég,
shpélajini me ujé té pastér dhe fshijini me kujdes. Kur té keni mbaruar 8

veprimet e pastrimit, futeni pérséri spinén e njésisé me duar té thata. 0

» Dhoma e frigoriferit dhe ngrirésit duhet t€ pastrohet rregullisht duke pérdorur ¢
njé solucion té bikarbonatit t& sodés dhe ujé té ngrohté. @)

~— |__I'® * Higni aksesoret individualisht dhe pastrojini ato me uje te ngrohte.
Mos i lani ne lavastovilje.

» Kondensatori (pjesa me fleté prapa) duhet té pastrohet me
fshesé me korrent ose furgé té paktén njéheré né vit. Kjo
do té béjé gé ngrirési juaj té punojé mé miré dhe do t'ju
ndihmojé té kurseni energji.

m A Spina e korrentit duhet té shképutet.

Shkrirja

Frigoriferi juaj ka shkrirje plotésisht automatike. Uji i mbledhur si rezultat
i shkrirjes kalon pérmes njé gryke té grumbullimit té ujit, kalon né enén
e avullimit poshté kondensatorit dhe avullon atje.

Ena e avullimit

Zévendésimi i Ndrigimit LED
Nése frigoriferi juaj ka njé ndrigim LED, kontakto ndihmén teknike pasi kjo duhet t€ zévéndsohet
vetém nga personeli i autorizuar.
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TRANSPORTIMI DHE NDRYSHIMI |
KAPITULLI - 5. POZICIONIT TE INSTALIMIT

Transporti dhe ndryshimi i vendit té montimit
* Paketimi origjinal dhe shkuma duhet té ruhen pér ri-transport (mundésisht).

* Duhet ta lidhni frigoriferin me paketim té trashé, rripa ose kordoné té forté dhe ndigni
udhézimet pér transportin mbi paketim.

* Higni pjesét e Iévizshme (raftet, aksesorét, koshat e (\\\J
perimeve, etj.) ose fiksojini né frigorifer nga goditjet 2 m
duke pérdorur ngjitése gjaté Iévizjes dhe transportit.

A Mbajeni frigoriferin né pozicion vertikal.

Ripozicionimi i derés
* Nuk éshté e mundur gé té ndryshohet drejtimi i hapjes té derés té frigoriferit tuaj, nése
dorezat e derés né frigoriferin tuaj jané montuar nga sipérfagja e parme e derés.
» Ndryshimi i drejtimit t& hapjes té derés éshté i mundur vetém né modelet pa doreza.

» Nése mund té ndryshohet drejtimi i hapjes sé derés mbi frigoriferin tuaj duhet t&€ kontaktoni
me Shérbimin e Autorizuar mé té afért gé té ndryshoni drejtimin e hapjes.

PARA SE TE THERRISNI SHERBIMIN E PAS
KAPITULLI - 6. SHITJES

Kontrolloni paralajmérimet

Frigoriferi ju paralajméron nése temperaturat pér freskuesin dhe ngrirésin jané né nivele
té papérshtatshme ose kur ka njé problem me pajisjen. Kodet paralajmérues paragiten né
treguesit e ngrirésit dhe té freskuesit.

LLOJI | GABIMIT KUPTIMI PSE CFARE TE BENI
EO01
E02

Thérrisni shérbimin pér

Paralajmérim

E03 . ndihmé sa mé shpeijt té jeté
sensori e mundur
E06 :
E07
- Ky nuk éshté defekt né
pajisje, ky gabim ndihmon
né parandalimin e
démtimeve né kompresor.
Paralajmérim pér Energjia né pajisie ka |~ DUITERES el (BT
E08 ) p 9 payis) pérséri né nivelet e

tension té ulét réné nén 170 V. -
kérkuara.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.
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LLOJI | GABIMIT

E09

KUPTIMI

Ndarja e ngrirésit
nuk éshté e ftohté
mjaftueshém

PSE

Ka té ngjaré té ndodhé
pas njé ndérprerjeje
energjie pér kohé té

gjate.

1.

2.

CFARE TE BENI

Vendosni temperaturén e
ngrirjes né njé vleré mé té
ftohté ose vendosni Super
Ngrirje. Kjo duhet té
eliminojé kodin e gabimit
pasi té arrihet temperatura
e kérkuar. Mbajini dyert té
mbyllura pér té shkurtuar
kohén gé duhet pér té
arritur temperaturén e
sakté.

Higni ¢do produkt gqé
mund té jeté shkriré gjaté
kétij gabimi. Ato mund

té pérdoren brenda njé
periudhe kohe té shkurtér.

. Mos shtoni ushgime té

freskéta né pjesén e
ngrirjes derisa té jeté
arritur temperatura e sakté
dhe ky gabim té& mos jeté
me.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.

E10

Ndarja e frigoriferit
nuk éshté e ftohté
mjaftueshém

Ka té ngjaré té

ndodhé pas:

- Njé ndérprerjeje
energjie pér kohé té
gjaté.

- Eshté 1éné ushgim i
nxehté né frigorifer.

1.

Vendosni temperaturén

e frigoriferit né njé vleré
me té ftohté ose vendosni
Super Ftohje. Kjo duhet té
eliminojé kodin e gabimit
pasi té arrihet temperatura
e kérkuar. Mbajini dyert té&
mbyllura pér té shkurtuar
kohén gé duhet pér té
arritur temperaturén e
sakté.

. Ju lutem zbrazeni vendin

né pjesén pérpara té
vrimave té kanaleve té
tubacionit té ajrit dhe mos
vendosni ushgime prané
sensorit.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.
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LLOJI | GABIMIT KUPTIMI PSE CFARE TE BENI

1. Kontrolloni nése éshté
aktivizuar metoda Super
Ftohje

2. Ulni temperaturén e pjesés

) L sé frigoriferit
Pjesa e frigoriferit

E11 &shté shumé e Té ndryshme £ emielo i gas
ftohté nése ajrimet jané té lira

dhe nuk jané bllokuar.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.

Nése frigoriferi juaj nuk punon;
» A ka ndérprerje energjie?
* A éshté futur miré spina né priz&€?

» Aéshté djegur siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur spina ose a éshté djegur siguresa
kryesore?

* A ka ndonjé defekt né prizé? Pér té kontrolluar kété, futeni frigoriferin né njé prizé qé
e dini se punon.

Nése frigoriferi juaj nuk ftoh mjaftueshém:
* A éshté vendosur né rregull temperatura?
* A éshté hapur shpesh dera e frigoriferit dhe a &shté |éné hapur pér kohé té gjaté?
* A éshté mbyllur miré dera e frigoriferit?

* A keni véné ndonjé ené ose ushgim né frigorifer gé prek murin e pasmé té frigoriferit
duke penguar késhtu garkullimin e ajrit?

* A éshté mbushur tepér frigoriferi?

» Aka distancé té mjaftueshme midis frigoriferit dhe murit t€ pasmé dhe mureve anésore?

» Aéshté temperatura e ambientit brenda vlerave té pércaktuara né manualin e pérdorimit?
A éshté ftohur tepér ushqimi né dhomeén e frigoriferit

* A éshté vendosur né rregull temperatura?

* Ajané vendosur shumé ushgime sé fundi brenda dhomeés té ngrirésit? Nése po, frigoriferi
mund té ftohé& ushgimin brenda dhomés sé frigoriferit pasi do té punojé pér kohé mé té
gjaté pér ta ftohur kété ushqim.

Nése frigoriferi juaj punon me shumé zhurmé;

Pér té ruajtur nivelin e caktuar té ftohjes, mund té aktivizohet kompresori heré pas here.
Zhurmat nga frigoriferi né kété moment jané normale pér shkak té punimit té tij. Kur arrihet
niveli i kérkuar i ftohjes, zhurma do té ulet automatikisht. Nése zhurmat vazhdojné;

« A éshté pajisja né pozicion té palévizshém? A jané rregulluar kEmbét?

» A ka ndonjé gjé prapa frigoriferit?

» A ka rafte ose ené mbi rafte qé dridhen? Nése po atéheré ndérroni raftet dhe/ose enét.
» A dridhen sendet gé keni vendosur né frigorifer?
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Zhurmat normale

Zhurmeé kércitjeje (kércitje akulli):
* Gjaté shkrirjes automatike.
« Kur pajisja ftohet ose ngrohet (pér shkak té ekspansionit t& materialit t& pajisjes).
Keércitje té shkurtra: Dégjohen kur termostati ndez/fik kompresorin.

Zhurma e kompresorit (zhurmé normale motori): Kjo zhurmé do té thoté qé kompresori
punon normalisht. Kompresori mund té shkaktojé mé shumé zhurmé pér njé kohé té
shkurtér kur fillon.

Zhurmé gurgullimi dhe spérkatjesh: Kjo zhurmé shkaktohet nga kalimi i Iéngut ftohés
né tubat e sistemit.

Zhurma e rrjedhés té ujit: Rrjedhé normale e ujit gé kalon nga ena e avullimit gjaté
shkrirjes. Kjo zhurmé mund té dégjohet gjaté shkrirjes.

Zhurmé e fryrjes té ajrit (zhurma normale e ventilatorit): Kjo zhurmé mund té dégjohet
né njé frigorifer No-Frost gjaté punimit normal té sistemit pér shkak té garkullimit t& ajrit.

Nése grumbullohet lagéshti brenda frigoriferit;
* A jané paketuar miré ushqgimet? A jané kontejnerét té€ thaté para se té vendosen né
frigorifer?
» Ajané hapur shpesh dyert e frigoriferit? Lagéshtia e dhomés hyn né frigorifer kur hapen

dyert e frigoriferit. Lagéshtia grumbullohet mé shpejt kur hapni dyert mé shpesh,
vecganérisht nése lagéshtia e dhomés éshté e larté.

Nése dyert nuk hapen dhe mbyllen miré;
* A pengojné paketimet e ushgimeve mbylljen e derés?
* A jané vendosur miré ndarjet, raftet dhe sirtarét?
* A jané caré ose prishur gominat e derés?
* A éshté frigoriferi mbi sipérfage té niveluar?
Nése anét e kabinetit té frigoriferit ku prek dera jané té ngrohta:

Né mot té nxehté, sipérfaget e kontakteve té bashkimeve mund té ngrohen mé shumé gjaté
punimit normal t& kompresorit. Kjo éshté normale.

Shénime té réndésishme:

* Do té aktivizohet funksioni i mbrojtjes sé kompresorit pas ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose pas shképutjes sé pajisjes nga priza pasi gazi né sistemin e ftohjes nuk
do té jeté stabilizuar. Frigoriferi juaj do té fillojé pas 5 minutash, nuk ka asgjé pér t'u
shqetésuar.

* Nése nuk keni synim ta pérdorni frigoriferin pér kohé té gjaté (p.sh. né pushimet e verés),
higeni nga priza dhe pastrojeni pasi té jeté béré shkrirja (shiko PJESA 4). Léreni derén
té hapur pér té parandaluar lagéshtiné dhe erérat.

* Nése njé problem vazhdon edhe pasi keni ndjekur té gjitha udhézimet mé sipér, ju lutem
konsultohuni me gendrén mé té afért t& shérbimit.

* Pajisja gé keni bleré éshté béré pér pérdorim familjar dhe mund té pérdoret vetém né
shtépi dhe pér géllimet e pércaktuara. Nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar
ose té zakonshém. Nése konsumatori e pérdor pajisjen né njé ményré gé nuk pérputhet
me kété, theksojmé se prodhuesi dhe shitési nuk mbajné pérgjegjési pér asnjé riparim
ose démtim brenda periudhés sé garancisé.
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Késhilla pér ruajtjen e energjisé

1.

Montojeni pajisjen né njé dhomé té freskét, t€ ajrosur miré, por jo nén dritén direkte té diellit
dhe jo prané burimeve té nxehtésisé (radiator, furré, etj). PEérndryshe pérdorni pllaké izolimi.

. Lérini ushgimet dhe pijet e ngrohta té ftohen jashté pajisjes.
. Kur shkrini ushgime té ngrira, vendosini né dhomén e frigoriferit. Temperatura e ulét e

ushqimit té ngriré do té€ ndihmojé pér té ftohur frigoriferin kur shkrihet. Né kété ményré
kurseni energji. Nése nxirret ushgim i ngriré, shkakton harxhim energjie.

. Kur vendosni pije dhe Iéngje ato duhet t€ mbulohen. Pérndryshe krijohet lagéshti né pajisje.

Prandaj koha e punés béhet mé e gjaté. Gjithashtu mbulimi i pijeve dhe lIéngjeve ndihmon
pér té ruajtur aromén dhe shijen.

. Kur vendosni ushgime dhe pije, hapeni derén e pajisjes sa mé pak kohé té jeté e mundur.
. Mbani t& mbyllur kapakét e ¢do ndarjeje té€ ndryshme temperature né pajisje (krisper, giller,

... etj.).

. Rondela e derés duhet té jeté e pastér dhe elastike. Né rast t€ veshin, nése copé litari juaj

éshté i ndashém, zévendésoni rondelén. Nése nuk éshté i ndashém, duhet t& zévendésoni
derén.

. Funksioni i regjimit Eko/rregullimit standard ruan ushgime té freskéta dhe té ngrira duke

ruajtur energji.

. Dhoma ose ndarja pér ushqgime té freskéta (Frigorifer): Pérdorimi mé efektiv i energjisé

sigurohet né konfiguracionin me sirtarét né pjesén e poshtme té pajisjes, dhe raftet e
radhitura njétrajtshém, pozita e rafteve té derés nuk e ndikon konsumin e energjisé.

10. Dhoma ose ndarja e ngriré( Frigorifer ngrirés) Konfiguracioni i brendshém i pajisjes éshté

ajo e cila siguron pérdorim mé efektiv t€ energjisé.

11. Mos largoni akumulatorét e ftohté nga kanistrat e frigoriferit ngrirés (nése jané té

pranishém).
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WGV NEBY A PJESET DHE ELEMENTET E FRIGORIFERIT

A

10

Kjo paraqitje €shté vetém pér informacion mbi pjesét e pajisjes. Pjesét mund té
ndryshojné né varési t& modelit té pajisjes.

A) Ndarja e Frigoriferit 9) Koshi i poshtém i ngrirésit
B) Ndarja e Ngrirésit 10) Kémbét e nivelimit
1) Ekrani i brendshém / Kontroll né dhomé ~ 11) Tava e akullit
2) Mbaitése vere * 12) Raft xhami i ngrirésit *
3) Rafti i frigoriferit 13) Rafti i shisheve
4) Raftet e dhomés té freskét * 14) Rafti i lévizshém i derés * / Rafti i siperm
5) Kapaku fruta dhe perime 15) Rafti i siperm
6) Mbaijtése fruta dhe perime 16) Mbajtésja e vezéve
7) Koshi i sipérm i ngrirésit * Né disa modele
8) Koshi i mesit i ngrirésit
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TR M INAINTE DE UTILIZAREA APARATULUI
Avertismente generale

AAVERTISMENT: Pastrati neobstructionate orificiile de
ventilatie din carcasa aparatului sau din structura incorporata.

AAVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, altele decat
cele recomandate de catre producator.

AAVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor pentru depozitarea alimentelor ale aparatului,
cu exceptia cazului in care acestea sunt de tipul celor recomandate
de catre producator.

AAVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.

AAVERTISMENT: Cand pozitionati aparatul, verificati cablul
de alimentare sa nu fie comprimat sau deteriorat.

AAVERTISMENT: Nu plasati prize portabile multiple sau surse
de alimentare portabile la partea din spate a aparatului.

AAVERTISMENT: Pentru a evita pericolul din cauza instabilitatii
aparatului, acesta trebuie fixat in conformitate cu instructiunile.

@ Daca aparatul dumneavoastra utilizeaza agent frigorific R600a
- aceasta informatie se afla pe placuta de identificare - trebuie
sa aveti grija in timpul transportului si al instalarii, pentru a preveni
deteriorarea elementelor racitorului aparatului. Degi R600a este
un gaz ecologic si natural, este exploziv; in cazul unei scurgeri
provocate de deteriorarea elementelor racitorului, feriti frigiderul
de flacari deschise sau de surse de caldura si ventilati cateva
minute Tncpaerea in care se afla aparatul.

* Nu deteriorati circuitul gazului de racire in timpul transportului.

* Nu depozitati substante explozive precum doze de aerosoli
cu substante inflamabile in acest aparat.

* Acest aparat este destinat utilizarii in scop casnic si in scopuri

similare, precum:
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- bucatarii ale personalului din magazine, birouri sau alte
medii de lucru

- ferme si de catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor medii
de tip rezidential

- medii de tip pensiune cu mic dejun inclus;

- catering si alte aplicatii en-gros similare

» Daca priza nu se potriveste cu stecherul frigiderului, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, de agentul sau de
service sau de persoane cu o calificare similara, pentru a
evita pericolele.

+ Cablul de alimentare al frigiderului este echipat cu un stecher
special cu impamantare. Acest stecher trebuie utilizat cu o
priza speciala cu impamantare, de 16 amperi sau 10 amperi,
in functie de tara unde va fi vandut produsul. Daca nu avetio
astfel de priza in casa dumneavoastra, apelati la un electrician
autorizat pentru a o instala.

» Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varste mai mari
de 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte daca
li s-a oferit supraveghere sau daca au primit instructiuni cu
privire la modul de utilizare in siguranta al aparatului si daca
inteleg pericolele implicate. Copiii nu au voie sa se joace cu
acest aparat. Curatarea si intretinerea care poate fi efectuata
de utilizator nu trebuie efectuata de copiii nesupravegheati.

* Copiii cu varste intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatele de refrigerare. Copiii nu trebuie sa
efectueze curatarea sau intretinerea aparatului; copiii foarte
mici (intre 0-3 ani) nu trebuie sa utilizeze aparatul; copiii
mici (intre 3-8 ani) trebuie sa utilizeze aparatul in conditii
de siguranta doar daca sunt supravegheati permanent;
copiii mai mari (intre 8-14 ani) si persoanele vulnerabile
pot utiliza aparatul in conditii de siguranta dupa ce au fost
supravegheati sau instruiti in mod corespunzator privind
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utilizarea aparatului. Persoanele foarte vulnerabile trebuie
sa utilizeze aparatul in conditii de siguranta doar daca sunt
supravegheate permanent.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie sa fie inlocuit de catre producator, de agentul sau
de service sau de persoane cu o calificare similara pentru a
evita pericolele.

* Acest produs nu este destinat a fi utilizat la altitudini de peste
2000 de metri.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati
urmatoarele instructiuni:

* Deschiderea usii pentru intervale lungi poate provoca o
crestere considerabila a temperaturii din compartimentele
aparatului.

« Curatati cu regularitate suprafetele care vin in contact cu
alimentele si cu sistemele de scurgere accesibile.

* Depozitati carnea si pestele crude in recipiente adecvate in
frigider, astfel incat sa nu vina in contact cu alte alimente sau
sa nu picure pe acestea.

« Compartimentele cu doua stele pentru alimente congelate
sunt adecvate pentru depozitarea alimentelor pre-congelate,
pentru depozitarea sau prepararea inghetatei si pentru
prepararea cuburilor de gheata.

» Compartimentele cu una, doua sau trei stele nu sunt adecvate
pentru congelarea alimentelor proaspete.

» Daca frigiderul este lasat gol pentru perioade mai lungi,
deconectati-I, dezghetati-l, curatati-l, uscati-I si lasati usa
deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului in interiorul
aparatului.
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Service

* Pentru repararea aparatului contactati Centrul autorizat de
service. Folositi numai piese de schimb originale.

* retineti ca reparatiile pe cont propriu sau efectuate de
nespecialigti pot avea consecinte asupra sigurantei si pot
anula garantia.

» Urmatoarele piese vor fi disponibile timp de 7 ani dupa
scoaterea de pe piata a modelului: termostate, senzori de
temperatura, placi de circuite imprimate, surse de lumina,
manere pentru usi, balamale pentru usi, tavi si cosuri.

* Retineti ca unele dintre aceste piese de schimb sunt
disponibile numai pentru reparatorii profesionisti, si ca nu
toate piesele sunt destinate tuturor modelelor.

» garniturile pentru usi vor fi disponibile timp de 10 ani dupa
scoaterea modelului de pe piata.
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Informatii privind siguranta
* Nu deteriorati circuitul gazului de racire in timpul transportului si pozitionarii frigiderului.

* Daca vechiul dumneavoastra frigider are o incuietoare, stricati-o sau demontati-o inainte
de a-l arunca, deoarece copiii s-ar putea bloca in interiorul acestuia, ceea ce ar putea
cauza un accident.

« Frigiderele si congelatoarele vechi contin material de izolare si agent frigorific cu CFC.
Prin urmare, depozitati frigiderul vechi la punctele de colectare pentru a proteja mediul
inconjurator si respectati reglementarile locale.

Eliminarea vechiului dvs. aparat

Acest simbol afisat pe produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca produsul

nu trebuie tratat ca deseu menajer. In schimb, trebuie transportat la un punct de

colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in mod corect, contribuiti la prevenirea

consecintelor negative pentru mediu si pentru séanatatea umana care pot rezulta in

caz contrar in urma manipularii necorespunzatoare a acestui produs uzat. Pentru
informatii mai detaliate despre reciclarea acestui produs, contactati primaria locala, serviciul
de salubritate sau distribuitorul de la care ati achizitionat acest produs.

NOTE IMPORTANTE

* Varugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a instala si utiliza aparatul.
n cazul in care consumatorul foloseste aparatul electrocasnic intr-o manieré care nu
respecta aceste caracteristici, subliniem faptul ca producatorul si reprezentantul nu se
fac responsabili pentru nicio reparatie sau defectiune in perioada de garantie.

» Urmati toate instructiunile de pe aparat si din manualul de instructiuni si pastrati acest
manual la loc sigur, pentru a remedia problemele care ar putea interveni in viitor.

» Acest aparat este destinat uzului casnic si trebuie utilizat numai pentru depozitarea
alimentelor. Nu este adecvat pentru uzul comercial, iar o astfel de utilizare va anula

garantia.
Avertismente privind siguranta o,
il @

* Nu utilizati triplu stechere sau prelungitoare. d
* Nu conectati aparatul la prize defecte, uzate sau vechi.
* Nu trageti, indoiti sau deteriorati cablul.

Aot i b

* Nu utilizati adaptoare de priza.

* Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat de catre adulti; nu permiteti
copiilor sa se joace cu acest aparat sau sa se agate de usa.

* Pentru a preveni electrocutarea, nu conectati sau deconectati stecherul

de la priza cu méinile ude! bg

* Nu amplasati sticle sau doze cu bauturi in compartimentul congelatorului.
Sticlele sau dozele pot exploda.
* Nu amplasati materiale explozive sau inflamabile in frigider, pentru

siguranta dumneavoastra. Amplasati bauturile cu continut ridicat de ﬁ
alcool Tn pozitie verticala in compartimentul frigiderului, cu dopurile
bine inchise. %
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« Cand scoateti gheata din compartimentul congelatorului, nu o atingeti; aceasta
poate cauza degeraturi si/sau taieturi.

* Nu atingeti produsele congelate cu mainile ude! Nu méancati inghetata si cuburile
de gheata imediat dupa ce le-ati scos din compartimentul congelatorului!

* Nu recongelati alimentele dupa ce acestea s-au decongelat. Aceasta ar putea cauza
probleme de sanatate, precum toxiinfectii alimentare.

» Nu acoperiti carcasa sau partea de sus a frigiderului cu broderii. Acestea afecteaza
performanta frigiderului dumneavoastra.

* Fixati accesoriile Tn frigider Tn timpul transportului pentru a preveni deteriorarea
accesoriilor.
Instalarea si utilizarea frigiderului
Inainte de a incepe sé utilizati frigiderul, acordati atentie urméatoarelor puncte:
* Tensiunea de functionare a frigiderului este de 220-240 V la 50 Hz.

*Nu ne asumam raspunderea pentru daunele survenite din cauza utilizarii fara
fmpamantare.

* Agezati frigiderul ntr-un loc ferit de razele soarelui.

* Aparatul trebuie sa se afle la cel putin 50 cm distanta de plite, cuptoare pe gaz si
radiatoare, si la cel putin 5 cm distanta de cuptoarele electrice.

* Frigiderul nu trebuie utilizat in aer liber si nu trebuie lasat in ploaie.

« Cand frigiderul este amplasat langa un congelator, ar trebui sa existe o distanta de cel
putin 2 cm intre acestea, pentru a preveni umezirea suprafetei exterioare.

* Nu asezati obiecte pe frigider si instalati frigiderul intr-un loc potrivit, astfel
incat sa existe cel putin 15 cm liberi in partea de sus.

stabil si orizontal. Puteti ajusta picioarele rotindu-le in sens orar (sau in
directia opusa). Efectuati aceasta operatiune inainte de a amplasa alimente
in frigider.

« Inainte de a utiliza frigiderul, stergeti toate suprafetele si compartimentele interioare cu
apa calda in care dizolvati o lingurita de bicarbonat de sodiu, dupa care clatiti-le cu apa
curata si uscati-le. Puneti toate piesele la loc in frigider dupa curatare.

» Montati distantierul din plastic (partea cu palete negre spre spate)
rotindu-l la 90° conform figurii, astfel incat condensatorul sa nu atinga
peretele.

* Frigiderul trebuie amplasat langa un perete, la o distanta care sa nu
depaseasca 75 cm.

inainte de utilizarea frigiderului cu congelator
« La prima utilizare sau dupa transport, lasati frigiderul in pozitie verticala

( 2
timp de 3 ore inainte de a-I conecta la priz4. in caz contrar, puteti deteriora qi

compresorul.

» Cand frigiderul este utilizat pentru prima data, acesta poate prezenta un
miros, care va disparea dupa ce frigiderul incepe sa se raceasca.
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LU A INFORMATII PRIVIND UTILIZAREA

Informatii cu privire la tehnologia de racire de ultima generatie

Frigiderele congelatoare cu tehnologie de racire de ultima generatie au
un sistem de functionare diferit de cel al frigiderelor congelatoare statice.
In frigiderele congelatoare, aerul umed ce patrunde in frigider si vaporii
de apa emanati de alimente se transforma in gheata, in compartimentul
congelatorului. Pentru a topi gheata, cu alte cuvinte, pentru a dezgheta
frigiderul, acesta trebuie deconectat de la alimentarea electrica. Pentru a
pastra alimentele reci, in perioada de dezghetare, utilizatorul trebuie sa
le depoziteze altundeva si trebuie sa curete chiciura acumulata.

Situatia este complet diferita in compartimentele congelatorului echipate
cu tehnologia de racire de ultima generatie. Aer rece si uscat este suflat in
compartimentul congelatorului. Alimentele sunt inghetate Th mod adecvat
si egal, datorita aerului rece transportat in compartiment, cu usurinta - chiar
si in spatiile intre rafturi. Nu se va mai produce inghetul. \’

Configuratia compartimentului de frigider va fi aproximativ similara celei
din compartimentul congelatorului. Aerul distribuit de ventilatorul pozitionat
in partea superioara a frigiderului este racit cand trece prin spatiul din
spatele canalului de aer. in acelasi timp, aerul este distribuit prin gurile
canalului de aer, astfel incat procesul de racire in compartimentul[@

092,
2e%e3e300

frigiderului sa fie finalizat cu succes. Canalul de aer este prevazut cu
gauri pentru distribuirea egala a aerului, iTn compartiment.

Deoarece nu trece aer intre congelator si compartimentul frigiderului, mirosurile nu se vor
amesteca.

Ca rezultat, frigiderul dumneavoastra, cu tehnologie de racire de ultima ora, este usor de
utilizat si va ofera acces la un aparat cu volum enorm si aspect placut.
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Afisaj si panou de comanda 3 5 6 7 4
Utilizarea panoului de comanda

1. Permite setarea congelatorului. = >X< A
. Permite setarea frigiderului. | |—' oc ™ oc
. Ecran valoare setata congelator. - I |_|
. Ecran valoare setata frigider. - -

o 0o~ WDN

. Simbolul modului economic. H H
. Simbol super congelare

7. Simbolul alarmei.
Utilizarea combinei frigorifice

Cand puneti in priza produsul, toate simbolurile vor fi afisate timp de 2 secunde, iar valorile
initiale vor fi afisate drept -18 °C la afigajul de reglare al congelatorului si +4 °C la afisajul de
reglare al frigiderului.

Setarile de temperatura pentru congelator
* Valoarea initiala a temperaturii pentru indicatorul de setare a congelatorului este -18 °C.
 Apasati butonul de setare a congelatorului o singura data
La prima apasare a acestui buton, pe ecran se afiseaza intermitent ultima valoare setata.
« de fiecare data cand apasati acest buton temperatura va scadea in mod corespunzator.
+ Daca apasati in continuare butonul, va reporni de la -16 °C.

NOTA: Modul eco se va activa automat cand temperatura compartimentului congelator %
este setata la -18 °C.

Setari de temperatura pentru frigider
* Valoarea initiala a temperaturii pentru indicatorul de setare a frigiderului este de +4 °C.
* Apasati butonul frigider o data.
« de fiecare data cand apasati acest buton temperatura va scadea in mod corespunzator.
 Daca apasati in continuare butonul, va reporni de la +8 °C.

Modul super congelare

Scop
 Congelarea unei cantitati mari de alimente care nu incap pe raftul de congelare rapida.
» Congelarea alimentelor preparate.
« Congelarea rapida a alimentelor proaspete pentru a le pastra prospetimea.

Mod de utilizare

Pentru a porni modul super congelare, apasati si mentineti apasat timp de 3 secunde
butonul de reglare al compartimentului congelator. Odata setat modul super congelare,
simbolul super congelare se va aprinde, iar aparatul va emite un semnal sonor bip
pentru a confirma activarea modului.

in timpul modului super congelare
« Temperatura frigiderului poate fi reglaté n acest caz modul super congelare rdmane activ.
* Nu poate fi selectat modul economic.
» Modul super congelare poate fi anulat in acelasi mod in care este selectat.
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Note:

« Cantitatea maxima de alimente proaspete (in kilograme) care poate fi congelata in 24
de ore este prezentata pe eticheta aparatului.

* Pentru o performanta optima a aparatului la capacitatea maxima de congelare, setati
produsul la modul super congelare cu 3 ore inainte de a introduce alimente proaspete
in congelator.

Modul super congelare va fi anulat automat dupa 24 de ore sau in momentul in care
valoarea senzorului de temperatura scade sub temperatura de -32 °C.
Functia Alarma Usa Deschisa

Daca usa frigiderului ramane deschisa mai mult de 2 minute, aparatul va emite un semnal
sonor bip.

Avertismente referitoare la ajustarile temperaturilor

» Nu se recomanda ca frigiderul sa fie in functiune in medii in care temperatura este mai
mica de 10 °C.
Ajustarile temperaturilor trebuie realizate Tn functie de frecventa deschiderii ugilor, de
cantitatea de alimente pastrate Tn interiorul frigiderului si de temperatura ambianta de
la locul amplasarii frigiderului dvs.
Frigiderul dvs. trebuie sa functioneze timp de 24 ore in functie de temperatura ambianta,
fara intrerupere, dupa cuplarea stecarului, astfel incat sa se raceasca integral. Nu
deschideti usile frigiderului si nu puneti alimente in interior, in aceasta perioada.
 Este prevazuta o functie de intarziere de 5 minute, pentru a impiedica deteriorarea
compresorului frigiderului dvs., atunci cand scoateti stecarul din priza si il recuplati
dupa o pana de curent. Frigiderul dvs. va incepe sa functioneze normal dupa 5 minute.
Frigiderul dvs. este conceput pentru a functiona la intervalele de temperatura ambianta

prevazute in standarde, conform categoriei climatice din Categoria Temperatura
eticheta informativa. Pentru a pastra eficienta racirii, nu | ¢climatica ambianti °C
recomandam ca frlglderyl sa fun(f’;loneze in afara limitelor T ntre 16 5143 (°C)
valorice ale temperaturilor prevazute. . :

« Acest aparat electrocasnic este conceput pentru ST Intre 16 5i 38 (°C)
utilizarea la o temperatura ambianta n intervalul N Intre 16 si 32 (°C)
10°C - 43 °C. SN intre 10 5i 32 (°C)

Instructiuni importante de instalare

Acest aparat este creat pentru a functiona in conditii climatice dificile (panala 43 °C sau 110 °
F) si este alimentat cu tehnologia ,Freezer Shield”, care asigura ca alimentele inghetate
in congelator nu se vor dezgheta chiar daca temperatura ambientala scade la -15 °C. Va
puteti instala aparatul intr-o camera neincalzita, fara sa va faceti griji ca alimentele inghetate
in congelator se vor strica. Cand temperatura ambientala revine la normal, puteti folosi in
continuare aparatul ca de obicei.
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Indicatorul de temperatura
Pentru a va ajuta sa setati mai bine frigiderul, I-am dotat cu un indicator de temperatura pozitionat in
zona cea mai rece.
Pentru a va depozita mai bine alimentele in frigider, in special in spatiul cel mai rece,
asigurati-va ca pe indicatorul de temperatura apare mesajul "OK". Daca nu apare
mesajul « OK », acest lucru inseamna ca temperatura nu a fost setata corespunzator.
Indicatorul poate fi greu se observat, deci trebuie sa va asigurati ca este iluminat @
corespunzator. De fiecare data cand dispozitivul de setare a temperaturii este
modificat, asteptati stabilizarea temperaturii in interiorul aparatului electrocasnic,
daca este necesar, cu 0 noua setare a temperaturii. Va rugam sa schimbati pozitia dispozitivului
de setare a temperaturii in mod progresiv si sa asteptati timp de 12 ore, inainte de a incepe
0 noua verificare si o posibila modificare.
NOTA: Ca urmare a deschiderii repetate a usii (sau deschiderii prelungite a acesteia)
sau dupa ce ati pus alimente proaspete in aparatul electrocasnic, este normal ca pe
indicatorul de setare a temperaturii s& nu apard mesajul "OK". In cazul in care se produce o
acumulare anormala de cristale de gheata (in fundul aparatului electrocasnic) din
compartimentul de refrigerare, evaporator (aparat electrocasnic supraincarcat, temperatura
ridicata a camerei, deschiderea frecventa a usii), pozitionati dispozitivul de setare a temperaturii
ntr-o pozitie inferioara, pana cand compresorul se opreste din nou.

Depozitati alimentele in cea mai rece zona a frigiderului.
Alimentele dvs. vor fi depozitate mai bine daca le agezati in cea mai buna zona
de racire. Zona cea mai rece se afla chiar deasupra compartimentului pentru
legume.
Simbolul urmator indica zona cea mai rece din frigiderul dvs.

Asigurati-va ca temperatura din aceasta zona este redusa si asigurati-va ca raftul se afla la
nivelul acestui simbol, conform ilustratiei.

Limita superioara a celei mai reci zone este indicata de partea inferioara
a abtibildului (capatul sagetii). Raftul superior al celei mai reci zone
trebuie sa se afle la acelasi nivel cu capatul sagetii. Cea mai rece zona
se afla sub acest nivel.

Deoarece aceste rafturi sunt demontabile, asigurati-va ca acestea se
afla intotdeauna la acelasi nivel cu aceste limite zonale descrise pe
abtibilduri, pentru a garanta temperaturile din aceasta zona.
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Accesorii
Producerea cuburilor de gheata (tava pentru gheata)
» Umpleti tava cu apa si asezati-o in compartimentul de congelare.

* Dupa ce apa s-a transformat in intregime in gheata, puteti rasuci tava, aga cum se arata
mai jos, pentru a scoate cuburile de gheata.

Cutia congelatorului

Cutia congelatorului este destinata alimentelor ce trebuie
accesate mai usor.

indepartarea cutiei congelatorului;
« Trageti cutia in afara, cat mai mult posibil.
* Trageti partea frontala a cutiei in sus si apoi in afara.

Executati pasii n ordine inversa, pentru remontarea
compartimentului glisant.

Nota: Tn timpul muté&rii in interior si exterior, tineti
intotdeauna cutia folosind méanerul. =

Cutia congelatorului

Compartimentul cu racire suplimentara (La anumite modele)

Ideal pentru pastrarea gustului si texturii carnii
proaspete si a branzeturilor. Sertarul asigura un
mediu cu temperatura mai scazuta decat in restul
frigiderului prin circulatia activa a aerului rece.
Scoaterea raftului racitorului;

* Trageti raftul racitorului catre dumneavoastra,

glisdndu-l pe sine.
« Ridicati raftul de pe sina, pentru a-l scoate.

\

Rafturile racitorului
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Regulator de umiditate (La anumite modele)
Dispozitivul de control al umiditatii, in pozitie Tnchisa,
permite depozitarea fructelor si legumelor, pentru o
perioada mai lunga.

Daca sertarul de legume si fructe este plin, indicatorul
ge prospetime amplasat Tn fata acestuia trebuie deschis.
In acest fel, aerul din cutie si gradul de umiditate vor fi
controlate, iar rezistenta va creste.

In cazul in care observati condens pe geamul sertarului,
dispozitivul de control al umiditatii trebuie deschis.

Regulator de umiditate

Descrierile vizuale si cu text din sectiunea pentru accesorii poate varia in functie
de modelul pe care il detineti.
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GG AMPLASAREA ALIMENTELOR

Compartimentul frigiderului

* Pentru a reduce umiditatea si cregterea in consecinta a nivelului de gheata nu puneti in
frigider lichide in recipiente nesigilate. Gheata se depune mai mult in zonele cele mai
reci zone ale vaporizatorului si in timp va necesita o dezghetare mai frecventa.

* Nu puneti niciodata alimente calde in frigider. Alimentele calde trebuie lasate sa se
raceasca la temperatura camerei i trebuie aranjate pentru a permite circulatia adecvata
a aerului in compartimentul frigiderului.

* Alimentele nu trebuie sa atinga peretele din spate intrucat se formeaza gheata, iar
ambalajele se pot lipi de perete. Nu deschideti usa frigiderului prea des.

* Puneti carnea si pestele curatat (impachetat in ambalaje sau folii din plastic) pe care il
veti folosi in 1-2 zile, in partea de jos a compartimentului frigiderului (deasupra cutiei
pentru legume si fructe) intrucat aceasta este cea mai rece sectiune si va asigura cele
mai bune conditii de depozitare.

« Puteti pune fructele si legumele in cutia pentru legume si fructe fara a le impacheta.

Mai jos sunt oferite cateva sugestii cu privire la introducerea si depozitarea alimentelor in
compartimentul frigiderului.

. Durati de Amplasare in
Aliment . AN . . .
depozitare maxima compartimentul frigiderului
Legume si fructe 1 saptamana Cutia pentru legume

Infasurate in folie, in pungi de plastic sau
Carne si peste 2 -3 zile n cutii pentru carne
(pe raftul de sticla)

Branza proaspata 3 -4 zile Pe raftul special de pe usa

Unt si margarina 1 saptamana Pe raftul special de pe usa

Pana la data de
expirare specificata | Pe raftul special de pe usa

Produse imbuteliate

lapte si iaurt de producator
Oua 1luna Pe suportul pentru oua
Alimente gatite 2 zile Pe orice raft

Nota importanta: Cartofii, ceapa si usturoiul nu ar trebui sa fie pastrate in frigider.
Compartimentul congelatorului

« Utilizati compartimentul de congelare al frigiderului pentru a depozita alimentele congelate
pentru mai mult timp si pentru a produce gheata.

* Pentru a obtine o capacitate maxima a compartimentului congelatorului, folositi rafturile
de sticla pentru sectiunile superioare si de mijloc. Pentru sectiunea inferioara, folositi
cutia de jos.

* Nu puneti alimentele ce urmeaza a fi congelate langa alimentele deja congelate.

« Alimentele ce urmeaza a fi congelate (carne, carne tocata, peste, etc.) trebuie impartite
in portii in aga fel incat sa fie consumate o data.

* Nu recongelati alimentele congelate odata ce au fost dezghetate. Acest lucru poate
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prezenta un pericol pentru sanatatea dumneavoastra, cum ar fi intoxicatia alimentara.

 Nu puneti mancarurile calde in congelator Tnainte de racirea acestora. Acest lucru duce
la alterarea celorlalte alimente congelate.

« Atunci cand cumparati alimente congelate, asigurati-va ca au fost congelate in conditii
corespunzatoare si ca ambjalajul nu este rupt.

= Cand depozitati alimentele congelate, trebuie urmate conditile de depozitare de pe
ambalaj. Daca nu exista nicio indicatie, alimentele trebuie consumate in cel mai scurt
timp posibil.

» Daca ambalajul produsuluicongelat prezintd semne de umiditate si are un miros neplacut,
este posibil ca alimentul sa fi fost pastrat in conditii necorespunzatoare si sa se fi stricat.
Nu cumparati astfel de alimente!

* Perioadele de pastrare a alimentelor congelate variaza in functie de temperatura
ambientala, de frecventa deschiderii si inchiderii usilor, de setarile termostatului, de
tipul alimentelor si de perioada de timp scursa de la cumpararea produsului si pana la
punerea acestuia in congelator. Urmati intotdeauna instructiunile de pe ambalaj si nu
depasiti niciodata durata de pastrare.indicata.

+ In timpul caderilor de tensiune de lung& durata, nu deschideti usa compartimentului de
congelare. Pe durata caderilor de tensiune de lunga duratd, nu recongelati alimentele
si consumati-le cat mai repede posibil.

«In cazul in care doriti sa deschideti usa congelatorului imediat dupa ce a fost inchisa,
aceasta nu se va deschide usor. Acest lucru este normal! Dupa atingerea starii de
echilibru, usa se va deschide cu usurinta.

Nota importanta:
* Alimentele congelate trebuie gatite dupa decongelare, intocmai ca alimentele proaspete.

In cazul in care nu sunt gétite dupa decongelare, acestea nu mai trebuie NICIODATA
recongelate.

» Gustul unor condimente din preparatele gatite (anason, busuioc, nasturel, otet,
condimente asortate, ghimbir, usturoi, ceapa, mustar, cimbru, maghiran, piper negru,
etc.) se modifica si au o aroma mai pregnanta cand sunt depozitate pentru perioade
lungi. Prin urmare, condimentele trebuie adaugate in cantitati mici sau dupa dezghetarea
alimentelor.

* Perioada de congelare a alimentelor depinde de tipul de grasimi folosit. Grasimile adecvate
sunt margarina, untura de vitel, ulei de masline si unt, iar grasimile necorespunzatoare
sunt uleiul de arahide si untura de porc.

« Alimentele lichide trebui congelate in pahare de plastic, iar celelalte alimente in folii sau
pungi din plastic.

Cateva sugestii cu privire la introducerea si depozitarea alimentelor in compartimentul
congelatorului sunt oferite la paginile 16, 17 si 18.

Durata de
Carne si peste Pregatire depozitare maxima
(luna)
Cotlet Tn folie 6-8
Carne de miel Tn folie 6-8
Friptura de vitel Tn folie 6-8
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Durata de

Carne si peste Pregatire depozitare maxima
(luna)
Cubulete de vitel Bucatele mici 6-8
Cubulete de miel Bucati 4-8
Carne tocata Tn pachete, fird condimente 1-3
Maruntaie (bucati) Bucati 1-3
Trebuie ambalat chiar daca are
Salam 8
membrana
Pui si curcan In folie -
Gasca i ratd in folie -
Caprioara, iepure, mistret Tn portii de 2,5 kg si file -
Pesti de apa dulce (somon, crap, 2
somn) Dupé curatarea maruntaielor si a
Peste slab; biban, calcan, platica | solzilor pestelui, spalati-l si uscati-l; 4
Peste gras (ton, macrou, lufar, daca este cazul, taiati-i coada si capul. )4
ansoa)

Scoici Curatate si in pungi 4-6
Caviar In ampalajul sau, recipient din aluminiu 2.3
sau din plastic

Melci In apa sarata, recipient din aluminiu 3

sau din plastic

Noté: Carnea congelata trebuie gétitd ca si carnea proaspéta dupa dezghetare. In cazul in care
carnea nu este gatita dupa decongelare, nu trebuie recongelata.

Durata maxima
Legume si fructe Pregatire de depozitare
(luni)
Fasole verde glifagole Se spala, se taie bucatele si se fierbe in apa 10-13
boabe ’
Pastai Se desfac, se spala si se fierb in apa 12
Varza Se curata si se fierbe in apa 6-8
Morcov Se curata, se taie felii si se fierbe Tn apa 12
Ardei Sg talg codl}a, seitale in doua, se scoate miezul 8-10
si se fierbe in apa
Spanac Se spala si se fierbe in apa 6-9
Conopidi Se §c0t frunz?le, se t.ale mlezulvbugi':lt,l si se lasa 10-12
un timp n apa cu putin suc de lamaie
Vinete Se spala si se taie in bucati de 2cm 10-12
Porumb Spalati-l si ambalati-I cu cocean sau boabe 12
Mere si pere Se decojesc si se feliaza 8-10
Caise si piersici Se taie in doua si se scoate samburele 4-6
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Durata maxima
Legume si fructe Pregatire de depozitare
(luni)
Capsuni si mure Se spala si se scot coditele 8-12
Fructe gatite Se adauga 10% zahar in recipient 12
Prune, cirese, vigine Se spala si se scot coditele 8-12

Produse lactate Pregatire DL m axima (.je Conditii de depozitare
depozitare (luni) U
Lapte am_balat Tn ambalajul propriu 2.3 Lapte_ integral - in ambalajul
(omogenizat) propriu
Pentru perioade scurte de
Branzi-cu exceptia depozitare, se poate folosi
A . Pt Felii 6-8 ambalajul original. Pentru
branzeturilor albe . ) ;
perioade mai lungi, se
infagoara in folie.
Unt, margarina n ambalajul propriu 6
Durata maxima de Durata de decongelare la Durata de decongelare in
depozitare (luni) temperatura camerei (ore) cuptor (min.)
Paine 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Biscuiti 3-6 1-15 5-8 (190-200°C)
Produse de 1-3 2-3 5-10 (200-225°C)
patiserie
Placinta 1-15 3-4 5-8 (190-200°C)
Foietaje 2-3 1-15 5-8 (190-200°C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200°C)
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ZLUT YN CURATARE S| INTRETINERE

(o)}
AAsigurat,i-vé ca ati deconectat stecherul de la priza inainte de a incepe S%
curatarea. 5
& Nu curatati frigiderul turnand apa pe acesta. /,’V%}

Nu folositi pentru curdtare materiale inflamabile sau agresive cum sunt |
diluantul, benzina sau acidul. 8

o

» Stergeti componentele interioare si exterioare ale aparatului cu o carpa o
sau burete moale Tnmuiat in apa calduta cu sapun.

» Demontati componentele una céate una si curatati-le cu apa cu
sapun. Nu le spalati in masina de spalat vase.

* Curatati condensatorul (aflat in spatele aparatului) cu o
matura cel putin o data pe an pentru a economisi energia si
pentru a imbunatati eficienta.

m Asigurati-va ca aparatul este scos din priza.
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Dezghetarea

* Aparatul incepe automat dezghetarea. Apa formata ca rezultat al
decongelarii se duce in vasul de colectat apa, aflat in spate,intra
in containerul vaporizator si se evaporeaza.

* Asigurati-va ca ati deconectat aparatul de la priza inainte de a
incepe sa-l curatati containerul de vaporizare. Tava de

* Indepartati containerul de vaporizare folosind o surubelnita. Curatati evaporare
la intervalele de timp indicate. Formarea de mirosuri urate va fi
prevenita.

inlocuirea iluminarii tip LED

Daca frigiderul dumneavoastra este prevazut cu iluminare tip LED, contactati centrul de
asistenta deoarece acesta trebuie inlocuit doar de personal autorizat.

Nota: Numarul si pozitionarea benzilor LED se pot maodifica in functie de model.

LU TRANSPORTUL $I REPOZITIONAREA

Transportarea si Schimbarea Pozitiei de Instalare
» Pachetele originale si polistirenul spuma (PS) pot fi pastrate, daca este nevoie.

« In timpul transportarii, aparatul ar trebui sé fie legat cu o banda lata sau cu o franghie
puternica. Regulile inscriptionate pe cutia gofrata trebuie respectate in timpul
transportului.

N . R

* Inainte de a transporta sau de a schimba pozitia (\\\
veche de instalare, toate obiectele mobile (de ‘.\] m
ex., rastele, cutia pentru legume si fructe...) ar
trebui scoase sau fixate cu benzi, pentru a preveni
deteriorarea acestora.

A Transportati frigiderul in pozitie verticala.
Repozitionarea usii
* Nu este posibil sa schimbati directia de deschidere a usii frigiderului dumneavoastra
daca manerul usii frigiderului este instalat pe partea frontala a usii.

« Este posibil sa schimbati directia de deschidere a usilor la modelele fara maner.

» Daca directia de deschidere a usii frigiderului poate fi schimbata, contactati cel mai
apropiat centru de service autorizat pentru a schimba directia de deschidere a usii.
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PARTEA - 6.

Verificati avertismentele:

INAINTE DE A APELA LA SERVICE

Frigiderul dvs. va avertizeaza daca nivelurile de temperatura ale frigiderului si congelatorului
sunt necorespunzatoare sau daca apare o problema la aparatul electrocasnic. Codurile de
avertizare sunt afisate pe indicatoarele congelatorului si ale frigiderului.

TIP EROARE | SEMNIFICATIE

DE CE

CE TREBUIE FACUT

EO01
EO02
EO03
E06
EO07

Avertisment senzor

Apelati service-ul pentru asistenta céat
mai repede posibil.

Avertisment

20 Tensiune Joasa

Alimentarea
cu energie a
dispozitivului a
scazut sub 170 V.

- Aceasta nu este o defectiune a
aparatului, aceasta eroare ajuta la
prevenirea avariilor la compresor.

- Tensiunea trebuie sa ajunga din nou
la nivelurile necesare

Daca acest avertisment continua,
trebuie s& contactati un tehnician
autorizat.

Compartimentul
congelator nu este
suficient de rece

E09

Acest lucru poate
avea loc datorita
unei pene de curent
prelungite.

1. Reduceti temperatura
congelatorului sau setati functia
Super Congelare. Acest lucru ar
trebui sa elimine codul de eroare,
indata ce temperatura necesara
a fost atinsa. Tineti usile inchise
pentru a scade timpul pana la
atingerea temperaturii corecte.

2. Indepartati orice produse ce au
fost decongelate/dezghetate pe
parcursul acestei erori. Acestea pot
fi utilizate ntr-o perioada scurta de
timp.

3. Nu adaugati produse proaspete in
compartimentul congelator pana
nu se atinge temperatura corecta si
pana nu dispare eroarea.

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.
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TIP EROARE | SEMNIFICATIE DE CE CE TREBUIE FACUT

1. Reduceti temperatura
congelatorului sau activati functia
Super Racire. Acest lucru ar trebui
sa elimine codul de eroare, indata

Poate fi astfel ce temperatura necesara a fost
datorita: atins&. Tineti usile Tnchise pentru
Compartimentul - Unei pene de curent a scade timpul pana la atingerea

E10 congelator nu este | Pprelungite. temperaturii corecte.

suficient de rece | - Ati I3sat mancare 2. Va rugam sa goliti zona din fata

ﬁérbinte in frigider. intrarii canalului de aer si evitati

sa plasati mancarea aproape de

senzor.

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

1. Verificati daca este activat modul
Super Racire

2. Reduceti temperatura

Compartimentul compartimentului frigider
E11 frigider este prea Diverse 3. Verificati canalele de aerisire, sa fie
rece curate si desfundate

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

Daca frigiderul dvs. nu functioneaza bine este posibil sa fie vorba o problema minora. De
aceea, pentru a economisi timp si bani, este bine sa verificati urmatoarele inainte de a chema
electricianul

Daca frigiderul dvs. nu functioneaza:
* Exista o pana de curent?
« Stecarul este conectat corect la priza?
« Siguranta prizei la care este conectat stecarul sau siguranta principala a sarit?

« Exista o defectiune la priza? Pentru a verifica acest lucru, conectati frigiderul intr-o priza
functionala verificata.

Daca frigiderul dvs. nu raceste suficient:
* Ajustarea temperaturii este corecta?
» Usa frigiderului dvs. este deschisa frecvent si lasata deschisa pe perioada indelungata?
* Usa frigiderului este inchisa corespunzator?

« Ati pus un preparat sau un aliment in frigider care intra in contact cu peretele din spate
al frigiderului, astfel incat s& impiedicati circulatia aerului?

« Frigiderul dvs. este excesiv de plin?
« Exista o distantd adecvata intre frigiderul dvs. si peretii din spate si cei laterali?
» Temperatura ambientala se incadreaza in valorile specificate in manualul de utilizare?
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in cazul in care alimentele din compartimentul de refrigerare sunt ricite excesiv
* Ajustarea temperaturii este corecta?

« Exista multe alimente puse recent in compartimentul congelatorului? Daca este cazul,
frigiderul dvs. poate raci excesiv alimentele din compartimentul de refrigerare si va
functiona pe o perioada mai lunga pentru a raci aceste alimente.

Daca frigiderul dvs. functioneaza cu zgomot puternic:

Pentru a mentine nivelul de racire stabilit, compresorul poate fi activat periodic. Zgomotele
produse de frigiderul dvs. in acest moment sunt normale si sunt cauzate de functionarea
acestuia. Atunci cand nivelul de racire necesar este atins, zgomotele se vor reduce automat.
Daca zgomotele persista:

» Aparatul dvs. electrocasnic este stabil? Picioarele sunt ajustate?
« Exista un obiect in spatele frigiderului dvs.?

* Rafturile sau vasele de pe rafturi vibreaza? Repozitionati rafturile si/sau vasele daca
este cazul.

* Obiectele de pe frigiderul dvs. vibreaza?
Zgomote normale:
Zgomot de gheata sparta:

« in timpul dezghetarii automate.

» Cand aparatul electrocasnic este racit sau incalzit (datoritd extinderii materialului
aparatului electrocasnic).

Zgomot scurt de fisurare: se aude cand termostatul cupleaza/decupleaza compresorul.

Zgomotul compresorului (zgomot normal al motorului): Acest zgomot indica
functionarea corecta a compresorului. Compresorul poate emite zgomote pe o perioada
scurta atunci cand este activat.

Zgomot de bule si improscare: Acest zgomot este provocat de curgerea agentului de
refrigerare prin tubulatura sistemului.

Zgomot de apa curgand: Zgomot normal de apa curgand in containerul de evaporare
in timpul dezghetarii. Zgomotul se poate auzi in timpul dezghetarii.

Zgomot de aer suflat (zgomot normal al ventilatorului): Acest zgomot poate fi auzit in
frigiderul No-frost Tn timpul functionarii normale a sistemului ca urmare a circulatiei aerului.

in cazul in care in interiorul frigiderului se acumuleazi umiditate.

* Alimentele au fost ambalate corespunzator? Containerele au fost bine uscate Tnainte
de a fi puse in frigider?

* Usile frigiderului se deschidﬂfrecvent? Cand se deschide usa, umiditatea din aerul din
camera patrunde in frigider. In special daca nivelul umiditatii din camera este prea mare,
umidificarea va spori cu cat se deschide usa mai frecvent.

* Este normal ca in timpul procesului de dezghetare automata sa se formeze picaturi de
apa pe peretele din spate. (la modelele statice)

Daca usile nu sunt deschise si inchise corespunzator:
 Pachetele de alimente impiedica inchiderea usii?
» Compartimentele usii, rafturile si sertarele sunt pozitionate corespunzator?
* Garniturile usilor sunt rupte sau deteriorate?
* Frigiderul dvs. este amplasat pe o suprafata plana?
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in cazul in care muchiile dulapului cu care intra in contact imbinarile usilor sunt
calde:

Tn special pe timpul verii (vreme caniculara), suprafetele de imbinare se pot incalzi in timpul
functionarii compresorului si acest lucru este normal.

NOTE IMPORTANTE:

« Siguranta termica de protectie a compresorului va sari dupa o pana brusca de curent sau
dupa scoaterea aparatului electrocasnic din priza, deoarece gazul din sistemul de racire
nu este stabilizat. Acest lucru este normal, iar frigiderul va reporni dupa 4 sau 5 minute.

« Unitatea de racire a frigiderului este ascunsa pe peretele din spate. Din acest motiv,
pe suprafata din spate a frigiderului pot aparea picaturi de apa sau gheata din cauza
functionarii compresorului la intervalele specificate. Acest lucru este normal. Nu trebuie
sa efectuati nicio operatie de dezghetare, decat daca gheata este excesiva.

* Daca nu veti folosi frigiderul pe o perioada indelungata (de exemplu pe timpul vacantelor
de vara), scoateti-l din priza. Curatati frigiderul conform Capitolului 4 si lasati usa
deschisa, pentru a impiedica formarea umiditatii si a mirosurilor.

« Aparatul electrocasnic pe care I-ati achizitionat este conceput pentru utilizarea casnica
si poate fi folosit numai in locuinta si pentru destinatia indicata. Acesta nu este adecvat
utiliz&rii comerciale sau in comun. Tn cazul in care consumatorul foloseste aparatul
electrocasnic intr-o maniera care nu respecta aceste caracteristici, subliniem faptul ca
producatorul si reprezentantul nu se fac responsabili pentru nicio reparatie sau defectiune
in perioada de garantie.

«In cazul in care problema persista si dupa ce ati urmat instructiunile de mai sus, va
rugam sa contactati un prestator de servicii autorizat.
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Sugestii pentru economia de energie

1.

Instalati aparatul intr-o camera bine ventilatd, dar nu in lumina directa a soarelui i nici
n apropierea unei surse de caldura (radiator, aragaz etc.). In caz contrar, utilizati o tabla
izolatoare.

. Permiteti alimentelor si bauturilor sa se raceasca in exteriorul aparatului.
. Cand decongelati alimentele congelate, asezati-le in compartimentul frigiderului.

Temperatura joasa a alimentelor congelate va contribui la racirea compartimentului
frigiderului pe masura ce acestea se decongeleaza. Astfel, economisiti energie. Daca
alimentele congelate sunt amplasate in afara aparatului, se risipeste energie.

. Bauturile trebuie p&strate in recipiente inchise. In caz contrar, umiditatea din aparat va

creste. Din acest motiv, timpul de functionare creste. De asemenea, pastrarea bauturilor
n recipiente inchise contribuie la mentinerea aromei si gustului.

. Cand introduceti alimente si bauturi, deschideti ugsa aparatului cat de putin posibil.
. Pastrati inchise capacele compartimentelor cu temperaturi diferite din aparat (cutie pentru

fructe si legume, racitor etc.)

. Garnitura usii trebuie sa fie curatd si flexibil4. Tn caz de uzurs, nlocuiti garnitura daca

aceasta este detagabila. Daca nu este detasabila, trebuie sa inlocuiti usa.

. Functia de setare a modului Eco/implicit pastreaza alimentele proaspete si congelate si

economiseste energie.

. Compartimentul pentru alimente proaspete (frigider): Cea mai eficienta utilizare a energiei

se obtine in configuratia cu sertarele la partea inferioara a aparatului si cu rafturile egal
distribuite; pozitia casetelor de pe usi nu afecteaza consumul de energie.

10. Compartimentul pentru alimente congelate (congelator): Configuratia interna a aparatului

este cea care asigura cea mai eficienta utilizare a energiei.

11. Nu indepartati acumulatoarele de frig din cosul congelatorului (daca exista).
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Aceasta figura are rol informativ, ilustrand piesele si accesoriile aparatului. Piesele pot

varia in functie de modelul aparatului.

A) Compartimentul de frigider
B) Compartimentul de congelatorul
1

) Afisaj si panou de comanda
2) Raft pentru vin *
3) Raftul de racire din sticla
4) Compartiment de racire *
) Capac cutii legume si fructe
)
)
)

)}

6) Cutii legume si fructe
7) Cutia superioara a congelatorului
8) Cutia mediu a congelatorului

9) Cutia inferioara a congelatorului
10) Picioare de reglare
11) Cutie pentru gheata
12) Raftul din sticla de congelatorul *
13) Raftul pentru sticle
14) Raft ajustabil pe usa * / Rafturile superioare
de pe usa
15) Rafturile superioare de pe usa
16) Suport pentru oua
* La anumite modele
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